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Pisa]nzga in risa]ncga eroclja

v Celji w2 \_—

irsm?ine knjig. Papirja.

priporo¢a gg. trgovcem in 8
zalo
wvsakovrstnega

za pisarne, pisma, risanje in zavijanje, raznovrstno bar-
vanega, svilnatega iza cvetlice), za vezanje knjig itd.,
zalogo raznih risank in pisank in posebno $e lastno za-
logo najboljsih zvezkov pod imenom: «Spodnjeitajerska
zaloga risank in pisank., Hardtmuthovih in drugih sviné-
nikov in anglefkih peres po originalnih cenah tovarniskih.
Dalje priporoéa zavitke za pisma raznih velikoeti in bary, peresnike,
Emilo, tablice, értalnike, brisalke, krede, gobice, pufice in Skatlje

za peresnike, torbice, knjifice za beleike, trgovske knjige, peéatni
vosck itd,, po najuiljih cenah.

Poscbno lep izber papirja in zavitkov v mapah in clegantnih dkat-

ljah, Najbolje strune za citre, gosli in kitare.

Velik izber albumov za fotografije in spomenice, map
za pisma in papirje, tintnikov, okvirov za fotografije,
listnic itd po nizkih cenal.

Solske in molitvene knjige $e poseben popust.
Sv. podobice v vseh velikostih po najniZjih cenah.
Preskrbi se tudi vsakovrstoi tisek na podobice,
Knjigoveznica
vzprejema vsakovrstna knjigoveska in galanterijska dela,

priprosta kakor tudi najfinejfa, ter je izvrSuje kar naj-
hitreje, ukusno in ceno.




Posojilnica
-+ v Celji 4+
v lastni hisi ,Narodni dom*

Ta, leta 1881. z neomejeno
zavezo ustanovljen zavod, Steje nad
8300 zadruinikov, kateri imajo
vplacanih delezev 42.000 gld., ter
ima ¢rez jeden in pol milijona
hranilnih vlog in nad 120.000 gld
rezervnega zaklada.

Hranilne vloge se obrestujejo
po 4!/, odstotka, posojila pa se
dajo na osebni kredit po 6 in na
goli_hipotekarni kredit po 5!/, od-
stotkov,

Uradni dan je.vsak torek in

Juino-Stajerska
== hranilnica

petek dopoludne,
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v Gelji, ,Narodni dom*

za katero jaméijo
okraji: Sevnica, Gornjigrad, Sodtanj,
Vransko in Smarje pri Jelsah za po-
polno varnost vlog in za njihovo
po pravilih doloceno obrestovanje
do neomejene visokosti, ima sedaj
cez jeden in pol milijona goldi-
narjev hranilmh vlog.

Hranilnica posluje s strankami
vsak torek in petek predpoldne,
za druga opravila pa je uradnica
odprta vsaki dan ob navadnih urah

Hranilne vloge obrestuje po 4%/, in
pripisuje obresti poluletno h kapitalu.

Izposojuje pa na zemljisko varnost
proti 5 odstotkov.
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Petdesetletni jubilej vladarstva naSega presvitlega
cesarja Frana JoZefa L

Nastopilo je leto, katerega so priakovali v zadnjem
Zasu z goreto Zeljo in profnjo milijoni in milijoni ljudij raz-
licnih narodov avstrijskoogerske monarhije, da prazaujejo
redko slavnost petdesetletnice svojega premilega oceta,
presvitlega vladarja, ki je posvetil vse svoje Zivljenje svojej
drzavi in svojim narodom. _

Ce hotemo res do cifjbra'spoznati svojega milega vla-
darja, je pac pred vsem potrebno, da razumemo dobo, v
kteri je zivel presvitli cesaf. Bodi dovoljeno, da najprvo ori-
femo v kratkih potezah nemirni ¢as od leta 1848, do leta 1898.
Ta doba ima neko posebno zgodovino. Ze leta 1848, je
zatelo v Avstriji kipeti na vseh stranech. Razpori so Zugali
uniditi in razruditi celo driavo. Nemir, upor, veleizdajstvo
so dospeli verhunec. Vse se je jelo gibati. Narodnosti so se
zdruzile in stavile svoje zahteve. Cehi so se zbirali okrog
svojega grofa Sternberga; Madjari so $li za grofom Seé-
pijem. V Poljski, v Italiji so nastali upori; celo Dunaj je
dvignil tako oSabno svojo glavo, da je bila cesarska dru’ina
primorana zapustiti stolico in se preseliti v Inomost. Na
presvitli cesar je imel tedaj Se-le osemnajst let. A cesar
Ferdinand 1. polozil je tezko zezlo v mladeniske roke svojega
mladega ne¢aka. Lahko si mislimo, kaksno breme je prevzel
presvitli carjevic na svoje rame. Toda ljubezen do svojih



narodov ga je spodbujala; nastopil je z velikim veseljem
tezavno vodstvo vsch narodov; bil si je svest, da bode
zrtvoval vse svoje moci in svoje delo le svojim podloznikom,
kar mora imeti vspeh in obroditi le mnogo sadi. Zapisal
si je na Celo svojega delovanja geslo: <viribus unitiss, t. j. z
zdruzenimi mo¢mi. S tem geslom je prebil tudi vse tezave
in zapreke.

Imel je nemirne c¢ase. Najprvo se je boril vspesno z
veleizdajsko vojsko Kosutovo; s pomocjo Rusov je zadusil
upor na Madjarskem. Leta 1850, je bila drzava nesretna v
vojni z Italijani. Izgubila je bitke pri sv. Luciji in Solferinu.
Burni ¢asi so bili za Avstrijo posebno leta 1866. v vojni s
Prusi in Italijani. Srecnej$i smo bili leta 1878 ; zasedle so
nase armade dezeli sorodnih nam narodov, Bosno in Her-
cegovino.

Vse te britke boje vodil je na§ presvitli cesar; povzro-
¢ili so mu mnogo skrbij. Tezko je cakal trenutka, da bo
lahko delal za blagostanje svojih narodov. In res! Zasijalo
je solnce z mirnimi Zarki po tej gromoviti plohi; na delo
je klical vse narode in njene voditelje, da mu izroe svoje
zelje in prodnje, na katere se je oziral vedno kakor dobrot-
ljivi o¢e. Sam je prepotoval vse deZele in opazoval nedostatke
razlicnih krajev. Kamor je priSel, vsprejelo ga je ljudstvo
z nepopisljivim navduSenjem, izrazilo je neizreceno ljubezen
do njega, do presvitle rodbine in cele domovine. Temu tudi
ni ¢uda. Zakaj narodi mu vralajo le ljubezen, ktero goji
do njih. Koder je hodil, postavil si je veéni spomin z dobrimi
deli. Uéni zavodi, ceste, sirotiSnice, zavetiSéa, bolnice, blaz-
nice, hiralnice so kar rasle iz tal. Pod njegovim varstvom
zidale so se Zeleznice po vseh defelah; nastal je straSanski
prevrat, Industrija je zacela cvesti, kamor je pridrdral Zelez-
niski voz. Nastale so velikanske tovarne, ki proizvajajo do-
made blago za vse dele sveta, Obrt je rasla od dne do dne.
Vse to je ustrezalo vedno vecjim potrebam modernega Casa.
Ljudje so dobili nova zavetis¢a. Procvitalo je posebno tudi



poljedelstvo in Zivinoreja. Kmet je zalel ceniti dragoceno
blago, ktero mu podaje zemlja, in ga vporabljati na naj-
bolj8i natin. — Koliko se je torej storilo v blagor ljudstva!
Pospesevala se je tudi umetnost in znanost, tako da se je Avstrija
povspela tudi na tem polju v tej dobi na visoko stopnjo,

Ni¢esar ni neznanega milemu vladarju med mnogobroj-
nimi narodi. Vedno se poucuje o najvaznej$ih stvareh. K
temu je treba delavnosti! Od rancga jutra do poznega veéera
dela in dela. Dobrotljiv je kakor malokateri viadar. Ni ne-
srefe, ni vainega zavoda, kteremu bi ne bil sam prihitel
vsikdar prvi na pomo¢ s svojim denarjem. — Vladar je pri-'
prost. Vsakdo, najvidji uradnik do najnizjega siromasnega
kmeta je pri njem jednak drzavijan, Vrata njegova so odprta
vsakemu. Poleg dobrotljivosti je vsem najmilejsi vladar. Ce
pomislimo, koliko obsojencev je pomilostil in jih $¢ vedno
pomilos¢uje, zdi se nam presvitli na$ cesar vzor ljudomilega
viadarja,

Vzbujal je v narodih ¢ut za vse, kar je lepega, pleme-
nitega in vzviSencga. Podal je narodom prostost, svobodo;
osvobodil je kmeta tlake in desetine. Pod njegovim zezlom
postali smo Sele prosti drzavijani. Vse to je povzrodilo tudi
kulturni napredek. Narodi so se razvijali kolikor mozno prosto
vsaj toliko, da so si zagotovili svoj obstanck in svojo bodoé-
nost. Ce bi tega ne bilo, gotovo bi bila tuja kulturna povoden
poplavila celi slovanski Zivelj, posebno pa slovenski. Poleg
vzbujene narodne samozavesti in zagotovljenja
obstanka vzrasla je iz te povodnji samostalna
kultura slovanska., Kulturna odvisnost je le pospesila,
da so se Slovani razvijali tem hitreje v svojem Zivlji,

Smelo pa trdimo, da bomo ravno mi Slovenci zapisali
v svojo zgodovino z zlatimi ¢rkami: ¢S svojega visokega
prestola je zaklical nas presvitli cesar Fran Jozef I.: vse za
vero, dom, cesarja — in zdramili smo se iz globokega spanjas,
Saj vendar vsaki dan Citamo v svojih Easopisih in knjigah
porocila o domacih razmerah in o gibanju slovenskega naroda,
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\; ki vedno in vedno kaZe na napredek in razcvit na vsakem
polju. In tako se je vse razvijalo v celej tej dobi. Narod si
je pridobil mnogo pravic. Da Se ni dosegel vsega, kar mu
© #eli, krivi so bili politi¢ni odnosaji, posebno pod ministerstvom
i Schmerlingovim; krive so pa tudi sedajne razmere v strast-
‘ nem narodnem boju. Vendar je vse to umevno. Vsak narod
~ ima svoje teinje in Zelje; vsak bi rad videl, da se inu vstreze
‘713‘, najugodneje. Radi tega boj do skrajnosti na vseh stranch!

; Vendar veie vse neka ofja vez v jedno skupino; v srcih
vseh tli ljubezen do domovine Avstrije in udanost do slavne
‘cesarske rodovine. Uverjeni smo, da se bode pozabil pri tej
slovesnosti ves medsebojni boj, da bodo praznovali vsi driav-
ljani od Jadranskega morja na jugu do KrkonoSev na dalj-
nem severu, od Rena na zapadu do ruskega carstva na
vzhodu jednega srca in jednih mislij ta veliCastni trenutek z
gore¢o prodnjo, da jim Bog ohrani svojega milega vladarja
Se mnoga leta. V jezikih vseh narodov se bode slifala le
slava svojemu cesarju. Gotovo ne zaostane med ostalimi
narodi sloveuski rod. Prvi bode vstal, da pokaZe, s kako
resnico, ljubeznijo in zvestobo se oklepa in se je oklepal
smotra, kterega si je stavil: «<Blagor carju, domovini, in Avstrija
bode na vekes,
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Leto 1898

je navadno leto ter ima 368 dnij, mej temi
je 67 nedelj in praznikov.

Letni vladar je solnce.

Solnce je osrednje telo n:uega planetnega sistema, vir lud¢i
in Zivijenja na zemlji, ter dovrdi svojo navidezno pot skozi zvezde
Zivalskega okroZja v blizu 3651/, dnevih. Velikost solnca si mo-
remo nekako predstaviti, ako pomislimo, da je polumer solnca
dvakrat tako velik, kakor je razdalja zemlie od meseca in je
telesnina solnca blizu 350.000 krat vedja od zemljine telesnine.
Ko so preiskavali lu€, ki nam prihaja od solnca, so nadli, da
s¢ nahaja v ozradju solnm tudi mnogo zemeljskih tvarin v po-
dobi Zare&ih plinov. Ce gledamo solnce skozi daljnogled, mej
tem ko smo preje zastrli le¢o s putemnemm s:eklom. opazimo
Cesto vetje in manjle, naglo se izpreminjajote pege. Ko
50 stalno opazovali te pege, so nadli, da se zavrti solnce v 26,
dneh okoli svoje osi, in da se te solnéne pege izpreminjajo v
gotovih dobah, katere perijode iznafajo okoli 11.let. Sedaj se
blizamo dobi «najredkejfih solnénih pegs.

Godovinska Stevila za leto 18¢8.
Gregorijanski koledar.

Zlato Stevilo . ., . . 18 | Rimsko Stevilo . . . . 11
Epakta ali lunino kazalo VII | Nedeljska ¢rka. . . . B
Soln¢ni krog . . . . 3 | Letni znacaj ali god. 5t.. 28

Julijanski koledar.

Zlato Stevilo . . . . 18 | Rimsko Stevilo 11
Epakta ali lunino kazalo XVIII | Nedeljska ¢rka D
Soln¢ni krog . . . . 3 | Letni znacaj ali god. &. -
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Letni ¢asi.

Pomlad se za¢ne 3. suSca ob 3.uri 21 minut zvecer.

Poletje se zacne 21. rZenega cveta ob Il. uri 12 minut
dopoludne,

Jesen se za¢ne 23. kimovea ob 1. uri 39 minut zjutraj.

Zima se za¢ne 21. grudna ob 8. uri 4 minut zveder.

Mrkovi.

Leta 1898. mrkneta solnce in luna po trikrat; po nasih
krajih so vidni vsi trije mrkovi lune in prvi mrk solnca.

1. Nepopolni lunini mrk 8. prosinca. Luna wrkne ob
0, uri 52 minut zjutraj. Konec mrka ob 2. uri 28 minut zjutraj,
velikost mrka izrazena v delih Juninega premera je 0°2. Mrknenje
bodo videli v Azji, v Indijskem oceanu, Afriki in Ameriki.

2. Popolni solnéni mrk 22. prosinca. Zaletek mrknenja
splofno ob 5. uri 41 minut zjutraj, zafetek popolnega mrknenja
ob 6. uri 54 minut zjutraj, konec popolnega mrknenja ob 9. uri
55 minut zjutraj, konec mrknenja sploh ob 10. uri 58 minut
zjutraj. Mrknenje bodo videli v srednji in vzhodni Evropi, v
Afriki z izjemo skrajnega juinega dela in zahodne severne Afrike,
v Indijskem oceanu in v Aziji z izjemo severnega dela.

3. Nepopolni lunini mrk 3. malega srpana. Zacetek mrk-
nenja ob 8. uri 31 minut zveler, visek mrknenja ob 10. uri
23 minut zvecer, konec mrknenja ob 11l. uri 54 minut zveder,
velikost mrknenja izraZena v vseh delih luninega premera = 0°9.
Mrknenje bodo videli v Avstraliji, v Azji z izjemo severnega
dela v Indijskem oceanu, v Evropi in Afriki, v Atlantskem
oceanu in Juzni Ameriki.

4. Obrocasti solnéni mrk 18. malega srpana. Zaletek mrk-
nenja sploh ob 6. uri 8 minut zvecer, zacetek obrocastega mrk-
nenja ob 8. uri 50 minut zveder, konec obroastega mrknenja
ob 9. uri 47 minut zveder, konec mrknenja sploh ob 11, uri
17 minut zvecer. Mrknenje bodo videli v juini polovici Velikega
oceana, deloma tudi na severni polovici Nove-Zelandije in na
juznem delu Juine Amerike.

5. Nepopolni solnéni mrk 13. grudna. Zacetek mrknenja
ob 12. uri 43 minut opoludne, konec mrknenja ob 1. uri 24
minut popoludne, Velikost mrka izraZena v vseh delih solnénega
premera = 0°03. Mrknenje bodo videli v juZnih polarnih krajih.

6. Popolni lunini mrk 27. in 28. grudna. Zacetek mrk-
nenja sploh 27. ob 10. uri 53 minut zvecer, zacetek popolnega
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mrknenja 28. ob 12, uri 2 minute zjutraj, visek mrknenja ob
12. uri 47 minut zjutraj, konec popolnega mrknenja ob 1. uri
32 minut zjutraj, konec mrknenja sploh ob 2. uri 42 minut
zjutraj; velikost mrknenja izrazena v delih luninega premera
= 1'4. Mrknenje bodo videli v Evropi, Aziji, Afriki, Ameriki,
kakor tudi v Indijskem in Atlantskem oceanu.

Letni znacaj.

Leto 1898. je sploSno suho, le malo vlaino in gorko.

Pomlad je precej vlazna, mali traven zelo izpremenljiv,
veliki traven pa lep in sub.

Poletje je izpremenljivo, z nevihtami; dnovi so vro&i, noéi
hladne; poletje je vecinoma lepo, izvr§i se pa z grmenjem in
s treskom.

Jesen je prijetna, suba in lepa; slana zgodaj pade in
zgodaj pricne zmrzovati, toda ostane le srednje mrzla.

Zima je dokaj trda in se izvrsi z velikim mrazom.

Prosinec se pritne z mrazom, od 20. do 27. sneg; dei
in sneg do konca. Sveéan se pricne pusto, od 9. do 10.
lepo, nato zelo mrzlo, 28. deZevno vreme. SuSec se pricne s
slabim vremenom, pozneje se taja; proti koncu so nekteri dnevi
jasni in lepi. Mali traven se pricne mrzlo, potem lepo in
gorko, vetrovno, plohe in nevihte, nato mrzlo in pusto. Veliki
traven je zafetkoma pust, vetroven, nato sledi lepo toplo
vreme, proti koncu je mrzlo in dei. RZeni cvet je iz prva
lep, pozneje deZeven, nestanoviten in hladen, nato zelo gorek
in konéno dezeven. Mali srpan se pricne pusto, od 7. do
8. lepo topel, nato defeven in z nevihtami. Veliki srpan je
zacetkoma lep in topel, nato pust in deZeven, za tem pogoste
plohe in nevihte, od 20. do 25. lep in gorek, proti koncu zopet
dezeven in z mevibtami. Kimovec se pricne gorko in lepo,
nato pogosto de#, od 18. do 25. je nestanoviten in deZeven,
za tem lep in topel, konéno dez Vinotok se pritne lepo in
~ srednje toplo, pozneje je pust, mrzel, za tem dez, hudi vetrovi
in sneg, od 21. do 27. mo¢an deZ, zmefan s snegom, 30. mrzlo
in pusto. Listopad se pricne z deievnim vremenom in pre-
cejnjim mrazom, od 17. do 20. dez, nato srednje toplo do
konca meseca. Gruden je zacetkoma nestanoviten, za tem
mrzel, nato debel sneg, 13. in 14, ne premrzlo, potem zopet
zelo mrzlo, proti koncu zopet sneg.

l.
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Premakljivi prazniki.
Po Gregorijanskem koledarji.

Ime Jezusa . . . . . . . . . . . . . . 16. prosinca.
Septuligesima . . . . . . . . . . . . . 6.svecana.

. Pepelnica . . . o » s + + + 23, svelansm.

Marija Devica sedem zalostu « » + + « « 1. malega travna.
Velika noé¢. - « + « « « « « « « + . . 10 malega travna.
KriZevo . « « « + « « « .« « 16., 17.in 18. velikega travna.
Vnebohod . . . . . . . . . . . . . . 19 velikega travna.
Binkofti - . . « « « < + « ¢« .« . . . 29 velikega travna.
Sv. Trojica . . . . . « . . . . . . . 5 rienega cveta.
Sv. Refnje telo - . - - . . . . . . . . 9 rienega cveta.
Srce Jezusovo . . . . .+ .« . . . . . . 17.rienega cveta.
Angeljska nedelja - . . . . . . . . . . 4 kimovca.

Ime Marijino. . . . . « . . . . . . . 11 kimovea.

Rozenvenska nedelja. 2. vinotoka.
Posvecevanje cerkva . « + « « « + + 16, vinotoka.
1. adventna nedelja . . . . . . . . . . 27 listopada.

Po Julijanskem koledarji.

Triodium . « « . . . . . . . .« . . 23, prosinca.
Septuagesima - . . . . . . . . . . . . | svecana.
Pepelnica . . . . . . . . . . . . . . 18 svetana.
Velika no¢- « « « . « « « « « . . . . 5 malega travna.

Vnebohod - - « - . . . « « . . . . . 14, velikega travna.
BinkoSti - . . . « . . . . . . . . . . 24 velikega travna.
1. adventna nedelja . . . . . 20, listopada.

Od bouca do pepelnice je 8 tednov in 4 dni. Predpust
traja 6 tednov 5 dni. Po razglasenji Gospodovem so 4 nedelje,
po binkostih 25. po sv. Trojici 24, predpustnih nedelj pa 6.
Post se zaéne 23. svefana in konéa 9. malega travna ter Steje
46 dnij.

Kvaterni posti: 2. suSca, 1. rzenega cveta, 2. kimovea,
14, grudna.

DrZzavni prepovedani Casi.

Javni plesi in bali so prepovedani zadnje tri dni velikega
tedna, v dan presv. ReSnjega Telesa, 24. in 25. grudna, o ve-
liki nodi in binkodtih. — Druge javne veselice n. pr. koncerti
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in sliéne muzikalne priredbe, razstave i. t. d. so prepovedane
zadnje tri dni velikega tedna in 24, grudna. — Igre v gleda-
lis¢ih so prepovedane zadnje tri dni velikega tedna, v dan
presv. Reinjega Telesa in 24. grudna. Na velikono¢no in binko5tno
nedeljo in 23. grudna smejo se gledalifke igre predstavijati le v
dobrodelne namene in z dovoljenjem doti¢ne politicne oblasti.

Dvorni prepovedani Casi,
kedar so c. kr. dvorna gledid¢a zaprta.

Dne 3. velikega travna (na vecer pred smrtnim dnevom
Nj. velie. pokojne cesarice Marije Ane). Dne 28, roZnika (na
veter pred smrtnim dnevom Nj. veli€. cesarja Ferdinanda 1.)
— Vsled posebnih zadrikov preloze se lahko ti dnevi po naj
visiem odloku.

DeZelni patroni,
katere ¢aste v razlitnih deZelah avstro-ogerske monarhije.

Egidij (1. kimovea), Korosko. — Ciril in Metod (3.
malega srpana), Moravsko. — Elija (20. malega srpana), Hr-
vatsko. — Florijan (4. velikega travna), Gornjeavstrijsko. —
urij (24. mal. travna), Kranjsko. — Hedviga (15. vinotoka),

lesko. — Janez Krstnik (24. rinega cveta), Slavonija. —
Janez Nepomuk (16. vel. travna), Cetko. — JoZef (19. susca),
Korosko, Kranjsko, Primorsko, Stajersko in Tirolsko. — Ladi-
slav (27. rznega cveta), Sedmograsko. — Leopold (15. listo-
pada), Dolenjeavstrijsko, — Mihael (29, kimovea), Galicija. —
Rok (16. velikega srpana), Hrvatsko. — Rupert (24. kimovea),
Solnograsko. — Spiridion (14, grudna), Dalmacija. — Sta-
nislav (7. velikega travna), Galicija. — Stefan, kralj (29. ve-
likega srpana), Ogersko. — Virgilij (26. rZnega cveta), Ti-
rolsko (Tridentinska 3kofija). — Venceslav (28. kimovca),
Cedko. Just (2. novembra). Trst in okolica.

Sodnijski prazniki.
Vse nedelje in zapovedani prazniki. Od boZica do sv. treh

kraljev. Od cvetne nedelje do velikono¢nega pondeljka, na Kri-
Zevo in v osmini sv. Refnjega Telesa.
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Vremenski Kljug,

s katerim vsakdo lahko izvé vreme za vse leto naprej, ako le
vé, kdaj se luna izpremeni, to je: ob kateri uri nastopi prvi
krajec ), §¢ip @, zadnji krajec € in mlaj @.

Ta klju¢ je sestavil slavni zvezdogled J. W. Herschel
in dunajska kmetijska druzba ga je 1. 1839. spoznala za naj-
zanesljivejSega, Pomeni pa, kadar se luna izpremeni:

| Oburi | Poleti | Pozimi Ob uri | Poleti Pozimi
i : f ( '
| od 12, 0pol. | veliko sneg in od 12. do 2. 1 I mrzlo, &e ni |
| do 2 popol, defja del ponodi epo || jugezapad.
| — = =
od 2.do 4 | izpre. lepo in pri- | od 2 do 4. mrzlo 2 smeg in
popoldse | membno jetoo [ deijem vihar
| E— | —
od 4. do 6. od 4. do o, | ; sneg in
popoldne lepo lepo zjutraj dei vihar
07, lepo pn sev. . [dei pn seve- |
od 6 do 10, ali zapadu, d:’;n ‘“:" od b, do 10 izpre. || rozapadniku |
zveler dei pri Jugua jP o d. dopoldne membng || smeg pri
- ali jugozap. o A dcrois izhodniku |
od 10, do 12 |i od 10, do 12, . 2 mralo in
ponodi | lopa lepo opoldae veliko delja mrzel veter

Opomba, Vse lem se raxdcla na dva dela, t j, pa leto in zimo, za
leto velja éas od dae 15, malega travna do 16. vinotoka, ostali &as pa velja
za zimo. — Da se more na ta kljué bolj zanafati, nego na druge koledarje,
prepri¢ali so se udenjaki po veéletnih opazovanjih.







1 mesec Prosinec ali januar. 31 duij
Dan Katolifka fmena ” :'::::::i:

—

181 Bol')o!; lINovo 1;‘0-— Oarezovlr;j: Qotpodovo:]

il
|

I ®

1. teden, Kadar je bil HerodeZ umrl, Mat, 2, Py -
Séip 8. ob 1, uri

2 Nedelj- Pred u:ghienjem Go-yodovem 30 minut zjutraj,
3 | Pondel]  Osmina sv. Stefuna; Genovefa. f Vidni nepopolni
4| Torek Osmina nedolinih otrotider. lunini mrk.
5 | Sreda Telesior, p. mud. Vedkrat sneg.
6 | Cetrtek ' 8Sv. 3 Kralji. Razgl. Gospodovo. Mraz raste.
7| Petek | Krifpin, &k ; Rajmund masu,
8 | Sobota  Severin, op.; Erhard, &kof. &)
— —— [(Zaduji krajec 15.
2 teden. Ko je bil Jezus 12 let star, Luok. 2. ob 4, uri 52 m
e — zveler,
9 Nedelja “1 po razgladeniji Oospodovem Megla, obladno in
10 | Pondelj, l Pavcl, p.néavmk | veckrat sneg.
11 | Torck IHIgin. p. mug, |
12| Sreda hl:.rncn. i )
13| Cetrtek | | Osmina sv. 3 Kraljev. I\ilai 22 ob 8. u
H Petek | Hilarij, $kof, TJS‘, %:1rie j.”
|5 Sobota  Maver, opat; [zidor, duhovnik, Vi s A
idni popolni
3. teden. O Zenitnini v Kani Galilejski. Jan. 2 | soinlai mrk,
SRR I Sneg, nevihty iu
16 | Nedelja | 2. po razgl. Gosp. Ime Jezusovo. l myaz,
17 | Pondelj, || Anton pedé. f
I8 | Torek  ||Sv, Petra stol v Rimu, f »
19 | Sreda || Kanut, Marif in dr, mm, [ Prvi krajec 29,
20 | Cetrtek | Fnln'j:n in Bodtjan, mm. ob 3 ari 38 m.
21 | Petek || NeZa m. il zyveder
22 Sobota | Vincencij in :\n:utanj. mu. | Deloma jasno in
) "il zclo mrzlo.
4. teden, jcms ozdravi stotnikovega hlapca Mat, 8 l
- T ——— Dolgost dneva:
23 Nedel)_a 3. po r'u'gluenjl Gotpodovcm. 8. ur 23 minut do
;: fl’;md:b Z‘Imn!;':-,'k;'f- 23 | 0. ur 24 minut.
ore’ reobrojenje sv, Pavia, B
26 | Sreda ’ ll:)llknrp,l #kof. | ‘”‘“' ";‘“‘“ o
27 Ctlrlck ]ancz Zlatoust, skof. EEERLS: S
28 | Petek | Marjeta, d Sol e
29 | Sobota | Frane Salexij, #kof in ccrkvcni udenik. | DO0CC Mop ¥
= g | xnamenje vod-
5. teden, Velik vihar na morji. \hl 2. narja_dne 30. ob
S || 0. uri 58 minut
30 Nedel]u 4 po rughienjl Go-podovem i zjutraj.
31 PondeI). | Peter Nol, sp. ‘

Knauerjev stoletni kolcdar plerokujc Prosinec se priéne z mrazom,

od 20.do 27, sneg, potem sneg in dei do konca.
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28 dnij ‘

2. mesee Svecéan ali februar.
- . 3 Nebesna
Dan Katolitka imena ] znamenja
11 Torek | Ignacij, skof in mutenec. *'7®7 =
2| Sreda | Svelnica, &
3| Cetrtek | Bla, $kof. p doe 6. ob
4| Petek Andrej Korz. 7. “"'age:""‘“
: 2207 : zveler,
5| Sobota | Agata, devica in mudenica, fney f vadinoma
6. teden. Prilika o dobrem semenu. Mat, 13 mrzli dnevi.
6| Nedelja | 1. predpepelnicna. Septuag. Tit, dkof. | G
7 | Pondelj, || Romuald, opat. Zadn}u krajec dne
8| Torek | Janez Mat. sp. | 14. ob 1. uri 40
0| Sreda  Ciril Aleks.; Polona, devica in mudenica, | minut !.)“"’M‘
10 | Cetrtek | Skolastika, devica. Deloma jasao in
11 | Petek ’7 Ustanov. SluZ, M. D, precej mrzlo.
12 | Sobota VEvlalqa, dencn Py
7. teden. O delavmh v vinogradu Mat, 20, Miaj dne 20. ob
TR —— ——|| 8, uri 46 minut
13 | Nedelja 2. predpepelniénl. Katarina, Ric, dev. zveder,
14 | Pondelj. | Valentin, m, Spremenljivo,
15 | Torek || Favstin in Jovita, muenca. vedkrat dez in
16 | Sreda Julijana, d. m.; Molitev N, Gosp. sneg.
17 | Cetrtek | Kancijan, mulenec.
18 | Petek || Simon, kof. »
19 | Sobota Jnh)nn de Bon Alb Prvi krajec dne
T — 1128, ob 12, uri 19
8, teden, O te]l.lcu in semenu, Luk 8, minut zveder.
Ty W Vedidel juino.
20 Nodeljn |‘3 ptedpepolnién&. Evhen;, skol \;:c:i:“;:;'
21 | Pondely. || Maksimilijan, fkof
22 | Torck [ (Pust) Sv. Petra stol v Amij. Doljost dacva
23 |Sreda || (Pepelnica), Peter Dam.; Trp. G. N. |9 ur 28 minut do
24 | Cetrtek || Modest, ikof, 10 ur 56 minut.
25 | Petek Matija, apost. Dan narase za 1
26 | Sobota | Nestor, skof, muéenee. uro 28 minut.
9. teden, Jezus o1dravi slepea. l.uk l8 \‘zﬁznl:::jc“r‘;gid;e
27 | Nedelja | 1. postna. Leander, kof 1 mn'ﬁ"bl 3:"“?"31
28 Pondcl]. Roman, opa. \ o yasan

Koauerjev stoletni koledar prerokuje: Svedan je v zadetku obla-

Gen, od 9 do 10. lepo, potem zclo mraz, 28, def.
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3. mesec. Susec ali marc. 31 dnij.

” 5 | N
Dan Katoligka imena f m::::?i:
Torek TAll:in. tkof; Hadrijan, mud. [
2 zrcda T Kvatre; Simplicij, p.; ' @
3 | Cetrtek || Agapida, dev. in mudenica & x:
4| Petek T Kvatre; Kazimir, spoxn, o Srr ey

5 Sobota 1‘ Kutrc Friderik, spozn. [0 it i

Bt s BARRO0TESI R i v S, zjutraj,
10, teden. jczun hudlé skuda. Mat 4 Ddom: Jnsno,
po noéi mraz,
6 | Nedelja 2. postna. Fridolin, spozn. Katarina B, | -
7 Pondel), TomaZ Akv. I, i
8 | Torek  Janez od Boga sp. Filomen, mud, | Zaduji krajec dne
9 | Sreda | Frantifka Rimlj.; vd ; Pacijan, Skof. 15. ob 8. uri 53
10 | Cetrtek |Stmdem mucencev. minut zjutraj.
11| Petek | Heraklij, m.; Cozim, mud. .Vellovm:, nepri-
12 Sobotn l(:rcgonj Lp bul i. £. G. jetno, velkrat dei
— ; il in sneg.
11, teden. Jems se spremeni na gori. Mat. 17. | | &
13 | Nedelja || 3. postna, Evfrazija, dev. | Mlaj dne 22. ob
14 | Pondelj, | Matilda, kraljica. || 9. ari 42 minut
15 | Torek Longin, mué.; Felicita, dev. I Zjutrj.
16 ' Sreda Hilarij in Tacij, mm, | Nekoliko prijet-
17 | Cetrtek || Patricij, ¥kof; Jedert dev, | nih dni.
18 | Petek | Ciril Jeruz, fkof.; Edvard, kralj, ‘
19 Sobota | Joief, fenin M D.; Tanfica G. I »

~———— || Prvi krajec dne
12, teden, Juu- izfene hudiéa iz mutca, Luk. 11. | 30, ob 8. uri 46
—— — minut zjutraj.

20 Nodelja 4. ponna Benedikt, np. | Vedkrat sneg in
21 | Pondclj, || Serapion, dkof. | hladno, potem
22  Torek | Oktavijan, m. | prijetno.
23| Srcdn Akvila 1 Pel. mm. !
24 | Cetrtek | Gabrijel, nadang. Dolgost dneva:
25 ‘ Petek | Oznanenje D. Marije. (11 ar 0 min. do
26 | Sobota | Teodor. lkol' | 12 ur 46 minut,
T — —— || Dan narase za
13, teden, Jezus nasiti 5000 moi Jnu. : 1 uro 46 minut.
27 | Nedelja | 5. postna (tiha). Jancz Damasc. Soluce stopi v
28 | Pondelj, | Janez Kapistran, znamenje ovea
29 | Torek | Avgusta, dev. ‘dne 20, ob 3 uri
30 | Sreda Jnnez Klimak. 12 minut,

31 | Cetrtek kModc;t, gkof; Balbina dev.

Knauerjev stoletni koledar prerokuje: Sulec se priéne s slabim
viemenom, potem juino. Proti koncu je nekoliko prijetnih in lepih dni.
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4. mesec. Mali traven ali april. 30 dnij.

' -
Dan '~ Katolifka imena ” g:‘:::]‘a
1| Petek 7 Zalost M. Dev. Hugon, ikof. [
2| Sobota :Franéiick Pavlanski, sv. Kri Gosp,

14, teden. Jezus jexdi v Jeruzalem. M. 21. I l%é':ﬁdgg ?r;i::t
3| Nedelja 6. postna (evetna). Abundij, ikof, | wveder.
4 | Pondelj. | Tzidor, #kof. Veter in nepri-
5| Torek | Vincencij Ferar, spozn. Jetno,

6  Sreda Sikst, p. m.

7 | Cetrtek | T Veliki &etrtek; Herman, spozn. | )

8 Pewek T Veliki petek; Albert, Skof Zadnji krajec dne

9 | Sobota || § Velika sobota; Marija Kleofa. 13. ob 3, uri 34

i i e [}~ Sala - A¥CSEY,

15. teden. Jezus vstane od smrti. Marka 16, Vedkrat def in

PV TR - — oblaéno,

10  Nedelja || Velikano¢ ali vstajenje Gospodovo.

11 | Pondelj,| Velikonoéni pondeljek. Leon L V. p. E)

12| Torek Zenon, gkof. | Miai due 20. ob

13 | Sreda Hermenegild, spozn, g Y

14 | Caviek ] Jostin, m. ‘l 11, uri 26 minat

der,
15 Petek | Helena ces. o RN
16 : Sobota || Julifans, d. m. | Spremenljivo, del
S IR0 L R TR N m soncg.
16, teden. Jezus se prikaie pri zaprtih vratih. Jan, 10, | »
17 'N.d._hl 1. povelikonoéna (beia)w,—Aui;:e!. _p. m. || Pri krajec dne
18 | Pondelj. = Apolonij, mué, 29. 0ob 3. uri 10
19 Torek | Leon IX. p. minut zjutraj.
20 | Sreda | Viktor, m. Nekoliko dai
21 | Cetrtek | Anzelm, 3kof. |jasuo in prijetno.

22 Petek || Soter in Kaj, mm. Ul
23 Sobota || Vojteh, ikof. Dolgost dueva:

i ; P | 12 ur 49 minot
17. teden. Jezus dobri pastir. Jan, 10, ldo 14 ur 26 min,
AR RS ‘ Dan narase =

24 Nedelja :.7;o;elikono¢':na. jx;rfj, m. 1 uro 37 minat.

25 | Pondelj. || Marko, evang. i v

26 | Torck Klemen in Marcelin, mm Soluce stopi v
27 |Sreda | Fidel Sigmar.; Peter Kaniz, | znamenje bika
28 | Cetrtek | Vital; Pavel od Kriza. dne 20. ob 3. uri

29
30

Petek “ Peter, m.
Sobota | Katarina Sijen

Knauerjev stoletni koledar prorokuje:
mrazom, potem lepo in toplo £ vetrom. Dei
in obladno,

14

1 minut zjutraj.

Mali traven se zaéne z
in nevibte, potem mrzlo
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5. mece.  Veliki traven ali maj. 31 daij.
Dan Katolifka imena ! ::::::j:
I8. teden. Jezus napove svoj odhod, Jan. 16. :
1| Nedelja | 3. povelikonoZna. Filip in Jakob, apost. | &z
2 | Pondelj. Alanuu. skof, .lsé‘ P d;; 6. ob
3 Torek [ Najdba sv. Krifa, B & p——
4| Sreda | Florijan, m. spf:’;e:ll:m
5 Cetrtek Pij V., papei. l oblatia Jm:;.
6‘ Petek | Janez ev. pri lat. vratih. d A
7|Sobota | Stanislav, Skof, e S
19. teden. chus obeta uéencem sv, Dl.lhl Jan. 16. )

8 Nedelja 4. povelikonocna. Prikaz, Mihacla arh.
9 | Pondelj || Gregor, Varstvo sv. JoZefa.

10 | Torek Antonin, &kof,

11 l Sreda Mamert, skof.

12| Cetrtek Pankracij, m

13 | Petek Servacij, fkof.

14 | Sobota | Bonifacij, m.

20, teden, Jezus uéi o moéi molitve. Jan. 16.

15 | Nedelja | 5. povelikonoéna. Sofija, m.

16 | Pondel), | ‘ Janez Nep
17 | Torek Y Krifev teden. | Maksima, d.
18 | Sreda l Venaneij, m
19 | Cetrtek | Vnebohod Kristusov,

20 | Petek Benardin Sencns, sp.

21 Sobota | Feliks Kantal, sp.

21. teden, jcxut govorl 0 prianji av, Dnhn Jan, 15,

22 Nedelja *6 poveukonoéna _lulua. d. m.

23 | Pondel). || Paskal Baj., sp.

24 | Torek || Mar, pom. krist,

25 | Sreda || Gregor VIL, p.

26 | Cetrtck | Filip Ner., sp.

27 | Petek | Magdalena P, Janez I,
28 | Sobota | Avguitin Kantvar., &kof.

22, teden. Jezus govori o sv, Dubu. Jan, 14,

Binkodtna nedelja. Maksim, &kof,
Binko$tni pondeljek. Feliks, p.
Angcla. d.; Palronila. d, m,

20 Nedeljal
30 Pondelj
31 | Torek

|

Zadnji krajec dne

12, ob 10. uri 41
minut zveder.
Hladno, veékrat
deZ, potem
ugodoo.

)

Miaj dne 20. ob
2. uri 4 minute
aveder,
Veékrat nevihte
in dei.

»
Prvi krajec doe
28, ob 6. uri 19
minut gveder,

| Nekoliko prijet-

uih in toplih dai.

Dolgost dneva:
14 ar 29 minut
do 15 ur 43 min
Dan narase za
1 uro 14 minat,

Solnce stopi v
nam. dvojékov
dne 21, 0b 2 un
51 miaut zjutraj,

Knlucrjev slolctm Loledar promku]e. Veliki traven je v zadetku
neprijeten, vetroven, potem sledi lepo toplo vreme, proti koncu je

hladno in dei.
16




Veliki traven.
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6. mesec. Rzni cvet ali junij. 30 daij.
Dan Katolifka imena ﬂ ::::::,:
1|Sreda —]H‘ Kvatre, Juvencij, m.; Gracijan, mué.
2 | Cetrtek | Marcelin in dr. mm.; Erazem, ikof. )
3 | Petek T Kvatre, Klotilda, kraljica. ST
4 | Sobota ||f Kvatre. Franddek Kar., sp,; Kvirin ?r"dr; :;i::t
23. teden. Meni je dans vsa oblast. Mat 28, | veé;::f‘; S
5 Nedelja 1. pobinkoStna. Sv. Trojica. vrofe in nevihta,
6 | Pondelj. | Norbert, skof. 3
7 | Torek || Epifanij, #kof.; Robert, opat, P et
8Sreda | Medard, dkof. § Zadoji krajec dne
9 Cetrtek | Sv. Resnje Telo. 11. ob 7. uri 10
10| Petek || Marjeta, d. m. G IRV SIWAER),
11 | Sobota || Barnaba, ap. Suho in soparno.
24, teden. Prilika o veliki vederji. Luk, 14. Mlxd dag 10700
SRRt R |‘Miaj dae 19. 0
12| Nedelja |2. pobinkoStna. Jancz Fakund. | 5. uri 25 minat
13 | Pondelj || Anton Padovanski. j x]ulm.j.
14 | Torek || Bazilij, 8kof.; Elizej, prerok. | Deloma jasno,
15 Sreda || Vid; Modest in tovaridi, mm. | veckrat nevibta,
16 | Cetrtek | Frandifek Reg., spozn.
17| Petek | Srce Jezusovo; Adolf, Zkof. Lavra. »
18 | Sobota || Feliks in Fortunat, mm. ;5’7"‘ t:";i"_d:;
—— - . ob 5, uri
25, teden, Prilika o izgubljeni ovei. Luk. 15. | minut zjutraj,
— {| Spremenljivo,
19 | Nedelja ' 3. pobinkoitna, Gervazij in dr. mm. hladno in def.
20 | 'ondelj, | Silverij, p., Florentina.
21 | Torck | Alojzi), (Vekoslav), spozn. Dolgost dneva:
22 | Sreda Ahacij, m.; Parlin, §kof. I5 or 45 minut
23| Cetrtek || Cenon, ikof. do 15 ur 39 m,
24 | Petek Rojstvo Janeza Krst, I Dan narase do
zslSobou Viljem, op.; Prosper, Skof, | 21. za 17 minut
- - . potem se skrajia
26. teden. O velikem ribjem lova, Luk. 5. za 3 minute,
26 | Nedelja | 4. pobinkoétna. Jancz in Pavel, mm, | Solnce stopi v
27 | Pondelj. | Hema, vdova; Viadislav, zoamenje raka
28 | Torek | Leon IL p.; Irenej, spoz. doe 21. ob 11 uri
20| Sreda || Peter in Pavel, ap, | 12 minat zjutraj.
30| Cetrtck || Spomin sv. Pavla; Emilijana,
Ll ——— —

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Rini cvet je s podetka lep,
potem def, spremenljivo in hladno, pozneje zelo vrode, a h koncu dei,
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7. mesec. Mali srpan ali jnl’,j- 31 dnij.

Dan Katolifka imena ; :::::;:
1|Petek | Nicet, &kof- Teobald, pusavnik. I
2 | Sobota [ Obisk Marije D.; Oton, &kof. ‘ ®
= Séip dne 3, ob
27. teden. O farizejski pravi¢nosti., Mat. 3, 10. uri 18 minut
— e zvecer,
3 Nedelja | 5. pobinko&tna. Helijodor, Zkof. Nepopolni lunini
4| Pondelj. | Urh, skof; Berta, devica, mrk.
5! Torek Ciril in Mectod, $kofa. Nevihte 2 gro-
6 | Sreda Izajija, prerok. mom, defjem in
7| Cetrtek | Vilibald, fkof., Palherija, kr. todo,
8| Petck | Elizabeta, kraljica Port. i
9| Sobota | Vigilij, Skof, m.; Anatolija, dev, G
o= =t » |Zadnji krajec dne
28, teden. Jezus nasiti 4000 mof. Mark. 8, 10. ob 5. uri 48
10| Nedelja | 6. pobinkodtna. Amalija, dev. SremunBive.
11 | Pondelj. | Pij L., papei. Veronika. | oo ;
12 Torek, .’MLhor ';n Fortunat, mm, ’1 idonde
13 | Sreda Avaklet, papei.; Evgenij, Skof. o
14 | Cetrtek || Bonaventara, #kof; Just, mud Mlaj dae 18. ob

15 | Petek Razdelitev ap.; Henrik; Viadimir,

8. uri 5 i
I6iSobota Marija, Skap. karmelska. ‘l uri 52 minut

zveder,
Obrocasti solnéai

29, teden, O laZnjivih prerokih, Mat, 7

mrk.
17 | Nedelja | 7. pobinkodtna, Alei, sposn. Veckrat dei, ne-

18 | Poudelj. | Kamil Lel, sp.; Friderik (Miroslay), | ¥ilte 2 -
19 | Torek || Vincencij Pavl, sp. 1 o
20 (Sreda | Jeronim Emil, sp.; Marjeta, dev. »

21| Cetrtek | Prakseda, d i Julija, dev.
22| Petek Marija Magdalena; Teofil, mué,
23 | Sobota || Apolinarij, &kot.

| Prvi krajec dne
26. ob 2. uri 45
— || minut zveder.

30. teden. O krivitnem hifnika Luk, 16, Vrode, vedkrat
nevihte,

Dolgost dneva:
| 15 ur 58 minut
{do 15 ur 2 min.
Dan se skrajia

24  Nedelja | 8, pobinkoStna. Kristina, devica.
25 | Pondelj. | Jakob, apost.

26 Torek Ana, mati Marije Dev,

27 | Sreda Pantalcon, m.; Natalija, mud.

28 | Cetrick || Inocencij, p.; Nazarij in dr. mm,

29 | Petek | Marta, d. za 56 minut.
31 Sobota _Alﬂ({n in §'fn_cn, mm. 7 Solace stopi v
31 teden. Jezus joka nad Jeruzalemom. Luk. 19, ?n;';:c:{f ]l%““:“

31| Nedelja | 9. pobinkostna. Ignacij Lojol.

l 5 minut zveler,

Knauverjey stoletni koledu*prorokujc; Mali srpan j-e v zadetku
obladen, od 7. do 18. lepo gorko, potem dei in nevihte. H koncu je
lepo in gorko.
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8. macc.  Veliki srpan ali avgust., 51 i
Dan ) Katolifka imena “ Hbibu
znamenja
1 | Pondelj. | Vezi sv, Petra (]
2| Torek | Porcijunkula; Alfonz Lig. | S&ip dne 2. ob
3|Sreda | Najdba sv. Stefans, .5 uri’ 34 minut
4 Cetrtek | Dominik, spozn. zjatraj.
5 Petek ihhnp D. Sneznica. | Jasno in suho.
6 Sobota | Spremen. Gosp. na gori, ‘. &
32, teden, O farizeju in cestninarju. Luk. 18, | Zadnji krajec dae
. - | 9. 0b 7, uri 18
7 Nedelja | 10. pobinkodtna. Kajetan, sp. | minut zjutraj,
8 | Pondelj. || Cirijak, m. Vedkrat def in
9 | Torek Roman, m.; Domicijan, dkof. nevihte,
10 | Sreda | Lovrenc, m.; Hugon, §kof.
11 Cetrtek Kristof, m.; Suzana, dev,
12| Petek | Klars, d. Mlaj dne 17. ob
13 |Snbola Hipolit in Kasijan, mm, l} 11. uri 40 minut
_____ . — zjutraj,
33, teden. Jerus ozdravi gluhomulca. Mutk. 7. | Precej ohlajeno
— in prijetno.
14| Nedolja 11, pobinkodtna, Encbi), lp »
15 | Pondelj. Vnebovz. M. D. (Vel. Sm.) ?
16 | Torek | Rok, sp. Prvi krajec dne
17 | Sreda ll‘.mih]a. d m,; Bcncdikta, opat, 24, ,°b 9. ues 38
181Cclnck \lllpncu. Agapit, mm.; Helena, kralj, minut zvecer,
19 | Petek | Ljudovik Tol., ikof, Deloma jasno,
20 | Sobota ]chntd opat.; Slefan. kralj. vedkrat nevihte,
®
34, teden. O ulmll{cicm Samarl)ann Luk 10, Miaj dac 31, ob
21 | Nedelja | 12. pobmkoimn. Ivana Franditka, Adolf,| 1. wri 56 minut
22 | Pondely. || Timotej in Simf, zveéer,
23 | Torek | Filip, Benicij; Bogovoljka, Spremenljivo, de-
24 | Sreda Jernej, apost, fevno
25 | Cetrtek || Ljudovik, kralj. Dolgost dneva:
26 | Petek || Ceferin, papel; Samuel, prerok, | 14 ur 59 miaat
27 | Sobota joicf halns.. Natalija. |do 13 ur 24 min,
35. teden, Jezus ozdravi deset gobovih, Luk, 17, 3?‘:':;;“:::::
28  Nedelja | 13. pobinkoftna, Avguftin, fkof, Solnce stopi v
29 | Pondelj, || Obglav. Jan. K, znamenje device
30 | Torek | Roza Liman, d. Idne 23. ob 4. uri
31 | Sreda Rajmund Nomu -p Iznbela, dev, |43 minut zjutraj.

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: V zaletku velikega srpana
je lepo in gorko, potem megleno in def, potem vedkrat nevihte in
ploha, 20, do 25, lepo in gorko, h koncu def in nevihte,
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o mece. Kimovec ali september. 5o i ‘

Dan Katolifka imena T
A e 210 | namenja
8 Cetrtek | Tilen, spoza. ; Egidij, opat.
2| Petek | Stefan, kralj; Antonin, mué, G
iiol)olu_ 1.Evl'c:mijn; Doroteja in dr, (EI mm, Zaduji krajec dne
36, teden. Jezus razlaga bofjo previdnost, Mat. 6 ¥ ob 3% ri 06
oG AR minut zvecer.
4| Nedelja |14. pobinkoitna. (Angeljska). Zelo gorko.
5 | Pondelj. || Lavrencij Justin, $kof,
6| Torek | Hermogen, m, (]
7| Sreda Anastazij, m.; Albin (Zoran), fkof. Mlaj dne 16. ob
8 Cetrtek Marijino rojstvo. (Mali Smarn) 1. uri 16 minat
9| Petek Gorgonij; Hermogen in Fortunat, mm, utraj,
10 | Sobota ]Nikol:j Tol. Dez, potem pri-
37. teden, [ezus obudi miadenda v Najmu. Luk. 7, FE ..
11| Nedelja | 15. pobinkoétna Ime Marije. »

12| Pondclj. |
13 | Torek |
14 | Sreda
15, Cetrtek
16 | Petek
17 | Sabota

Macedonij; Tobija,

| Sedem spedih, mué.; Ljubivoj.

| Povisanje sv. Krifa; Notburga.

| Nikomed, m,

| Koruelij in Ciprijan, mm,

|Rane sv. Franéiska; Lambert, &kof.

38, teden. Jezus ozdravi vodenitnega. Luk. 14

18 Nedelja
19 | Pondelj.
20 | Torek
21 | Sreda
22, Cetrtek
23 | Petek

;:6. pobinkodtna, Jofel Kupert; Tomal.
Januvarij, Skof,

Evstahij in dr. mm,; Suzana, mué,

T Kvatre. Matevi, apostelj.

Toma# Vilanov,

T Kvatre. Tekla, dev.; Zofija, dev,

24 l Sobota
39, te

den, O najvecji zapovedi, Mat. 22,

T Kvatre. Marija D. refit. jetnikov,

25 Nedelja |
26 | Pondelj. |
27 Torek
28  Sreda
29 ' Cetrtek
30 | Petek

‘17. pobinkoétna. Marija de Sok.
| Ciprijan, m.; Justina, dev.

| Kozma in Damijan, mm.
l\r'c:m:elj. kralj.

Mihael, nadaug.

Jeronim, sp.

Prvi krajec dne

| 23. ob 3. uri 45

| minut zjutraj,
Viharno, veckrat
| dei.

i

| @

. Mlaj doe 30, ob
O uri 16 minut
zjutraj,
Megla, jasno in
prijetno.

Dolgost dneva:
13 ur 22 minut
do 11 ur 41 m,
Dan se skrajia za
1 uro 41 minut,

“ Solace stopi v

znamenje tehtaice
|dne 23, ob 1. uri
39 minut zjutraj,

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: V zadetku je kimovec go-
rak in lep, potem vedkrat dei, od 18, do 25, nestanovitno in vetrovno,
nato lepo in gorko, h koncu dei,
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10. mesce, Vinotok ali oktober.
Dan Katolidka imena :;::::j:
T;‘s‘.&& AR AR 2o
R T (¢}

40. teden Jezus ordravi mrtvoudnega. Mat, 9.

D N0 W

Nedelja
Pondelj,
Torek
Sreda
Cetrtek

18. pobinkoitna. RoZenvenska.
Kandit, spoz ; Evald, mué,
Franéifek Seraf.

Placid in tov, mm.; Gala, vdova.
Brunon, sp,

Petek
Sobota ‘

41, teden

Marcij, p. sp.; Marko, papef,
Brigita, vdova; Simon, spozn.

. Prilika o kraljevi Zenitnini, Mat, 22,

9
10
1
12
13
14
5

Nedelja
Poundelj.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota

19. pobinko#tna, Dionizij, skof.
Franéiick Borg., spoz.

Justina, d.; Firmin, §kof.
Maksimilijan, 8kof; Serafin, sp.
Edvard, kralj.

Kalist L p sp,

Terezija, dev.

42, teden. Jezus ozdravi kraljevitevega siva. Jan, 4,

16 | Nedelja |20, pobinko&tna. Gal., opat.

17 | Pondelj, | Hedviga, vdova.

18 | Torck Luka, evangelist,

19 | Sreda Peter Alkant,, sp,; Edbin, opat.

20 | Cetrtek | Janez Kant,, sp.

21 | Petek UrSula, devica.

22 | Sobota || Kordala, devica in mudenica; Saloma.
43. teden, Prilika o kraljevem raunu, Mat. 18,

23 | Nedelja | 21, pobinkostna. Janez Kapist., spoz.

24 | Pondelj, | Rafael, nadang.

25 | Torek | Krizant in Darija, mm.

26 | Sreda Evarist, p,

27 | Cetrtek [ Sabina, d.

28 | Petek || Simon in Juda, apost

29 | Sobota | Narciz, &kof.

44, teden. Dajte cesarju, kar je cesarjevega Mat, 22,

30
31

Nedelja
Pondelj.

22, pobinkoétna. Klavdij, m,
Volbenk, $kof.

N Zadnji krajec dne

7.0b 7 wri 10
minut zveder.
Prijetno jesensko
vreme.

()

Miaj dne 15, ob
1. uri 43 minut
zveder.
Vedkrat dei in
hladno,

F »

| Prvi krajee dne
122. ob 10. uri 15
! minut jutraj.

| Veéinoma jasno

:

veckrat slana in
megla,

®

Séip dne 29. ob

1, uri 23 minut
zveder,

| Spremenljivo,

| vedkrat def in
megla.

Dolgost dneva!
11 ur 37 minut
do 9 ur 57 min,
‘ Dan se skrajia
iza 1 uro 40 min.

|

W
| Solnce stopi ¥

____znamenje Skorpi-

jona done 23. ob
110, uri {3 minut
Il zjutraj.

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Vinotok se priune lepo in
zmerno gorko, potem megleno, mrzlo, veékrat def, mocan veter in
sneg, dne 21, do 27. def s snegom, dne 30. megleno in mrzlo.
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tomee. Listopad ali november, 30 dnij.
Dan Katolitka imena ::l::::l:

1| Torek |Vsi svetniki. S >3]
2 | Sreda Spomin vernih dud, {
3! Cetrtek Just, m.; Hubert, §kof: Ida, kraljica, l,annji krajec dne

4 ‘ Petek Karol Bor,, #kof.

5| Sobota | Emerik, vojvoda Ogerski,

45, teden. Jezus obudi Jajrovo héer. Mat. 0.

6 | Nedelja 1’ 23. pobinkostna. Lenart, sp,

7 | Pondelj || Prosdocim, $kof; Engelbert, $kof.

8 | Torek |4 venéani mudenci; Bogomir, skof.

9 | Sreda BozZidar, m,

10 | Cetrtek Andrej Avel,, sp.
11| Petek Martin, Skof,
12 | Sobota |f Martin, p. m,

46. teden, Jezus prerok. razd. Jeruzalema. Mat, 24,
13| Nedelja | 24. pobinkostna. Stanislay K., sp.
14 | Pondelj. | Mena, m.; Serapijon, mué.

15 | Torek || Leopold, vojvoda; Jedert, dev.
16 | Sreda Owmar, op,; Edmund, Zkof,
17 rtek || Gregor, §kof; Viktorija, mué.
18 | Petek Posy. baz. sy. Petra in Pav.; Evgen, sp.
19 | Sobota ; Elizabeta, kraljica,
47. teden. Kadar boste videli gnusobo dejanja. Mat, 24,
20'Nedcljnr 25. pobinkodtna. Feliks Val, 7lpo:n.
21 | Pondelj. | Darovanje M. D,
22 | Torek || Cecilija, d. m,
23 | Sreda Klemen, p. m.; Felicita, m.
24 | Cetrtek || Janez od Kriia, sp.
25 | Petek Katarina, d, m.
26 | Sobota ‘ Maver, m.; Konrad, ikof,
48, teden, O poslednji sodbi. Luk, 21,
27 | Nedelja | 1. adventna, Valerjan, fkof,
28 | Pondelj, || Sosten, m.; Eberhard, $kof.
29 | Torek || Saturnin, m.; Filomen, mud,
30 | Sreda

G

6. 0b 3, uri 33
minut zveler,
Deloma jasno
in prijetno, ved-
krat deZ,

S

| Mlaj dne 14. ob
! 1. uri 26 minut
zjutray,
Vedinoma oblaéno
megla in prienje.

»

Pevi krajec dne
20. ob 10, uri 20
minut zveler,
Jasno, veckrat
zmrzlo, slana in
megla,

®
Mlaj doe 28, ob
5, uri 45 minut
zjutraj,
Viharno, oblaéno
in vetkrat sneg.

[olgost dneva:
9 ur 54 minut do|
8 ur 37 minue,
Dan se skrajfa
za 1 wro 17 min.

Solace stopi v
| tnamenje strelca
dne 22, 0b 7, ari
7 minut zjutraj,

i Andrej, ap.; Justina, dev,

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Listopad se pricne z de-
fevnim vremenom in precejinjim mrazom, 17, do 20. def, potem zmerno

gorko do kouca,
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12. mesce.  Grruden ali december. 31 dnij.
I ‘
Das | Katolitka imena B
1| Cetrtek VEhm, m.; Nalah)n. dev. Ji E G
2| Petek || Bibijana, m.; Hromacij, §kof. 5
3| Sobota | Funclie'k K-av. sp. : '?i?l lk;q:; d‘n‘c

49, teden, Janez Krstnik v jedi. Mat, 11,

- Nedeljn 2. adventna, Barbara, d. m.

5 | Pondelj. | Saba, opat.

6 | Torek | Nikolaj (Miklavz), skof.

7 | Sreda Ambrozij, Skof.

8| Cetrtek | Brezmadeino spoietje M. D.
9| Petek Sir, 8kof.; Valerija, dev.

10| Sobota | Melkijad, p. m.; Evlalija, mué.

50. teden, Janez Krstnik priduje o Kristusu. Jan. 1.

11| Nedelja 3. adventna. Damaz, p.

12 | Pondelj | Sinezij, m,

13| Torek [ Lucija, d. m.; Otilija, dev.

14 | Sreda T Kvatre. Spiridijon, #kof.

15 | Cetrtek | Cecilija, m,; Jarnej, Skof.

16 | Petek IT Kvatre. Evzebij, 8kof; Albina{Zorka), m
17| Sobota | § Kvatre. Lazar, sp.; Berta,

51, teden. Janez Krstaik oznanuje poroko, Luk. 3.

18 Nedelja | 4. adventna. Prifakov, poroda D. M.
19 | Pondelj. | Nemezij, p. m.

20| Torek || Adelajda, kraljica; Liberat, mug.

21 Sreda Tomaz, ap.

22| Ceurtek || Demetrij, m

23 | Petek V)ktonja. d.

24 | Sobota Adm in Eva.

wden. btmon in Ana v tempeljnu, Luk. 2,

25  Nedelja | BoZic. Rojstvo Gospodovo.
26  Pondelj, Stefan, muéenec,

27 | Torek | Janez, evangelist,

28 | Sreda Nedolini otroci, -

29 | Cetrtek | Toma¥ Kantvar, David kralj.
30 | Petek Nicefor, m.; David, kralj.

31 | Sobota | Silvester, pape’; Pavlina, mué.

minut zjutraj
Spremeanljivo,
veikrat dei.

o
Mlaj dne 13, ob
12. uri 49 minut
zveder,
Nepopolni soluéni
mrk.
Vedinoma jasno
in precej mrzlo.

»

Prvi krajec dae
20. ob 4. uri 27
minat zjutraj.
Ublm‘.no in viaino.)

@

S&p dne 28, ob
12, uri 45 minut
zjutraj.
Popolni lunini
mrk,
Gosta megla in
mrzlo,

Dolgost duneva:
ur 36 minut do|
8 ur 21 minut.
Dan se skrajéa
do 21, 2a 18 m,
potem narase do
konca za 3 min,
Solace stopi v
namenje kozla

dne 21, ob 8. uri
4 min. zveder,

Knauerjev stoletni koledar prorokuje:

potem zopet zelo mraz, h koncu zopet saneg.

30

V zaéetku grudoa nesta-
novitno, potem mraz in veliko snega, 13.in 14, je nekaj mehch.
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Narodna krstna imena.

Bozivoj, 9, vinotoka, 20, grudna.
Boleslav, 27, velikega srpana.
Bogovoljka, 23. velikega srpana,
Bozo, -a.

Bogoslav, 27. m, trav,, 1. rk. cveta
Beloslav, -a, 19. prosinca.
Bogdan, -a, 19, ring. cveta, 7. listop.
Borivoj, 24, velikega srpana.
Borislav, -a 14, listopada,
BoZena, 16. malega travna,
Bretislay, 14, svedana,

Boris.

Bogoslava, 8, malega srpana.
BoZeni, B, malega srpana.
Branislav, -a, 3. malega srpana.
Bogoviad, !, malega srpana,
Blagoje, Blagojila, 12, prosinca.
Bogolin, 13, prosinca,

Branimir, 29, prosinca, 30. grudoa.
Bojka, 9. sufca.

Bofana, 12, susca.

Branivoj, 290, sudca,

Botislava, 16. malega travna.
Bojslay, 31. velikega travna,
Bratoslav, 26. malega srpana.
Bojan, 2. velikega srpana.
Bolemir, 11, velikega srpana,
Blagoslav, 21, kimovea.
Bunoslav, 6. vinotoka.

Budvoj, 14, vinotoka,

Branko, 17. vinotoka.

Blagota, 24. vinotoka.

Braslav, 11. listopada.

Bofivoj, 20, grudoa.

BlaZena, 31. grudna

BoZan,

Bratrica,

Budislav, 8. velikega travna.
Budimir, 17. sufca,

Budislava, 23, velikega travna.

Ciril in Metod, 5. malega srpana.

Cretoslay, 4. velikega travna,
Celimir, 22, kimovea.
Cvenija, 1. listopada,

Ceslav, 16. malega srpana.
estimir, 9. prosinca.

Castimir, 28. kimovea.

Cudislava, 2. vinotoka.

Dobroslav, 10. prosinca.
Dobroslava, 19. grudna,
Darinka, 6. prosinca.
Dobromir.

Dusan, 27. malega srpana.
Danica, 5. sufca.

Dragomir; 13, velikega travna.
Dragomira,

Divna, 31. prosinca,

Dasa, 6. svelana.

Driislav, 30. malega srpana,
Domogoj, 4. velikega srpana.
Desa, 17. prosinca.

Dudana 26. prosinca.
Daroslav, 3, sveéana.
Drenka, 7. sveéana.

Deda, 12, sveéana,

Dobrava, 16. svelana.
Dragovan, 20. svelana.
Danimir, 9. susca,

Dragoje, 10. suica.

Desimir, 14, sudca.

Dratislav, 23. sufca.

DraZa, 29, suica.

Dufica, 4. m. trav., 11, rf cveta.
Desirad, 5. velikega travna.
Dragovit, 6, velikega travna.
Daioje, 17. velikega travna.
Daslav, 24. velikega travna.
Dragica, 26. velikega travna.
Darosava, 27, velikega travna,
Dostava, 10, rinega cveta.
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Dragatka, 12, rinega cveta. Jegor.

Dragija, 23. rinega cveta, Jekica, 30, kimovea,
Domogoj, 6. malega srpana. Jelisava, 19, listopada,
Darislav, 8. malega srpana. Jelina, 21, velikega travna.
Draganj, 13, malega srpana, ) jeleluu. 31, malega travna,
Dedomir, 1. velikega srpana.
Dobravit, 6. velikega srpana.
Dragorad, 25. velikega srpana

Kazimir, -a, 4. sudca,

Dragonika, 7. vinotoka, :2:?::‘:
Dragosta, 8. vinotoka. <
Dragislav, 12. vinotoka, Xruaseire, L1, posewe:
Driivo), 16. vinotoka. wd
Dusevi ;d, 23. vinotoka. lé:i:?:t. 28, vinotoka, 28, sveéana.
Dngni‘. 23, listopada. Komava, 7 snkcs.
3:‘;‘::.“‘ Krasoje, 10, malega travoa.
e Kajimir, 13. malega travoa.
D b"oc;i.c: { Kosenka, 19. malega travna,
D:br i % Krasulja, 25, velikegn travoa.
Dob:zfl j- Krajslav, 29. velikegu travna:
Domoola..v. Ié;i::ir, 8. listopada.

g Krafan. *

Dikoslava, 22 prosinca,
Dragisiav, 20, malega travna,
Dana, 29. velikega travna,
Deva, 1. rinega cveta,

Krgo.
Kolomir, 25, listopada,

Dika, 4. rinega cveta. Ljubivoje,
Libor.
Grantelava: Liubomir, -a, 12, malega travna,

Liudmila, 16, kimoyea,

Ladisiav, (Vladislav), 27. ring. cveta.
Lukomira, 26. v. srp., 28. ring, cveta,
Libuga,

Ljuboslava, 15, svedana.

Ljubislava, 16, sodca.

Ljubosav, 21, malega travoa,

Gorazd,
Grozdava, 5, prosinca.
Grimislava, 21, prosinea,
Gorislava, 29. prosinca.
Godimir, 14, malega travaa.
Gorinka, 17, malega travna,
Geadislave, 18, meloga travas, Lerka, H. velikega travaa,
G“’:‘"’ S RS Lelj:' 18. l'ntlc;lg srpana,
g‘" 8, 1. malega srpunn. Liubadica, 4. velikega srpana,
orislay, 13, listopada. Libisna, 9. velikega srpana.
g""'l"“‘" 2‘;’ .|!htop;dg. Ljubidrag, 27. velikega srpana.
G:jt:i:'i. m.sl.e;lzpt.r?v'n. Ljutomir, 30. velikega srpana.

; ; Ljubivej, 26. kimovca,
Gradimir, 29, vinotoka. Ljubna, 6. vinotoka.

Ljubomil, 1. listopada.

Jaromira, 15, velikega travaa, Ljubava, 17. listopada.

~ Jaromir, 28. velikega travna. Ljuboila, 25, listopada.
Jadviga, 17, vinotoka, Ljuba,

Jelva, Ljutica.

- Jaromila.
Joko, -a, 21. velikega srpana, Mila, 28. vinotoka,
Jaroslav, -u, 27, malega travna. Malifa, 24. vinotoka,
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Miljeva, 2. kimovca,
Milogaj, 28. velikega srpana,
Milvana, 15. velikega srpana,
Milan, 22, velikega travaa,
Miloslava, 18, svecana.
Miladin.

Miljutin, 6. rinega cveta.
Milislax.

Milovan, 3. kimovca,
Milojica.

Mara, Mira (Marija).

Mileva, 2. prosinca,
Milislava, 24, prosinca.
Milena, 2, suica.

Milo&, 22, rinega cveta,
Milojka, 23. s

Milosava, 2. malega travna,
Milija, 9, malega travoa,
Milotina, 12. malega travna.
Milorad, 23, velikega travna,
Milica, 30. velikega travoa.
Milava, 20. rinega cveta.

Natalija, 27, vel. srpana, 1. gradna.
Nada, Nadina, (Nadua), 3. ri. cveta,
Nikosava, 9. prosinca.
Nevinka, 10. prosinca,

Neda, 14, prosinca,

Neradin, 6. malega travna.
Negojica, 13, malega travna.
Negomir, 21, velikega travaa,
Nosimir, 25, velikega travna,
Netko, 19. rinega cveta.
Niko, 25, velikega srpana,
Nedeljka, 5. kimovca,
Niflava, 6. kimovca,

Nenada, 8. kimovea.
Nadislav, 9. vinotoka.
Negoslava, 11, vinotoka.

Nesa, 2, listopada,

Nevenka, 13. listopada,
Nedas.

Negoj.‘

Negomir,

Olga, 21, malega srpana,
Ostrovoj, 19. vinotoka,
Ostrivoj, 22, velikega srpana.
Oliva, 18, listopada

Osto), 19. sveéana,

Prokop, 4. malega srpana,
Pravomila, 13. malega travna.
Pravoslava, 25. velikega srpana.
Preslava, 14, vinotoka,
Pribislava.

Pribislav, 8. svelana,
Pravoslav, 26. svedana.
Prvinica, 9. velikega travna.
Predivoj, 19. velikega travana,
Prvan, 17, kimovea,

Pribimir, 1. vinotoka

Petna, 3. vinotoka,

Predislav, 20, vinotoka.

Pero.

Rada,

Rastko.

Radivej, 7. malega travna.
Radislav, (Radoslay), 24, ri, cveta,
Radomir, 23, rinega cveta, 5. suca,
Ratislav, 17, prosinca, 6. listopada.
Ratimir, 24. malega srpana.
Ratibor, 9. velikega srpana,
Radim, 23, malega travaa,
Radosav, 15, prosinca.

Rada, 11, malega travna.

Rusa, 24, malegs travoa.

Raduna, 27. malega travna.
Radovan, 1, rinega cveta,
Radosava, 3. rincga cveta,

Rusmir, 11, rinega cveta, 9, listop.
Radod, 19. malega srpana.
Roslava, 27. velikega srpana.
Radonica, 6. kimovca,

Rajna, 14, kimovca.

Radobulj, 20. kimovea,

Radomira, 27. kimovea.

Rada, 20, vinotoka.

Radejka, 26, listopada.

Radonja.

Rados,

Ruia.

Svetopolk, 23. velikega srpana.
Stanislav, Skof, 7. velikega travna,
Sava, 5, grudaa.

Slavica, 28. malega travna,
Stanimir.

Strahomer.

Svetoslav,

Samo.
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Slavomir, 13. prosinca.
Strafimir, 2. grudna.

Slavoja, 27, prosinca,
Stanislava, 20. sveéana.
Svedorad, 7. sadca,

Stana, 10, sudca,

Svetovid, 13. sufeca.
Stanimir, 27, sulca.

Srdana, 27. sudca.

Srlonica, 10, malega travna.
Slavida, 18, malega travna,
Sekana, 26. malega travoa,
Skorosava, 4. velikega travna,
Stojmir, 12, velikega travna,
Svetolik, 14, velikega travna.
Smiljava, 17, velikega travna,
Stojan, 10, malega srpana.
Slobodin, 14. malega srpana,
Svetomir, 28, malega srpana.
Stradimir, 3. velikega srpana.
Stanova, 28, velikega srpana.
Slavan, 11, kimovca.
Sodimir, 16, kimovea.
Sokolica, 18, kimovea
Smiljka, 19. kimovea,
Slavna, 23. kimovca.
Sadivoj, 24. kimovea,
Stojslava, 26. kimovea.
Stojdrag, 8. vinotoka,
Stremil, 10, vinotoka.
Sibislay, 13, vinotoka.
Stojslav, 21. vinotoka.
Slavovit, 30, vinotoka,
Stojsava, 31. vinotoka
Stislav, 7, listopada.
Scbislav, 9. listopada,
Smislan, 14, listopada.
Satovit, 17, listopada.
Stojova, 5. grudna.

Smijan, 16, grudna.
Stojslava, 17, grudoa.
Sebego).

Slava.

Sobeslav,

Stagoj.

Stamir.

Stanigo).

Stojan,

Svetogoj.

Svetoslav.

Svojslav.

Tugomir, 26, m, travaa, 25, m. trav.

TjeSimir, 11, velikega travna.
Tvrdislav, 14, prosinca.
Tihoslava, 20, prosinca,
Tekimir, 2. suica,

Tefivoj, 16, malega travna.
Tihomil, 11, velikega travna.
Tolimir, 8. kimovea.

Ta%a, 25, kimovca.

Trojiva, 15, vinotoka.
Trayica, 18, vinotoka,
Tihomir, 2. grudaa,
Tomislav, 21, grudna,
Tihica,

Tunica.

Vojteh, 23. malega travna.
Vaclav, 28, kimovca,

Vid, -a, 15. rincga cveta,
Vera, (Verusa), 4. listopada,
Vlasta, 23. grudna.
Vizdimir, 15. m. srpana, 9, prosinea.
Velimir,

Viatko

Vidoslava.

Vitko,

Vitomir.

Viastimila,

Vojsava, 3. sveéana.

Vanda.

Velebit, 28, rinega cveta,
Vratoslava, 5. vinotoka,
Vojslava,

Vsevlad, 26, prosinca.
Vojmil, 10. sve€ana.
Vrativoj, 13, svelana.
Vladoj, 27. svedana.
Velislay, 13. sulca,

Vladas, 20, suica.

Viljenica, 8. malega travaa.
Vitislay, 11. malcga travna,
Vojslava, 23, malega travna,
Viadaja, 23. malega travna.
Vojka, 1. velikega travana,
Viatovit, 2. velikega travna.
Vitoslava, 19, velikega travaa,
Vukadin, 27. velikega travna,
Velimir, 2. rinega cveta,
Vrativoj, 3, rinega cveta.
Vidoslav, 15. rinega cveta,
Volkosava, 19, rinega cveta,
Volkatin, 7. malega srpana,
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Vratislava, 16, malega srpana.
Vitemir, 21, malega srpana.
Vitodrag, 30, malega srpana.
Vlastica, 6. velicega srpana.
Vidojka, 7. velikega srpana,
Veéedrag, 12, kimovea,
Vitodrag, 19. kimovea,
Vojdrog, 27. kimovca,
Vidica, 28. kimovca,

Voja, 29, kimovea,

Vitomir, 3. vinotoka,
Velena, 16, vinotoka,
Viadika, 30. vinotoka,
Vekemir, 10, listopada,
Vederin, 16. listopada.
Vladiboj, 20. listopada.
Vidosava, 20, listopada,
Vujnka, 22, listopada,
Vedrana, 27, listopada.
Viadovita, 6. gradna,
Vedeslav,

Visesava, 7. grudna,
Vojmir, 14, grudna.
Viastimir, 15. gradna.

Vuksana, 19. grudna.

‘ Vratoje, 29 grudna,

Vrhoslava, 29, grudna.
Vedogoj.

Vitina,

Vito.

Vitomir.

Viastimir.

Zivko. 28, malega travna.

Zorana, 2B, rinega cveta,

Zdenka, 7. listopada,

Zdeslav, 26, malega travoa.

Zlata, Zlatica, 19, malega srpana.
Zvonimir, 11, vinotoka, 12, avedana,
Zdislava, 1. prosinca,

Ziva, 2B. malega travna.

Zorislava, 13, prosinca, 14, grudna,
Zivana, 2. velikega travna,

Zovica, 13, rinega cveta,

Zora, 21, malega srpana,

Zelimir, 18. velikega srpana.
Zomslav, 22, vinotoka.

Zoran, 24, listopada.




Dvorni Koledar.
Rodopis vladajo¢e hiSe avstrijske do konca julija 1897.

Franc Jozef I, cesar avstrijski, kralj ogerski, ceiki itd.,
porojen v Schonbrunnu dne 18, vel. srpana 1830, 1., nastopil je
viado po odpovedi strijca cesarja Ferdinanda 1. in po odstopu
oCeta svojega nadvojvode Franca Karola, dne 2. grudna 1848.
leta, ter bil 8. rienega cveta 1867. 1 v Budi slovesno kronan
kraljem ogerskim; porocil se je dne 24. mal. travna 1854. leta
s kralji¢ino Elizabeto {Amalijo Evgenijo), héerjo kraljeve Viso-
kosti vojvode Maksa Bavarskega, najvi§jo pokroviteljico zvezdnega
reda, najvijo voditeljico zavoda pl. gospi v Brou in pokrovi-
teljico zavoda pl. gospd v Inomostu itd., porojeno v Posenhofnu
dne 24, grudna 1837. leta,

Otroci:

Gizela (Lujiza Marija), cesari¢ina in nadvojvodica avstrijska,
kralji¢ina ogerska, ¢edka itd., lastnica vec vijih redov, porojena
v Laksenburgu dne 12. mal. srpana 1836. 1| poroCena dne 20.
mal, travna 1873, z Leopoldom (Maksimiljanom JoZefom Marijo
Arnulfom) kralji¢em bavarskim, porojenim dne 9. sve¢ana 1846. 1.
Rudolf (Franc Karol JoZef), naslednik, porojen v Laksen-
burgu dne 21. velikega srpana 1858. 1., poro¢en na Dunaji dne
10. velikega travna 1881. L. s Stefanijo (Klotildo Lujizo Hermino
Marijo Charloto), nadvojvodico avstrijsko, héerjo Leopolda I1.,
kralja belgijskega, porojeno v Bruselji dne 21. velikega travna
1864. 1. Umrl v Mayerlingu pri Dunaji dne 30. prosinca 1889, 1.
Héi: Elizabeta (Marija Henrijeta Stefanija Gizela), cesa-
ri¢inja in nadvojvodica avstrijska, kralji¢ina ogerska, CeSka itd,,
porojena v Laksenburgu dne 2. kimovea 1883. leta.

Marija. Valerija (Matilda Amalija), cesari¢ina in nadvoj-
vodica avstrijska, kraljicina ogerska, Cefka itd., porojena v Budi
22, malega travna 1868. leta, poro¢ena dne 31. malega srpana
~ 1890. l. z nadvojvodo Francem Salvatorjem (Marijo JoZefom
Ferdinandom Karolom Leopoldom Antonom Paduvanskim Ivanom
Krstnikom |anuvarijem Alojzijem Gonzago Rajnerjem Benediktom
Bernardom), sinom nadvojvode Karola Salvatorja, porojenim dne
21, velikega srpana 1866. leta.
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Otroci: 1) Elizabeta Franéiska (Marija Karolina Ignacija),
porojena 27. prosinca 1892, 2) Franc Karol Salvator, poroien
17. svetana 1893. 3) Hubert Salvator, por. 30. m. travna 1804,
4) Hedviga, por. 24, kimovea.

Bratje naSega cesarja in kralja:

I. Nadvojvoda Maksimilijan I. (Ferdinand JoZef), cesar
Mehikanski, porojen dne 6. mal. srpana 1832, leta; porocen dne
27. mal. srpana 1857. leta z nadvojvodico Marijo Charloto
(Amalijo Avgusto Viktorijo Kiementino Leopoldino), héerjo Leo-
polda L, kralja belgijskega, lastnico ve¢ vi§jih redov, porojeno
v Lackenu dne 7. rinega cveta 1840. leta; umrl dne 19. rinega
cveta 1867, leta.

2. Nadvojvoda Karol Ludovik (JoZzef Manija), c. in kr. ge-
neral konjice, lastnik c. in kr. ulan. polka 3t. 7, nacelnik cesar-
skemu ruskemu dragonskemu polku §t. 24 in lastuik kraljevega
pruskega ulanskega polka $t. 8.; porojen v Schénbrunnu dne
30. malega srpana 1833, |, ; tretji€ porocen dne 23. mal. srpana
1873, leta z Marijo Terezijo (Imakulato Ferdinando Evlalijo
Leopoldino Adelajido Elizabeto Karolino Mihaelo Rafaelo Gabri-
jelo Erancisko Asidko in Pavlansko Goncago Neio Zofijo Bar-
tolomejo ab  Angelis), héerjo kraljeve Visokosti Don Miguela,
infanta portugalskega, porojeno dne 24. velikega srpana 1853, 1;
umrl 19, vel. travha 1896,

Otroci drugega zakona:

Franc Ferdinand (Karoi Ludovik JoZef Marija), nadvoj-
voda avstrijski-Este, c. in kr. podmarial, lastnik c. in kr. pe-
hotnega polka 5t. 19, in nacelnik car. ruskemu dragonskemu
polku §t. 26, porojen v Gradei dne 18. grudna 1863, leta.

Oton Franc Jozef (Karol Ludovik Marija), nadvojvoda
avstrijski, c. in kr. generalmajor, lastnik c. in kr. ulanskega polka
it. 1, porojen v Gradei dne 21. malega travna 1865. leta; po-
rocen 2. vinotoka 1886.1. z Marijo Jozefino (Lujizo Filipino
Elizabeto Pijo Angeliko Marjeto), héerjo kraljeve Visokosti kra-
ljiica Jurija saksonskega, porojeno dne 31. vel. travna 1867. L.

Sinova: 1) Karol (Franc Jozef Ludovik Hubert Jurij Oton
Marija), porojen dne 17. vel. srpana 1887. 1. 2) Maksimilijan
(Evgen Ludovik Friderik Filip JoZef Marija), porojen dne 13.
malega travna 1895, leta.

Ferdinand Karol Ludovik (JoZef Ivan Marija), nadvojvoda
avstrijski, c.in kr. major, por. na Dunaji dne 27. grudna 1868. L
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Margareta Zofija (Marija Anuncijata Terezija Karolina Lujiza
Jozefina Ivana), bivia opatica terezijanskega zavoda pl. gospd v
Pragi, porojena dne 13. velikega travna 1870. leta; porocena
dne 24, prosinca 1893. leta s kraljevo Visokostjo vojvedo Al-
bertom virtemberikim, polkovnikom 4 drag. polka.

Otroci tretjega zakona:

Marija Anuncijata (Adelajida Terezija Mihaela Karolina
Lujiza Pija Ignacija), porojena dne 31. malega srpana 1876. leta.

Elizabeta (Amalija Evgenija Marija Terezija Karolina Lu-
jiza JoZefina), porojena dne 7 malega srpana 1878. leta.

3.) Nadvojvoda Ludovik Viktor (Jozef Anton), c. in kr.
podmarial, lastnik c. in kr. pehotnega polka §t. 65, in nacelnik
ces. ruskemu pehotnemu polku «Tomsk. 5t 39, porojen na
Dunaji dne 135. velikega travna 1842, leta.

Roditelji Njega Velicanstva cesarja in kralja:

Franc Karol (JoZef), cesarjevic in nadvojvoda avstrijski,
kraljevi¢ ogerski, &efki itd., porojen dne 7. grudna 1802, leta,
sin cesarja Franca I, in druge mu soproge Marije Terezije,
umrl dne 8. suSca 1878. leta: porocen dne 4, listopada 1824 1
z nadvojvodico Zofijo (Frideriko Dorotejo), héerjo kraljevega Ve-
licanstva Maksimilijana 1., kralja bavarskega, porojeno dne 27.
prosinca 1803. I, umrio na Dunaji dne 28. vel. travna 1872. L

Bratje in sestre starega oceta in njihovi potomci.
Cesari¢i in cesari¢inje, nadvojvode in nadvojvodice avstrijske,
kralji¢i in kralji¢ine ogrske in CeSke.

Albreht (Friderik Rudolf), c. in kr. vojskovodja, generalni
inSpektor armade, lastnik c. in kr. peSpolka §t. 44, c. in kr.
dragonskega polka 5t. 4. in c. in kr. kornega-artelerijskega polka
8. 5, Sef rusko-litavskega ulanskega polka 3t. 5 in ruskega pes-
polka Wilmanstraua §t. 87, kr. prus. generalni vojskovodja in Sef
2, vzhodno-prus. grenadirskega polka 5t. 3, obrist-lastnik kr.
bavar. chevanxleger-polka §t. 5 in nacelnik kr, sakson. pesp. 5t. 103,
rojen 3. velikega srpana 1817. L, poroCen I. velikega travna
1844, L. z Hildegardo, bavarsko kralji¢ino, vdovec 2. malega
travna 1864, 1., umrl 18, svecana 1803, L

Hé&i: Marija Terezija Ana, roj. 15, malega srpana 1845, 1.
omoz. 18. prosinca 1865. 1.z Filipom, knezom virtemberskim.
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Elizabeta (Francilka Marija', héi nadvojvode Joiefa Pa-
Iatina, roi. 17. prosinca 1831. L (od 15. grudna 1840, . vdova
po nadvojvodi Ferdinandy Karlu d'Este), drugi¢ omozena na
Dunaji 18, malega travna 1834. L z nadvnjvodo Karlom Ferdi-
nandom, zopet vdova od 20. listopada 1874, 1.

Otroci: Friderik, roj. 4. rinega cveta 1856. L, oZ. 8. vi-
notoka 1878. |, z Izabelo kroy-dillmsko. Otroci: Marija Kristina,
‘roj. 17, listopada 1879. 1. Marija Ana, roj. 6. prosinca 1882, 1.;
Henrijeta (Marija Karolina Gabrijela), roj. 10. prosinca 1883 1.3
Natalija, roj. 12, prosinca 1884, 1.; Gabrijela (Marija Terezija),
roj. 14. kimovca 1887. 1.7 Izabela (Marija Terezija Kristina Kv-
genija), roj. 17, listopada 1888, 1.; Marija (Alica Emanuela Neza
Ana), roj. 15 prosinca 1893, L

Marija Kristina, roj. 21. velikega travna 1858, 1, omoi.
29, listopada 1879, 1. z Alfonzom XII, kraljem &panskim, vdova
od 25, listopada 1885. 1., kraljica vladarica Spanjska. — Karl

tefan, roj. 5. kimovea 1860. 1., oZen. 28. svecana 1886. I. z

Marijo Terezijo, héerjo nadvojvode Karla Salvatorja. Otroci:
Eleonora, roj. 28. listopada 1886. |.; Renata, roj. 2. prosinca
1888. 1.; Karl Albreht, roj. 18, grudna 1888. 1.; Mehtildis (Ma-
rija Kristina Lea Terezija Rozarija Nikogija), roj. 11. vinotoka
1891. 1.; Leo (Karl Marija Ciril Metod), roj. 5. velikega travna
1893. 1.; Viljem (Fran Jozef Karl), roj. 10, svecana 18935, L.:
— Evgen Ferdinand, veliki in nemski mojster; roj. v Seelowitz-u
21. velikega travni 1863. 1.

Marija Karolina (Ludovika Kristina), roj. 10. kimoveca
1825. 1, omo#. na Dunaji 21, sve¢ana z nadvojvodo Rajnerjem,
roj. 11, prosinca 1827, 1.

Viljem (Fran Karl), veliki in nemiki mojster, c. in kr.
feldcajgmojster, generalni-artilerijski inSpektor, lastnik c. in kr.
pespolka §t. 4 in & 12 in c¢. in kr. kornega artilerijskega polka
§t. 3.; Sef ces. ruske baterije 3t. 7., kralj. prus. polajsko-artileri-
skega polka 5t. 13 roj. 21. malega travna 1827. leta; umrl 29.
malega srpana 1804, |

Jozef (Karl Ludovik), general konjice, lastnik c. in kr. pedp.
§t. 37 in najvi§ji poveljnik deZelne brambe delel ogerske krone;
roj. 2. sudca 1833. 1|

Zena: Marija Klotilda (Adelhajda Amalija), princezinja
. saksonsko-koburg-gota; roj. 8. malega srpana 1846. I, omoz ¥
Koburgu 12, velikega travna 1864. L.
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Otroci: Marija Doroteja Amalija, roj. 14. rinega cveta
1867, 1., omoZ na Dunaji 3. listopada 1896. 1. z Njega kr, Vis.
nadvojvodo orleanskim, Ludovik Filip Robert. — Margareta
Klementina, roj. 6. malega srpana 1870. 1., omoZz. v Budapesti
15. velikega srpana 1890. 1. s knezom turn-taksiskim Albertom
— Jozef Avgust (Viktor Klemens Marija), dragonski nadporocnik,
roj. 9. velikega srpana 1872. 1, oz 15. listopada 1803. |. v Mona-
~ kovem z Avgusto, bavarsko princezinjo, héerjo Leopolda, bavar-
skega princa, roj. v Monakovem 28. m. travna 1875. I. Sin:
JoZel (Fran Leopold Anton Ignacij Marija), roj. 28. sufca 1895. 1.
— Ladislay Filip (Marija Vincencij), roj. 16. m. srpana 1875, L
umrl 6. kimovea 1805, I. — Elizabeta Henrijeta (Klotilda Vikto-
rija Marija), roj. 9. suSca 1883. 1. — Kiotilda Marija Rajnerija
{Amalija Filomena), roj. 9. velikega travna 1884. 1.

Marija (Henrijeta Ana), roj. 23. velikega srpana 1836. 1,
omoz. 22. velikega srpana 18533. L. z Leopoldom IL, kraljem
Belgijcev,

Leopold (Ludovik Marija Fran Rajner Julij Kustorgij
Gerhard), c. in kr. general konjice, lastnik c. in kr. peSpolka
it. 53. Sef rusko-kazanskega dragonskega polka &. 9 in prus.
grenadirskega polka §t. 6, roj. 6. rinega cveta 1823, leta.

Ernst (Karl Feliks Marija Rajner Gotfrid Cyrijak), ¢. in kr.
general konjice, lastnik c. in kr. peSpolka 5t. 485 roj. 8. velikega
srpana 1824, 1.

Rajner (Ferdinand Marija Janez Ev. FrandiSek Hygin.), c.
~ in kr. feldcajgmojster, najvi§ji poveljnik deZelne brambe v dr-
zavnem zboru zastopanih kraljestev in deZel, lastnik c. in kr.
pespolka §t. 59, nacelnik prus. filirskega polka §. 39: rojen
11, prosinca 1827, 1.

Soproga: Marija (Karolina Ludovika Kristina) druga héi
nadvojvode Karla; roj. 10, kimovea 1825. 1., omoz, 24. svetana
1852. leta.

Marija Antonija, sicilska princezinja, rojena 19 grudna
1814. 1. Vdova 29, prosinca 1870. l. po umrlem nadvojvodi
Leopoldu I, velikem vojvodi toskanskem. Otroci iz drugega
zakona:

1. Marija Izabela, roj. 21. velikega travna 1834, 1., omoz.
10. malega travna 1850. 1 z Don Francesco di Paolo, grofom .
trapanskem, kraljevim princem obeh Sicilij, vdova 24, kimovca
| 1892 leta
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2, Ferdinand IV, veliki vojvoda toskanski, roj 10. rin.
cveta 1835, 1, c. in kr. feldmarial-lajtenant in lastnik ¢ in kr.
pespolka §t. 66,, o% v drugem zakonu 11. prosinca 1808, L z
Alico, princezinjo parmsko. — Otroci iz drugega zakona: Leo-
pold Fcrdinand stotnik, roj. 2 grudna 1868. . Lujiza Antonijeta
Marija, roj. 2. kimovea 1870. 1., omoz. 21. listopada 1891. L. z prin-
cem l'ndenlmm Avgustom, vojvodo saksonskim. Jozef Ferdinand
Salvator, nadporoénik, roj. 24, vel. travna 1872. . Peter Ferdi-
nand Sa'vator, roj. 12. vel. travna 1874, |. Henrik Ferdinand Sal-
vator, roj. 13. svecana 1878. 1. Ana Marija Terezija, roj. 17. vi-
notoka 1879. 1. Marjeta Marija, roj. 13. vinotoka 1881. 1. Ger-
mana Marija Terezija, roj. I1. kimovca 1884.1 NeZa Marija
Terezija, roj. 26. susca 1891. L.

3. Karl Salvator, roj. 30. malega travna 1839, |, umrl
18. prosinca 1892, 1., oz. 19, kimovca 1861, 1. z Marijo Imaku-
lato, sicilsko princezinjo, roj. 14. malega travna 1844, |. Otroci:
Marija Terezija, roj. 18 kimovca 1862, 1, omoZ. 28. svecana
1886. 1. z nad\o;\odo Stefanom. Leopold Salvator, roj. 15. vi-
notoka 1863. 1., oz v Frohsdorfu 24, vinotoka 1889.1 s prin-
cezinjo Blanko Burbonsko, roj. 7. kimovea 1868. Otroci: Marija
Dolores Beatrica, roj. 5. velikega travna 1891. |.: Marija Imaku-
lata (Karolina), roj. 9. kimovea 1892. L.; Marjeta Rajnerija, roj.
8. velikega travna 1894. |.; Rajner Karl (Leopuld Blanka Anton
Margarita . Beatrica M:mja Peter Jozef Rafael Mihael Ignaci
Stefan), roj. 21. listopada 1895. L. ; Leopold Marija Alfonz Blanka
Karl Anton Beatrica Rafael M:hacl Jozef Peter Ignacij, roj. v
Zagrebu 30. prosinca 1897. 1.

Fran Salvator, c. in kr. podpolkovnik roj. 21. v. srp. 1866. 1.,
oz. v I8lu 31. m. srpana 1890. 1. z nadvojvodinjo Marijo Valerijo,
héerjo Njega c. in kr. apost. Vel, cesarja Franca JoZefa L, roj.
22. malega travna 1868. 1. Otroci: Elizabeta Franéifka Marija
Karolina Ignacija, roj. 27, prosinca 1892, |.; Fran Karl Salvator,
roj. 17. svecana 1803. I.; Hubert Salvator, roj. 30. m. trav. 1894, 1.
Hedviga Mihaela, roj. v I3lu 24, kimovea 1896.

Karolina Marija Imakulata, omoz 30. velikega travna
1894. 1. s princem Avgust Leopold saksonsko-koburg-gotaskim
vojvodo saksonskim, roj. 5. kimovca 1869, 1. Albreht Salvator,
roj. 22. listopada 1871. l.; umrl 27 svefana 1896.1. Marija
. Imakulata Rajnerija, roj. 3. kimovea 1878, L

4. Marija Lujiza Anuncijata, roj. 31. vinotoka 1845, L
omoZ. 31.v. trav. 1865. l. z knezom Karlom Ibsenburg-biritajnskim.

5. Ludovik Salvator, polkovnik, roj. 4. vel. travna 1847.
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Sedanji vladarji evropski.

Sveti Oce Lev XHL, (Joahim Pecci) por. dne 2, suSca
1810. 1, za papeza izvoljen dne 20. sveéana in kronan dne
3. suSca 1878. 1.

Andora. Republika s predsednikom, voljenim na Stiri leta,
pod vrhovno oblastjo fkofa Urgelskega.

Anglija. Kraljica Viktoriia, cesarica indijska, porojena dne
24, velikega travna 1819, leta, vlada z dne 20. rinega cveta
1837, 1., z dne 14. grudna 1861. |. vdova po vojvodi Albertu
saksonsko-koburikim-gotajskim.

Anhalt-Desavsko. Vojvoda Friderik, porojen dne 29.
mal. travna 1831. leta. vlada z dne 22, vel. travna 1871, leta,
porocen z Antonijo, vojvodico saksonsko-altenbursko,

Badensko. Veliki vojvoda Friderik, (Viljem Ludovik),
porojen dne 9. kimovea 1826. leta, vlada z dne 24. mal. travna
1852 leta, porocen z Ludoviko, héerjo nemikega cesarja in
pruskega kralja Viljema L

Bavarsko. Kralj Oton I, por. dne 27. malega travna
1848, 1.1 deZelni upravitel] z dne 10. rZ cveta 1886 1., kralji¢
Luitpold, por. dne 12. suSca 1821, 1., 0z z nadvojvodico avstrijsko
tsekavsko Avgusto, vdovec 26, mal. trav, 1864, |

Belgija. Kralj Leopold IL, porojen dne 9. mal. travna
1835. leta, vlada z dne 10. grudna 1863, leta, porocen z Marijo
Henriko, nadvojvodico avstrijsko.

Bolgarija. Knez Ferdinand 1. (kraljic Koburianski), po-
rojen dne 20. svecana 1861. leta, voljen dne 17. velikega srpana
1887. leta, poro¢en z Marijo Lujizo parmsko,

BrunS§vik Driavni upravitelj: kraljic Albreht pruski, po-
rojen dne 8. velikega travna 1837, 1., voljen 21. vinotoka 1885, 1.

Crna gora. Knez Nikolaj I, porojen dne 7. vinotoka
1841. leta, vlada z dne 14, velikega srpana 1860. leta, porocen
z Mileno Petrovno Vukoticevo.

Dansko. Kralj Kristijan IX., porojen dne 8. mal. travna
1818. leta, vlada z dne 15. listopada 1863. leta, porofen z Lu.
doviko, deZelno grofico hesen-kazelsko.

Francija. Predsednik Feliks Faure, izvoljen dne 17. pro-
sinca 18953, leta.

Griko. Kralj Jurij L, porojen dne 24. grudna 1845. leta,
vlada z dne 31. vinotoka 1863. 1., poroéen z Olgo Konstantino,
carevno rusko.
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Hesensk o, Veliki vojvoda Ernest Ludovik IV., porojen
dne 23. listopada 1868. leta, porocen z Viktorijo Melito, prin-
cesinjo saksonsko-koburg-gotajsko, viada z dne 13, suSca 1892, L.

Italija. Kralj Humbert I, porojen dne 14. sufca 1844, 1,
vlada z dne 9. prosinca 1878, 1., poroten z Marjeto, vojvodico
savojsko.

Lichtenstein. Knez Janez IL, porojen dne 3. vinotoka
1840. leta, vlada z dne 12, listopada 1838. leta.

Lippe-Detmold. Knez Adolf Lippe-Schaumburg, po-
rojen dne 20. malega srpana 18590, leta, viada z dne 3. suica
1895. leta, porocen s Frideriko Amalijo, princesinjo prusko.

Lippe-Schaumburg. Knez Jurij, rojen dne 10. vino-
toka 1846. leta, viada z dne 8. vel. travna 1803, leta, porocen
z Marijo Ano, princesinjo saksonsko-altenbursko.

Meccklenburg-Schwerin, Vel vojvoda Friderik Fran
(Pavel) IIL, porojen dne 19. sulca 1851, leta, vlada z dne 15. m.
travna 1883. leta, poroc¢en z Anastazijo, veliko kneginjo rusko.

Mecklenburg-Strelitz. Veliki vojvoda Friderik Viljem,
porojen dne 17. vinotoka 1819, leta, vlada z dne 6. kimovea
1860. leta, porocen z Avgusto, kraljicino veliko-britansko.

Monako. Knez Albert Honorus Karol, porojen dne 13, ki
stopada 1848, leta, vlada z dne 10. kimovea 1880 leta.

Nemcija, (Glej Prusijo.)

Nizozemsko. Kraljica Viljelmina, porojena dne 31, vel.
srpana 1880, leta. Do polnoletnosti pod nadzorstvom kraljice
Eme, vdove kralja Viljema IIL

Oldenburg. Veliki vojvoda Peter, porojen dne 8. ma-
lega srpana 1827. leta, vlada z dne 27 svecana 1833, leta
porocen z Elizabeto, vojvodico altenburiko.

Portugalsko. Kralj Karol I, porojen dne 28. kimovea
1863. leta, vlada z dne 19. vinotoka 1889. leta, porocen dne
22. velikega travna 1886. leta z Marijo Amalijo, h&erjo grofa
paridkega,

Prusija. Viljem IL, nemski cesar in pruski kralj, porojen
dne 27. prosinca 1859. leta, viada z dne 15, rinega cveta 1888,
leta, porocen z Avgusto Viktorijo, vojvodico 3lesvik-holitanjsko.

Reuss. (MlajSa panoga. Dom Schleiz.) Knez Henrik XIV.,
porojen dne 28, velikega travna 1832, 1, vlada z dne 1. mal.
srpana 1857, leta, poroCen z NeZo, vojvodico virtemberiko.

Reuss. (Starejia panoga. Dom Greiz.) Knez Henrik XXIL,
porojen dne 28. suSca 1846. leta, vlada z dne 0. listopada
1859, leta, porocen z Ido, kneginjo lipe-favmburiko.
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Rumunija, Kralj Karol L, porojen dne 20. mal. travna
1830, leta, viada po izvolitvi kakor knez z dne 20, mal. travna
1866. leta, progladen kraljem dne 2. sulca 1881, leta, porocen z
Elizabeto, knezujo wiedsko.

Rusija. Car Nikolaj IL, porojen dne 18. velikega travna
1868. leta, porocen z Aleksandrovno Feodorovno, princezinjo
hesensko.

Saksonsko. Kralj Albert, porojen dne 23. mal. travna
1828. leta, viada z dne 29. vinotoka 1873. leta, poroten s
Karolino, kneginjo Waso,

Saksonski-Altenburg Vojvoda Ernest, porojen dne
16. kimovea 1826. leta, vlada z dne 3. vel. srpana 1833. leta,
porocen z NeZo, vojvodico anhalt-desavsko.

Saksonski-Koburg-Gotha Vojvoda Alfred, porojen
dne 6. velikega srpana 1844, leta, viada z dne 24, vel. srpana
1893. leta, porocen z Marijo, veliko vojvodico rusko.

Saksonski-Meiningen-Hildburgshausen. Voj-
voda Jurij 1L, porojen dne 2, malega travna 1826. leta, viada
z dne 20. kimovca 1866. leta, porocen s Heleno baronico hel-
denbursko,

Saksonski-Weimar-Eisenach. Velki vojvoda Karol
Aleksander, porojen dne 24. rinega cveta 1818, leta, viada z
dne 8. malega srpana 1853. leta, poroten z Zofijo, kralji¢ino
nizozemsko.

San Marino. Republika z dvema predsednikoma, volje-
nima na 6 mesecev.

Schwarzburg-Rudolfstadt. Knez Viktor Gfinther,
por. dne 23, velikega srpana 1852, leta, viada z dne 19. prosinca
1800. leta, porofen dne 9. grudna 1891, leta z Ano Lujizo
Schénburg-Waldenburiko.

Schwarzburg-Sondershausen. Knez Karol Giln-
ther, porojen dne 7. velikega srpana 1830. leta, vlada z dne
17. malega srpana 1880, leta, porocen z Marijo, vojvodico
saksonsko-altenburiko.

Srbija. Kralj Aleksander I., porojen dne 14, vel. srpana
1876. leta, viada ¢ dne 13. mal travna 1880. leta.

Spanija. Kralj Alfonz XIII, porojen dne 17. vel. travna
1886. leta. Kraljica vladarica Marija Kristina, vdova kralja
Alfonza XIIL, umriega dne 22. listopada 1885. leta.

Svedija in Norvegija. Kralj Oskar, porojen dne 21.
prosinca 1829. leta, vlada z dne 18. kimovea 1872, |, porocen

2 Zofijo, vojvodico nasavsko.
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Svica. Zvezna republika s predsednikom, vsako leto na
novo voljenim,

Turé&ija. Veliki sultan Abdul Ham d II, porojen dne
22, kimovca 1842, leta, vlada z dne !. kimovca 1876. leta.

Valdek in Pyrmont. Knez Friderik Adolf Herman,
porojen 20. prosinca 1865, leta, vlada z dne 12. velikega travna
1893. leta, .

VirtemberSko. Kralj Viljem II., porojen dne 235. sve-
cana 1848. leta, viada z dne 6. vinotoka 1891. leta, v drugié
poro¢en s Charloto, princesinjo Savmburg-lippe.

Nove mere in uteZi.

Od dne 1. prosinca 1876. leta rabijo naj se v javnem pro-
metu izkljuéno samo nove mere in utezi. Kdor od tega
¢asa meri na staro mero ali tehta s staro tehtnico, se mu
vzame mera in mora pladati od 5 do 100 gld. globe.

Nov zistem mer in uteZev je decimalen, to je: deli se
z desetim, kar jako olajSuje racunanje.

Osnovne jednote novi meri in novim uteZem so: 1.) me-
ter, 2.) liter, 3.) gram, 4) ar.

Mnogokratniki teh osnovnih jednot se izrazajo
s tem, da se spredaj postavijo Stevniki:

Deka pomeni 10krat
Hekto - 100 »
Kilo » 1000 »

Myria > 10000 »

Za podrazdelitve se rabijo $tevniki: Deci za dese
tino, Centi za stotino, Mili za tisoéino.

1 kilogram (ky) = 100 dekagramov (dky) = 000 gra-
mov (y). 1 dekagram = 10 gramov.

1 hektoliter ¢4/} = 100 litrov, 1 liter (/) = 10 decilitrov
(dl) = 100 centilitroy (¢/). 1 deciliter = 10 centilitrov.

1 meter (m) = 10 decimetrov (dn) = 100 centimetrov
(em) = 1000 milimetrov (mm). 1 decimeter = 10 centimetrov
= 100 milimetrov. 1 centimeter = 10 milimetrov.

Zrebanje dovoljenih tujezemskih sreck 1. 18¢8.

2. prosinca.  Saksonski-Meiningen.

13.  » 5%, ruskih 1. 1864.
14, ’ 3%/, kneZ. srbskih. — Srbskih driavnih sreck.
46 -4
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1. sveéana. 39/, turSkih. — Italijanskih kriZevih. — Saksonski-

Meiningen. — Brunsvik.

13, sulca. 59/, ruskih iz . 1866.
3lv Brunsvik.

1. m. travna. 3%, turskih.

14, > 39/, srbskih.

1, v. travna, Brundvik.

Qo ery Italij. krizevih.

18,52 > Srbskih drzavnih (tob.)

1. rin. cveta. 3%/, turskih.

1. m. srpana. Brunsvik. — Saksonski-Meiningen.
13. » 39/, srbskih,

14, » 5% ruskih iz 1. 1864.

1. v, stpana. Italij. krizevih. — Saksonski-Meiningen. — 39,

turfih. — Brundvik.

13, kimovea. 5%/, ruskih iz 1. 1866. — Srbskih drzavnih (tob.)
30. » . Ftandvik.

1. vinotoka  3°% turskih.

P56 3¢/ kneZ erbskih,

2. listopada. Brundvik. — Italij. krizevih.

1. grudna 39/, turskih,
1SS Brungvik.

Lestvica za pristojbine kolekov.

Lestvica I
Za menice in trgovske denarne nakaznice.

Do zneska do 75 gl. gl.—.05 | €ez 1350 do 1500 » » 1'—

cez 75 » 150 » » —.10 » 1500 » 3000 » » 2'—

3 150 » 300 » » —20 » 3000 » 4500 » » 33—

’ 300 » 430 » » —30 > 4500 » 6000 » » 4— 4
1 450 » 600 » » —40 » 6000 » 7500 » 2 5 '
» 600 » 730 » » —50 > 7500 » 9000 » » 6'—

> 750 » 900 » » —60 » 9000 » 10500 » » 7—

+ 900 » 1050 » > —70 . 10500 » 12000 > » O'—

» 1050 » 1200 » » —80 » 12000 » 13500 » » O—

¢ 1200 » 1350 » » —90 |

in tako dalje za vsakih 1500 gld. 1 gld. ve¢ pri éemer se osta-
~ nek manj nego 1500 gld. zmatra za celih 1500 gld.
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V domaéih deZelah izdane menice, ¢e se koleknjejo po
tei lastvici, ne smejo imeti daljlega placilnega roka nego Sest
mesecev, v inozemstvu izdane pa ne daljfega nego 12 mesecev.
Sicer se pa morajo kolekovati po lestvici II,

Pod izrazom rdomace deZeles razumejo se deiele zastopane
v avstrijskem drzavnem zboru, menice, ki niso izdane v okroZji
teh dezel, veljajo za inozemske,

Za menice, izdane v deZelah ogerske krone, ostanejo 3e
nadalje v veljavi dolotbe z dne 2. vinotoka 1868, leta in se
mora pri teh menicah odraéunati pri dolofevanji, koliko je od
njih po sedanjem zakonu plaéati pristojbine, znesek, ki se je
pri izdaji menice placal kralj. ogerskim financam s kolekovimi
znamkami ali pa neposredno po propisih.

Ako se kaka menica izda v veé¢ izvodih (sekunda, ter-
cija itd.), mora se placati od vsakega ista pristojbina, kakor
od prvega.

Od menic v inozemstvu izdanih in na inozemstyo se gla-
secih, placati je 2 kr. pristojbine za vsakih 100 gld., ako krodi
v nadi drzavi. Ostanek manj$i nego 100 gld. smatra se za celih
100 gld.

Pristojbine za menice, ki se izdajo v domadih deielah,
placati je poprej, nego so se na papir, ki je namenien za me-
nico, podpisale stranke -— za menice, ki so se izdale v ino-
zemstvu; pa preden zacne kroZiti po naSej drzavi, in ¢e menica
ni placljiva, le v inozemstvu, pa vsekako tekom 14 dmyj, ko je
prifla v domade deZele.

Dolznosti kolekovanja menic more se tako-le zadostiti:

@) te se rabijo kolekovane uradne golice;

b) ¢e se rabijo uradne golice, ki pa niso zadosti kolekovane
ali pa tudi druge golice, ali pa se golice niti ne rabijo,
pa s tem, da se za toliko, kolikor je pristojbine, oziroma
popolnilne pristojbine placati, prilepi kolekov na zadnji
strani papirja, na kteri s¢ piSe menica, predno se je me-
nica napravila. Koleki se morajo pri zato pooblastenem
uradu dati z uradnim peéatom prekolekovati.

Dan in mesec prekolekovanja, ¢e se Ze ne razvidi
iz odtiska, mora doti¢ni urad vpisati v vsako znamko.

Uradno prekolekovanje se ne sme veé zvrditi, ako
ima papir Ze kak podpis izdajnika, prejemnika ali Ziranta
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ali sploh kak podpis stranke; vsako drugacno pladevanje

s koleki, kakor prekolekovanje kolekov s privatnim peca-

tom kacega urada, ki za to ni upravi¢en je neveljavno.

¢) Ce pa gre za pladilo pristojbine od menice, in sicer, &e
je ta stran $e nepopisana ob zgornjem robu; drugace pa
po poslednjem inozemskem zapisku tako, da nad koleki
ni nobenega prostora ve¢ za Zirovanje ali kak drug zapis,
in se ima preskrbeti, da se po b) tega paragrafa pravo-
¢asno uradno prekolekuje. Pisati ¢ez koleke, kakor je do
sedaj bila navada, ni ve¢ dovoljeno.

Ce se kolekovina ni platala ali pa vsaj v zakonitem znesku
ne, ali pa ne pravocasno ali pa ne na predpisan nacin, doloca
nov zakon globo, ki je petdesetkrat tolika, kolikorina je pri-
stojbina po lestvici.

je od njih pladati le po 3 kr., e je njihov obrok k vecjemu osem
dnij, velja $e vedno.

Za trgovske racune (note, konti, izkaze) se je odredilo,
da so racuni do 10 gld. kolekovine prosti, — ¢ez 10 gld. do
50 gld. se placa 1 kr., — ¢ez 50 gld. pa 5 kr. pristojbine.

Kolekovina se pa mora tudi placati, ¢e se taki raluni
vpleto v tekst kakega trgovskega pisma. Globa kakor pri
menicah.

Lestvica IL

Za pravna pisma.

Do 20 gl gl. —07 | ¢ez 1600 do 2000 gl. gl. 625
cez 20 » 40 » » —13 > 2000 > 2400 » « 750
> 40 » 60 » » —*19 » 2400 » 3200 » » 10—
> 60 » 100 » » —32 > 3200 » 4000 » » 1250
> 100 » 200 » » —63 » 4000 » 4800 » » 15—
+ 200> 3002 » —04 » 4800 » 5600 » =+ 1750
» 300 » 400 » » 1'25 2% 5600 > 6400 » » 20—
» 400 » 800 » » 250 » 6400 » 7200 » » 2250
» BOO » 1200 » » 375 > 7200 » 8000 - » 25—
> 1200 » 1600 » » 5—

Cez 8000 gld. se za vsakih 400 gld. plaéa 1 gld. 25 kr.
pri emer se ostanek, ki ne znala 400 gld., zmatra za polnega.’
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Po tej lestvici kolekujejo se dolina pisma, z dovoljenjem
vknjizbe ali brez njega, pobotnice, odstopna pisma, plaiine na
kaznice, razun trgovskih, zakupne pogodbe, stave, srecke privat-
nih loterij i. dr. in sicer se je pri dolZnih pismih doloéil znesek
prejetega posojila, pri pobotnicah znesek prejetega pladila, pri
odstopnih pismih znesek, za kterega se je pravica odstopila, pri
nakaznicah nakazani znesek, pri zakupnih pogodbah skupni zne-
sek zakupnine, pri stavah stavljeni znesek, pri sreckah privatuih
loterij pa cena vsake posamezne srecke.

Lestvica III

Za pravne posle.

Do 10gl gl. —07 | ¢ez 800 do 1000 gl gl. 625
cez 10 > 20 » » —13 > 1000 » 1200 » .+ 750
» 20 » 30 » » —'10 » 1200 » 1600 » » 10—
» 30 » 50 » » —32 » 1600 » 2000 » » 12'50
» 50 » 100 » » —'63 > 2000 » 2400 » » 15—
» 100 > 150 » » —'04 » 2400 » 2800 » » 1750
M5 500 N (00 B AR R . > 2800 » 3200 » » 20—
> 200> 400 » » 250 » 3200 » 3600 » » 2250
» 4005 600 > » 375 | » 3600 » 4000 » » 25'—
» 600 > BOO » » 5— |

Cez 4000 gld. plata se za vsakih 200 gld. 1 gld. 25 kr.,
pri Cemer se znesek, ki ne znafa 200 gld.,, zmatra za polnega.

Po tej lestvici kolekujejo se dolina pisma, katera se glase
na prinosnika, pogodbe za sluZenje, pogodbe delnitkih drustev,
ki se osnujejo za veé nego 10 let, drutbene pogodbe, potrdila o
dobitkih v loteriji, pogodbe, s kterimi se kupi upanje premiénin,
kupne in menjalne pogodbe radi preminin i. dr. in sicer je do-
locilen pri dolinih pismih znesek, na katerega se glasi, pri pogod-
bah v sluZenji, znesek skupne place, katero ima dobiti oni, koji
stopa v sluzbo, — ako pa v pogodbi ni doloceno, koliko casa
ima sluZba trajati, se kolekovina vdmeri po trikratni letni plaéi.
Pri pogodbah delniskih druitev in druZbenih pogodbah se ko-
lekovina odmeri po znesku vkupne drultvene glavnice, pri po-
trdilih o dobitkih, po znesku dobitka, pri kupnih, menjalnih in
drugih pogodbah radi premiénin, po znesku vrednosti,
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Vloge s katerimi se pri oblastvu naznanja samostojna
vrditev prostega obrta, ali s katerimi se oblastvo prosi koncesije,
ki je potrebna za vriitev obrta, morajo biti kolekovane:

a) na Dunaji . . + .+ od prve pole gid. 6'—
b) v mestih, ki lmajo nad 50.000

prebivalcev . . 2u wsk > 2 4—
¢) v mestih, ki imajo od 10000 do

50.000 prcbwalcev o e > > > » 3=
d) v mestih, ki imajo od 5000 do

10.000 prebivalcev . . . R anta » > 2—
e) v vseh drugih krajih . . R | SRR Sy

Ako treba Se druge pole, koleku]e se s 50 kr.

Proénje za tobatne trafike in loterijske kolekture, za dovo-
lienje, da sme godba javno igrati, da smejo biti gostilne, kréme
in kavarne ¢ez policijsko uro odprte, da se smejo kazati zna-
menitosti, prirejati koncerti, gimnasti¢ne in gledaliiéne predstave,
se kolekujejo po 1 gld. od vsake pole.

Pri prvih in drugih vlogah se ima pristojbina placati tudi
takrat, kedar se prosi ustno, ne da bi se zapisal protokol.

Prodnja za sledeca prava:

1.) Za podeljenje, potrjenje ali prenos plemskili stopinj,
podeljenje redov, dovoljenje smeti nositi inozemske rede, zdru-
7enje ali poboljfanje grbov, dovoljenje za spremembe ali prenose
imen, podelienje ¢astnih mest, ¢astnih naslovov in drugih od-
likovanj, zdruZenih z obrtnimi podjetji, se kolekujejo po 5 gld.
od vsake pole.

2.) Za podeljenje, priznanje ali potrjenje privilegijev, kamor
spadajo tudi izkljuceni industrijski privilegiji se kolekujejo po 3 gld.
od vsake pole.

3.) Za podeljenje ali priznanje avstrijskega driavljanstva,
za podeljenje meicanstva ali obéanstva ali za sprejem v obéin-
sko zvezo, se kolekujejo po 2 gld. od vsake pole.

4.) ProSnje za podeljenje potnih listov, za uvoz, izvoz in
prevoz kuhinjske soli, tobaka, smodnika ali za dovoljenje za
uwvoz ali izvoz doloCenega blaga, ako je za to potrebno dovo-
lienje, se kolekujejo po 1 gld. od vysake pole.
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Razpredelnica za raCunanje obresti.
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Splosne dolocbe c. kr. poste.

¢ pomenja gram &y kilogram.

S pismeno posto se poSiljajo navadna pisma, priporoCena
pisma, ekspresna pisma, dopisnice, tiskovine, vzorci blaga, postne
nakaznice, poStni nalogi in &asniki in priporotene pofiljatve s
povzetjem,

Pisma. Pri frankiranji pisma se pritisne znamka na go-
renjem desnem oglu sprednje strani pisma, nikakor pa ne na
zadnji strani. Frankirana v avstro-ogerske kraje, v Bosno in
Hercegovino ter v Neméijo namenjena, kakor tudi iz poslednjih
sem dospela pisma veljajo 5 kr. (v lokalnem 3 kr.), nefrankirana
pa dvakrat toliko,

Pisma in pisemski zavoji ne smejo v Avstro-Ogerski, v
Bosni in Hercegovini ter na NemSkem biti teZji nego 250 g3
pismom, ki se pofiljajo v druge driave, ni to nobena meja, kar
se tice teZe. Pisemski zavoji, odlodeni za avstrijske deZele, ki
tehtajo ve¢ nego 250 ¢, morajo se oddajati pri tovorni posti.
Uradni pisemski paketi pa smejo v Avstriji tehtati 21/, ky: iz
Avstrije na Ogersko le 1 /g

Cez pismeno znamko se sme pisati naslov. Ce se pa na-
njo pritisne privatna §tampilja, ni veljavna. Za frankiranje se ne
smejo rabiti s pismenih kuvertov izrezane znamke in koleki,
ravno tako tudi ne poSkodovane znamke, n. pr. take, kterim se
je okrog odrezal beli rob. Znamke, ki so se Ze rabile, rabiti se
tudi ne smejo ve¢ za frankiranje pisem.

Priporocena pisma se morajo frankirati. Za domace in ino-
zemske deZele zadod&a, ¢e se pismo navadno zapre. V Nemcijo
se priporo¢ena pisma lahko pofiljajo tudi nefrankirana.
Povpralevalna pisma (pristojbina 10 kr.) napravijo se lahko
za vsako tudi nepriporoceno pisemsko poStno posiljatev, ki ni
prisla na doloceni kraj.

Dopisnice se smejo podiljati tudi nefrankirane, &e se
ne priporocajo (rekomandirajo). Vsakemu je dovolieno dati si
~ napraviti dopisnic po privatnem obrtu, vendar morajo, kar se
tice velikosti in moéi papirja biti popolnoma jednake uradnim
in imeti nemski napis <Correspondenzkartes. Na dopisnice se
- lahko tiska in zajedno piSe, a to le na zadnji strani, kaijti spred-
nja stran je namenjena le za prejemnikov naslov, kamor pa
tudi posiljatel] more napisati svoje ime ter take opomnje, ki se
tilejo poste.
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Dopisnicam v domadih deielah se lahko pripenjajo po-
skudnje ali vzorci blaga, ¢e se ne pifejo potem nanje nikakerine
druge, nego za poskuinje blaga ali vzorce dovoliene pismene
opazke ter ¢e so frankirane za 5 kr.

Tiskovine se morajo frankirati in se tudi lahko priporo¢ajo.

Podiljatve vezanih in brofiranih knjig in odprte karte ne
smejo biti nad 1 kg tefke in se ne smejo bistveno razloéevati
od postnih poSiljatev. V svetnopoStnem prometu so dovoljene
posiljatve tiskovin do 2 kg tefe, a ne smejo meriti na nobeno
stran ved kakor 45 om.

Razven naslova, datuma in podpisa na tiskovinah ne sme
biti ni¢esar pisanega, tudi ne kaki dostavki. Izvzete so korek-
turne pole, katerim se smejo pridejati dotiéni rokopisi, poprave
in rokopisne opomnje, ticoce se tiska, dalje kurzni listi, trgovski |
cirkularji in ceniki (hektografirani vendar le po 20 ali veé iz
vodov vkupe), pri katerih so dopuSéene rokopisne ali mehanié-
nim potom napravijene izpremembe cen, imena potnika, nacina
narocevanja ali placevanja. Posebni deli tiskanega teksta pa se
smejo v ta namen podértati, da se opozori citatelj na kako do-
loceno mesto. Dalje je Se doloceno na tiskanih vizitnicah na-
pisati natanénejsi naslov in stan pofiljalca ter pristavi obicajne
érke n. pr. p. . itd.); na povabilih navesti ime povablienca, dan,
namen in kraj zborovanja; pri knjigotrznih naroéilnih listth na
zadnji strani pismeno imenovati naroCene ali ponujene knjige,
tiskani tekst sprednje strani pa deloma ali popolnoma preértati;
tiskovne pomote popraviti.

Poslovni papirji, kakor: akti vsake vrste, voZna pisma,
poslovni dokumenti, prepisi in izpiski aktov, muzikalije in sploh
pisma, ki se ne morejo smatrati za pravo ali osobno dopisovanje,
smejo se v prometu svetovne postne zveze, izvzemsii Nemcijo,
posiljati pod kriznim zavitkom (tudi priporocena) do 2 kg teie
in 45 em Sifjave.

Vzorci se prevazajo v kraje avstro-ogerske driave, v Bosno
in Hercegovino, Belgijo, Bulgarijo, Crnogoro, Egipet, Francijo,
Grecijo, Veliko Britanijo, Italijo, na Portugalsko, Rumunsko, Srbsko,
épansko, gvico, zjedinjene drzave severne Amerike in v one
turSke kraje, kjer se nahajajo avstrijski poStni uradi do 350 g
teze, drugam pa in tako tudi v Nemdijo, le do 230 g.

Kar se tite mere, ne smejo presezati na dolgost 30, na
Sirokost 20 in na visokost 10 e¢m. Vzorcem in blagu za po-
skuinjo se ne sme priloZiti nikako pismo.
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Na naslovu mora biti vsakokrat opazka «vzorecs ali «po-
skusnja blagas.

Na naslovu sme razven tega biti navedeno: Ime ali tvrdka
odpotiljateljev, tovornifko ali trgovsko znamenje poleg natané-
nejSega oznaenja blaga, Stevilke in cene, teie in mere blaga
ter koliko ga je na razpolago. Razven omenjenih podatkov se
ne smejo dodajati tak$nim posiljatvam nikaka pismena naznanila
ali kakerine koli opazke.

Tudi Zive cebele se morejo podiljati po domacih krajih,
na Ogersko, v Bosno in Hercegovino, Nemcijo, v razne drugé
deZele kot blago za poskudnjo, €e so tako shranjene, da se
posta lahko preprita o vsebini, in da ni pri prevaZanji nikake
nevarnosti.

Pri nezadostno frankiranih podiljatvah s tiskovinami, po-
sloviimi papirji in vzorci se zahteva nedostatek od prejemnika,
in sicer dvakrat toliko, za kolikor so bile premalo frankirane.

Popolnoma nefrankirane prej navedene podiljatve se ne
odpravljajo, nego se vrnejo pofiljatelju; ¢ée pa poslednji posti
ni znan, postopa se % njimi tako, kakor z nedostavnimi pismi.

Priporo¢ene posiljatve s povzetjem.

Priporotene (rekomandirane) stvari se morejo pofiljati po
Avstro-Ogerskem, v Bosno in Hercegovino in v nekatere tuje
dezele (glej «<povzetja v inozemstvu») tudi s povzetjem, in sicer
po domaéi driavi ter Bosno in Hercegovino do 500 gld., drugam
pa do 200 gld. = 400 mark = 500 frankov. Pri takih posiljatvah,
za katere veljajo ravno tiste pristojbine, kakor za navadno pri-
porocene, se mora napisati na vrhu nad naslovom beseda «po-
vzetjes, Ce s0 namenjene v inozemstvo pa cremboursements.
Precej zraven ali pa spodaj naj se navede povzetni znesek s
ftevilkami, a goldinarji tudi z besedo in sicer vedno v denarni
veljavi tiste drzave, kamor se pofiljatev glasi, tedaj v Nemcijo
v markah, v Svico in v Francijo v frankih itd. Pod zneskom pa
mora podiljatelj natanko in razloéno zabeleZiti svoj naslov. Da
ne nastanejo kake pomote, treba je med tem naslovom in onim,
ki oznacuje prejemnika, pustiti nekoliko praznega prostora.

Kakor brz je prejemnik znesek vplacal in poSiljatev pre-
vzel, odtegne dotiéni postni urad od povzetnega zneska pristoj-
bino za navadno postno nakaznico in 5 kr. terjalnih stroskov,
ostanek pa poslje oddajalcu po nakaznici.
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Postne pristojbine.

Avstro-Ogersko in Nem¢&ija: Pisma do 20 g (Nem-
cija le 15 ¢g) 5 kr. (mestni promet 3 kr.), do 250 ¢ 10 kr.
(mestni promet 6 kr.), dopisnica 2 kr.; dopisnica z odgovorom
4 kr.,, priporo¢itev. 10 kr. (mestni promet 5 kr.), vzvratni list
10 kr, (mestni promet 5 kr.), ekspres 15 kr, tiskovine do 50 ¢
2 kr., do 150 g 3 kr., (v Neméijo le do 100 g), do 250 ¢ 5 kr.,
do 500 g 10 kr., do 1000 g 15 kr., vzorci v avstro-ogerske
kraje do 250 g 5 kr, do 350 ¢ pa 10 kr.; v Neméijo do
250 g 5 kr., ker se tezji ne smejo posiljati,

Bosna in Hercegovina: Pisma 5 kr. do 20 ¢, dalje
do 250 g pa 10 kr., kakor za Avstro-Ogersko. Ekspresne po-
Siljatve so dopudtene samo v kraje, kier so poste.

rnagora: Pisma za vsakih 15 ¢ po 5 kr,, dopisnice
2 kr. (z odgovorom 4 kr.), za tiskovine in vzorce veljajo iste
pristojbine, kakor v Srbijo. Poslovni papirji niso dopuiéeni.

Srbija: Pisma za vsakih 15 ¢ po 7 kr., (v mejnem pro-
metu oziroma z Ogerskega 5 kr), dopisnica 4 kr. (za Srbijo z
odgovorom 8 kr.) Tiskovine do 50 ¢ in poslovni papirji 2 kr.,
vzorci za narocila za vsakih 50 ¢ 2 kr.,, priporoéila 10 kr.,
vzvratni list 10 kr., ekspres 15 kr.

Postne nakaznice v domacih dezelah.

Za zneske do 10 gld. 5 kr., do 50 gld. 10 kr., do 150 gid.
20 kr., do 300 gld. 30 kr., do 300 gld. 50 kr.

PoStne nakaznice v Bosno in Hercegovino in iz Bosne
in Hercegovine.

so dopuicene do 500 gld. in znada pristojbina do 20 gld. 10 kr.
od 20 do 50 gld. 20 kr.; od 50 do 150 gld. 40 kr.; od 1350
do 300 gld. 60 kr. in od 300 do 500 gld. 1 gld.

Postni nalogi

posreduje popla¢evanje menic, raéunov, kuponov itd. in se
morejo poslati na vse poSte avstro-ogerske driave, v Bosno in
Hercegovino, v Turdijo in sicer v Adrijanopelj, Beyrut, Konstan-
tinopel, Solun in Smirno, kjer se nahajajo avstrijske poste,
slednji¢ tudi v Nizozemsko v znesku najve¢ 3500 gld. — v Bel-
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gijo, Nemdijo, Egipet, Francijo, (Algir), Italijo, Luksenburiko,
Norvegijo (naj se naredi naslov na pofto v Pragi), Rumunijo,
Svedijo, Svico in Tunis do 400 gld. (800 mark a'i 1000 frankov).

Poleg uradnega vzorca {cena 1/y kr.), adresira se terjatev
utemeljujoci dokument (pobotan racun itd., toda znesek mora
- biti pisan s &rkami) kot priporofeno pismo n. pr.: «Na poltni
urad v . . . ¢PoStni nalogs. Kakor hitro je znesek vplatan,
preime oddajalec peoStnega naloga znesek odStevii pristojbino
poitne nakaznice in 5 kr. terjalnih strofkov za vsak dokument,
na kateri se je dobilo pladilo. Ce se postni nalog ne sprejme,
poilje se nazaj zastonj. Pristojbine so torej kakor za priporoena
pisma, poStno nakaznico in vsako pobotnico itd, 5 kr. terjalnih
strofkov.

Poslati dokumente poStnega naloga na kakSen drugi kraj
nego se je navel s prva, je dovoljeno.

Denarne in tovorne posiljatve.

Denarna pisma: Za Avstro-Ogersko do 250 g 50 gld. vred-
nosti do 10 milj daljave 15 kr., nad 10 milj 27 kr,, od 50 do
300 gid. do 10 milj daljave 18 kr., nad 10 milj 30 kr., za
vsakih dalisih 150 gld. 3 kr. ve¢, — iz Avstro-Ogerskega v
Neméijo do 300 gld. vrednosti do 10 mili 18 kr,, nad 10 milj
30 kr., za vsakih daljfih 150 gld. pa 3 kr. vec.

Poltni zavoji (paketi): Za Astro-Ogersko do 1/, kg do
10 milj 12 kr., nad 10 milj 24 kr.; za zavarovanje pristojbina po
3 kr. do 50 gld., od 50 do 300 gid. 6 kr.; za vsakih nadaljnih
150 gld. pa po 3 kr. ved.

Avstro-Ogerska in Neméija: do 5 k¢ do 10 milj 15 kr,
nad 10 milj 30 kr.; za vsak nadaljni k¢ do 10 milj 3 kr, 20
milji 6 kr, 50 milj 12 kr., 100 milj 18 kr., 150 milj 24 kr,,
nad 150 milj 30 kr. ve¢; vrednostna taksa do 300 gld. 6 kr.,
- 2a vsakih nadaljnih 150 gld. po 3 kr. ve¢. Poiljatve se dopu-
§ajo le do 50 ky.

Za pofiliatve v Bosno, Hercegovino in Novi Bazar plaéa
se do 500 ¢ 30 kr., od '/, kg do 5 kg 50 kr. Za terje posi-
ljatve racuna se do Imotskija ali Broda gori navedena vozarina
in vrednostna taksa odpadajoca za Avstrijo, naprej pa za
vsaki kg 8 kr. vozarine in vrednostna taksa za vsacih 150 gld.
3 kr. vec,
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Povzetja v domacih dezelah
morejo se posiljati na vse poste avstro-ogerske drzave do 500 gld.
Za vsako podiljatev s povzetiem se poleg vozarine plada
fe posebna provizija. Ta znafa za vsaka 2 gld. | kr., najmanj
pa 6 kr, tudi pisma se pofiljajo lahko s povzetiem. Povzetja
b::;z navedene vrednosti do 235G g se pofiljajo s pisemsko
posto.

Podiljanje pisem v svetovni postni zvezi.

a) Pisma za vsakih 15 ¢ 10 kr., za dopisnice 5 kr., z
odgovorom 10 kr.; &) tiskovine: za vsakih 50 ¢ 3 kr. do naj-
vecje teze 2000 g; ¢) vzorci blaga do 50 ¢ 5 kr., do 100 g
6 kr., dalie od vsakih 50 g do najvecje teie 250 ¢ oziroma
350 ¢ 3 kr. ve¢; d) trgovinski papirji do 150 g 10 kr., do
200 g 12 kr.,, do 250 g 15 kr.,, potem pa za vsakih 50 ¢ do
2000 g 3 kr. ve¢; e) priporocitev 10 kr., vzvratni list 10 kr.,
ckspres 15 kr.*)

Za deZele in kraje, ki niso pri svetovni poftni zvez, se
racunijo tudi ravno navedene pristojbine, razlotek je samo ta,
da se podiljatve veinoma ne morejo priporociti, dostikrat fe
celo ne frankirati do tistega kraja, kamor so namenjene in da
se dopisnice smejo odpravljati le v Kaplandijo v juini Afriki

Postne nakaznice v inozemstvu
in sicer v argentinsko republiko, Belgijo, Bolgarijo, Chile, Dansko,
Kongo, Nemcijo in nemike kolonije, Anglijo in posami¢ne ko-
lonije, Filandijo, Francijo (Algir, Tanger, Maroko in Cancibar),
Japan, Italijo, Kanado, Luksenburfko, Nizozemsko, Norvegijo,
Portugalsko z Madeiro in Azori, Rumunijo, Sijam, Svedijo, Svico,
Tripolis, Tunis, Turéijo in Zjedinjene driave so dopuiéene do
200 gld., v Egipet, Crnogoro in Srbijo pa do 300 gld. in znada
pristojbina v Nemdijo do 20 gld. 10 kr,, potem za vsakih 10 gld.
5 kr. ve&, v druge defele, izvzemdi Crnogoro in Srbijo, pa za
vsakih 10 gld. po 10 kr. Za Srbsko in Cmogoro veljajo ravno
tiste pristojbine, kakor v Bosno in Hercegovino.

Brzojavne postne nakaznice so dovoljene: v Belgijo, Bol-
garijo, Dansko, Francijo, Italijo (izvzemSi Tripolis), Japan (in
sicer le v Tokio in Yokohamo), LuksenburSko, Nemdijo, Nizo-
zemsko, Norvegijo, Rumunijo, Svedijo, Svico in Tunis do 200 gld.;

" V katere inostranske dedele 10 ekspresne podiljatve dopuiene, izve
s¢ pri vsakem postnem uradu,
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Egipet (a_le v Aleksandrijo Ismalio, Kairo, Port-Said in Suez),
Stbijo in Crnogoro pa do 500 gld.

Poitni zavoji do 3 kg v inozemstvu po nizki vozarini so
dopuiteni v naslednje dezele: Anglijo in kolonije, Apio (3),
argentinsko republiko, Ascension, Belgijo (5), Bolgarijo, Chile (5),
Dansko (3), Egipet (3), Islandske (3), Italijo (5), Japan (5), Ka-
merun (3), Kanado, Kitaj (5), Kolumbijo, Kongifko driavo (5),
Kostariko, Luksenbursko (5), Malto, Meksiko, Nizozemsko (3),
Norvegijo (3), Oranje, Portugalsko, Rumunijo, Salvador, Srbijo (5),
Strails-Selements (5), Spanijo, Svedijo, Tanger, Togo (5), Trans-
valsko republiko, Turéijo (c. kr. podte), Urugvaj, Zapzibar (5),
(Pristavljena Stevilka (5) pomem:, da se v onih deielah vspreje-
majo posiljatve po 5 kg teZe.

Povzetja v inozemstvo.

in sicer v Belgijo ¥, Dansko 7. Nemé¢ijo , AngleSko, Francijo T,
Helgoland, Italijo T, Luksenbursko ¥, Nizozemsko , Norvegijo 1.
Portugalsko, Rumunijo T, gpanijo, vedijo f, Svico T in severo-
ameriske Zjedinjene drzave se vsprejemajo do zneska 200 gld.,
Egipet in Srbijo do 500 gld. avstr. velj,, v deZele z | zazna-
movane, se tudi vsprejemajo priporocena povzetja. Provizija znasa
pri voznopostnih povzetjih (izvzemdi vozarino) v Nemcijo in Svico
1 kr.za vsak goldinar, najmanj pa 6 kr.; v Srbijo do 12 gld.
6 kr., potem pa za vsaka 2 gld. 1 kr. ve¢, a v druge delele
10 kr. za vsakibh 10 gld.

Brzojavni cenik.

Taksa za vsuko besedo. Najmanjia taksa.

Lokalne brzojavke . . . 1 kr. 20 kr.
V Avstro-Ogerski . . .
V Bosno in Hercegovino

V Bosni in Hercegovini . I 3 kr. 30 kr.

V Nemdijo
Za besedo velja do 15 ¢érk ali 5 Stevilk; naslov in podpis
se ravno tako zaracunja kakor tekst,

Evropski promet.

Pristojbina za vsak telegram po 30 kr. temeljne takse in
. pastopne takse za vsako besedo, sestavlieno iz 15 &rk ali
5 Stevilk.
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Algir 13 kr. — Anglija 13 kr. — Belgija 11 kr. — Bol-
garija 9 kr. — Crna gora iz Dalmaciie 3 kr., sicer 4 kr. —-
Dansko 11 kr. — Francija, Korzika in Monako 8 kr. — Gib-
raltar 17 kr. — Grecija (celina), Evbeja in Poros 21 kr. —
Krf ¢ez Trst 13 kr., na druge otoke 22 kr. — Italija, mejni
promet 4 kr., sicer 8 kr. — Kanarski otoki 13 kr. — Luksem-
bursko 11 kr. — Malta 19 kr. — Nizozemsko 11 kr. Nor-
vegna 16 kr. — Portugalsko 17 kr. — Rumum;a 6 kr. — Ru-
sija_evropska 12 kr. — Srbija 4 kr. — Spanija celina 14 kr.
— Karnerski otoki 44 kr. — Svedsko 12 kr. — Svica s Ti-
rolskega, Predarelskega in iz Lichtensteina 3 kr., sicer 4 kr. —
Tripolis 61 kr. — Tunis 13 kr. — Turdija evropska, ¢ez Bosno
14 kr., ¢ez Trst 19 kr.

VaZneja doloc¢ila poStne hranilnice.

Vsi postni uradi sprejemajo med navadnimi uradnimi urami
tudi denar v svojo hranilnico in dajo po potrebi vsakorSna po-
jasnila o vplacevaniji in izplaéevaniji.

Vioznik je vsakdo, kadar sam ali zanj kdo drugi vloZ
znesek, vedji kakor 50 kr. Znesek mora biti s 50 deljiv. VioZnik
sme imeti le ¢no poStno hranilno knjizico in te vrednost ne
sme presegati 1000 goldinarjev.

Prvo vlogo mora vloznik sam vloZiti, da se podpiSe s
svojim navadnim podpisom v knjizici na dolo¢enem mestu in
na nasprotnem potrdilu ter pove stan, kraj, dan, mesec in leto
rojstva ter svoje stanovanje; izvoli si tudi lahko «geslos (to je
kako poljubno besedo, katera mu v mogodih slucajih spricuje
lastninsko pravico), kar pa napie le v <protipis>, sam pa sijo
dobro zapomni. KnijiZica in nje vroenje je brezplaéno.

Vsako vlogo vpile postni uradnik v knjizico in vrhu tega
poslje vloZniku poftni urad $e prejemno potrdilo. Najmanjia vioga
je 50 kr., katero sprejemajo vsi poStni uradi.

Za manje zneske kakor 50 kr. so pa podtni hranilni listki.
Listki se dobe po vseh zalogah poftnih potrebicin po 5 kr. z
vtisnjeno petkrajcarsko znamko. Na tak hranilni listek se potem
prilepi Se devet petkrajcarskih poi.nih znamk, kar znaSa z vtis-
neno ravno 0 kr. Te listke z znamkami izpolnjene sprejemajo
potem vsi poStni uradi kot vioge po 30 kr.

60




S o e

.~

Znesek od 1 goldinarja do 20 goldinarjev se takoj lahko
vzame iz poStne hranilnice pri vsakem postnem uradu, toda se
mora najmanj 50 kr. 5¢ pustiti v hranilnici na tisto knjiZzico.
Zneske pod 1 goldinarjem in nad 20 goldinarji treba je pa pri

postnem uradu odpovedati, na kar se znesek navadno Ze v treh

dneh izplaéa.

Vioge se obrestujejo po 3 odstotke.

Vioznik mora zahtevati, da se za njegovo ulogo nakupijo
drfavni obrestonosni papirji; mora pa tudi Ze take vloziti v
poitno hranilnico ter dobi posebno rentno knjiZico.

Obresti v poStni hranilnici so proste dohodninskega in
tudi drugih davkov. VloZna knjiZica poStne hranilnice je nedo-
takljiva last vloZnikova, ne more se mu ne vzeti, ne zastaviti,
pa tudi ne zarubiti.

V &ekovni oddelek stopi vloznik lahko tedaj, kadar vlo#
v poStno hranilnico najmanj 100 goldinarjev, katere mora imeti
vloZene, dokler hote ostati pri cekovnem oddelku, V tem od-
delku se na radun vloZnika, ki je pri ¢ekovnem oddelku, vpla-
tujejo nakazane vsote in s¢ morejo tudi nakazati poljubni zneski
na katerokoli osebo ali tvrdko. Potrebne tiskovine za objavo
pristopa z zavitkom, dajejo poStni uradi brezplacno.

Natanéen pouk o postni hranilnici se nahaja v vloZni knjiZici.

Natanten pouk o &eku in njega porabi z uzorcem poloznih
listov in &ekov dobi se pri podtnih uradih brezplacno,

Novi denar v avstro-ogerskem cesarstvu.
primerjan s sedanjim in z denarjem poglavitnih drfav v Evropi.

10 gld. | Kos za 20 vinarjev® = 10 kr.
- JRE i » Uyt 30 » = 5§ 3
E

Kos za 20 kron
3 2107 >
> » 1 krono 30 kr. e e | > = 1 >
+» 3 1, krone 25 » U » = 1/, >

Kosi za 20 in 10 kron so zlati, oni za 1 in pol krone
srebrni, kosi za 20 in 10 vinarjev so iz nikla in oni za 2 in
1 vinar iz brona.

* Nemiki «Hellers smo poslovenili evinars, dokler se merodajni
slovenski krogi ne zjedinijo za kako drugo ime, morebiti enovéids? Vinar
je pri nas znan Zc iz starih Casov.
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10(E= 112 » »90.»
100(== 1120 » > 1>
1000)2 = 11290 » 13 »
1 - 1 kron in 17 v.
10 - 18 » » 15 »
lOOl:-= M7 s » 50 »
1000 = 1175 » 2. 108 »
1 dolar =
Il zlat 9 fr, in 51 cent.
1 napoleon in 1 fr.
Kos za POL0)
20 kron 17 mark in 59 pfen.

20 frankov in 99 cent.
4 dolarje 5 cent

Kos za[a mark in 70 pfen.
lOkronl 10 frankov in 50 cent.
2 dolarja 2%/, cent,

11 kron in 20 v, |

1 L - 10 kron in 4 v,
10]-§= 190 > > 45>
1002 = 1904 > > 52 »

1000)” = 19045 » » 16 »
1\E= 24 kronin 2v,

10 := 240 o > 17 >
100[E= 2401 > » 74 »

1000 )5 = 24017 » » 43 »

4 krone 94 vinarjev.

| 87 pfenigov

b:krans | t frank in 5 cent.
e {3 i
20 vinatjev{ ;? Ez:r:.igov
10 vinarjcv{ ‘l)op:;l:'itg.ov

Spanske pezete po 100 centimov, srbski dinarji po
100 par, grike drahme po 100 lept, rumunski lei po 100
ban, bolgarske leve po 100 stotink, italijanske lire po 100
centimov in cesarske ruske polovinke novega kova imajo vse
edinico franka, enake so torej vse 95 vinarjev.

Primerjalni razkaz med novo naSo krono in frankom
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66
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| Krope | Vinarji | Krone | Prankl | Centesimi

30 28 57 l 30 31 50
40 38 9 | 40 | 42 —
50 47 61 50 52 50
60 57 13 60 63 1
70 66 | 66 70 73 50
80 6 | 18 | 80 84 1
920 85 | 70 | 90 04 51
100 05 23 100 105 —
200 190 | 45 200 210 2
300 285 67 300 315 4
400 380 90 400 420 5
500 476 13 500 525 9
600 571 35 600 | 630 14
700 666 57 700 | 735 7
800 761 80 800 840 11
900 857 3 000 | 945 12
’ 1000 0952 26 | 1000 l 1050 13

20 centizimov je enako 19 vinarjev, 20 vinarjev je enako
21 centezimov. Od 1 do 20 centezimov treba je Steti 1 cente-
zim enako enemu vinarju, ker drobcev ni,

NB. Krone spremenimo v franke, ako pomnoZimo Stevilo
kron s Stevilom 1°050135, n. pr. 25 kron je enako: 25krat
1050135 = 26°24 ali 26 frankov 24 cent. — Franke spre-
menimo v krone, ako pomnozimo $tevilo frankov s Stevilom
0052258, n. pr. 25 frankov je enako: 25X0'952258 = 23'81
kron ali 23 kron 81 vinarjev.

Bojne mocCi evropskih veledrZav na suhem in
na morju.

Ne bomo povedali in navedli suhih Stevilk, kajti Stevilke
hitro pozabimo. Ogledati si hotemo to ogromno mnoZico ob-
orozenih ljudij in primerjati jo mej sabo.

Na suhem ima Rusija najved vojakov. In ¢e bi se razvnela
evropska vojska — moral bi seveda naravno zmagati ruski muik ;
toda ruska armada ni $e¢ do cela organizovana, tako so zaceli
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Sele pred nekaj leti razdeljevati odsluZene vojake v razliéne let-
nike rezervistov in jih klicati na vaje, seveda bi jih pozvali tudi
v vojskinem &asu, da branijo svojo domovino in firijo Cast in
slavo ruskega imena. Zatem prideta \Iemc':ija in Francija, ki
imate vsaka jedno polovlco vajakov Avstrija ima ]edno tretjino
in Italija jedno petino. Ce pnmerjamo torej bojne moéi na su-
hem francoske-ruske zveze z moémi troveze, vidimo, da nimajo
Avstrija, Nemé&ija in Italija niti dveh tretjin toliko &et, kakor
oni dve driavi sami. Nam Slovencem in Slovanom sploh pa
bodi to neko kazalo, da ima Slovan svojo prihodnost in bo
imel prvo besedo, ¢e se kedaj vname sploSna evropska vojska.

Na morju pa ima Anglija veliko premo¢, dasi je njena
vojska na kopnem jako majhna. Na morju je mocna tudi Fran-
cija, a Anglija jo daleko presega. Zatem pride Italija. Po itevilu
bojnih ladij in moStva sta si skoraj jednaki Nemcija in Italija,
a vendar se ne more meriti Neméija z Italijo. Nemdija ima sta-
rokopitne ladije, njeno brodovie je neokretno in nerodno, mej
tem ko ima Italija ladije po najmodernejsih tipih sestavljene in
urejene. Primeroma tako mocno bi bilo rusko brodovje kakor
je nemiko, a vendar je rusko veliko boljie, ker ima veé novej§ih
uredb. Radi tega, ker ima Nemcija primeroma slabo brodovje,
se nemiki cesar toliko trudi in prosi kredita od nemikega dr-
zavnega zbora za izboljSanje mornarice. Avstrija pa ima naj-
manjse brodovje, ker leZi tudi ozemlje njeno tako dale¢ od
morja in ima tako malo morskih pristani$¢. Dasi je avstrijsko
brodovje po $tevilu malo, vendar ni zadnje po modéi, to so po-
kazali Ze Cesto dobri poveljniki.

Ploskovne mere.

1 danska milja . . . . . « . . . . . oo . . 7532 bm
1 angle’ka milja . . . . . o8 oo et ae o o 1,600
1 morska milja vseh n:\rodm o\ o o o LBSTEN
1 francoska morska milja (= 3 morske mnl)e) o 25080
I norveska milja. . . . . . . 3 Al s e B 0%
LoXOBka VPSER: . o s G e sideiie w el ea ot v CLOGTRE
1 dvedska mija . . . . . . . . . . . . . . 10,688 .
I geografitna milja. . . - . . . . . . . . . . 7,420 »
1 stopinja ekvatorja = 15 geog. milj. - - . . . 111,306 »
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Slavlje
ob otvoritvi ..Namdnegn doma* v Celji.

To hrum vam in Sum, to vam pir je nocoj
V razsvetljeni Sirni dvoranil

Lestenec stoludi razsipa svoj soj,

Ta svit pogled mami in rani.

Okraski umetni se v zlata blisée,
Zreala, drafestni zastori,
Mogoéni glasovi tu godbe zvene
In spevov navduieni zbori,

Vse polno, vse poino tu dicnih gostov
Paladi se &udi in dvomi:

Li prifel pod hife kdo prave je krov,
Mar biva v cesarskem li domi?

Nemara ves narod se tukaj je zbral

Na svate v obleki prazniéni?

Gospode tu, moitva, mladendev zhor zal,

Gospa glej, deklet vence micnil
S

\ To hrum vam in §um, to vam pir je nocoj

V razsvetljeni &Girni dvoranil

Lestenec stoludi razsipa svoj soj,

Ta svit pogled mami in rani,

Okraski umetni se v zlatu blidée,
Zreala, drakestni zastori,
Mogoéni glasovi tu godbe zvene
In spevov navdudeni zbori,

In vendar ta dom, glej trpinov last!
Zgradil jo je za ofectnjavo,

Da narodnost njegova, njegova last
Imela kam djati bo glave . ., .

Pal kamen ob kamen je znadal potan
In zrnce ob zrnce je spravijal,

In skrbel je leto in leto in dan,

A trud mu je Bog blagoslavijal.
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To hrum vam in Sum, to vam pir je nocoj
V razsvetljeni, $irni dvorani!

Lestenec stoludi razsipa svoj soj,

Ta svit pogled mami in rani,

Okraski umetni raz sten se blidée,
Zreala, draiestni zastori,

Mogoéni glasovi tu godbe zvene
In spevov navdudeni zbori.

Nastopil govornik v proslavljenje dne . , . . .
Proslavil za narod je delo,

Pat éutil vse davne rodu je gorje,

Oko mu je ognja Zarelo:

Ki stopif v to hifo, otresi zavist
Kot prah, preduo stopid v svetifle;
Tu i8¢ vspodbuje praveden in &ist,
Ko gres mi za rod na bojide!

Tu pridnost svoj god in delavnost piruj,
Iskrenost, odkritost, praviénost!
Postenost tu sveta in stroga kraljuj,
Prostora tu nimaj sebifnost!

In v dom ta ne upaj nikdar se prepir,
Nesloga, nesprava med brati;
Ljubezen, navdufenje, sprava in mir
Naj venéajo, Slava, — te, Mati!

Ve Vile Modrice — prijatnice nam,
Svoj dih nam nesmrtni vdihnite !
Ognjisée Vam bodi nad narodni hram,
V svetidée ga Ve spremenite!

In mnog se Vad god in dan slaven praznuj
V veselju, slovesji, v sijaji;

prijatelistvo sine in brate zdrufuj,

Za delo moéi jim pomlaji!

Saj toliko zlé in gorja je prebil

Nas narod in trpel krivice , . . . .

Pal éas je, da moéen nam vstanc in mil
Dan zmage in rodu pravice!
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Luka Jeran.

Hitro je stopal, z malce
nagnjeno glavo in vpognjenim
vratom, zadovoljno se smehljajoc
svojo staro pot iz ZupniSa v
cerkev in v urSulinski samostan
obedovat ali veéerjat. Pa sicer
ni pokazal nikdar svoje precej
ogoljene suknje in klobuka, kakor
bi s¢ bal, da bi se ne norcevala
mestna razposajenka za njegovim

. hrbtom. Za svet se pa Luka Jeran
ni veliko pobrinil. Sam zase je Zivel: za svojo vero, pisate-
ljevanje, za svoje misijone in dijake. Kaj bi mu tudi delo,
&e bi mu kdo dejal; «gospod kanonik, veste kaj, malo boljso
suknjo bi si vender lahko omislili-; o, odgovoril bi mu:
«zame je dobra, pa moji dijaki in moji zamorlki Cesto Se
take nimajos.

V pozni mladosti ze skoro v moski dobi je jel hoditi
v %olo; pa ne samo $ola mu je bila mar, ampak tudi za
drugo se je pobrinil. Ze od nekdaj je imel veselje do pesni-
kovanja in pisateljevanja. Za njegovih dijaskih let je spel
tudi tisto znano «Skopuljos, ki se je je izmej mlaj§ih vsakdo
util na pamet v ljudski 3oli. Radi tega je rad podpiral s
svojimi doneski «Zgodnjo Danico> ie iz pocetka njenega iz-
hajanja; pozneje pak je sam prevzel uredniStvo tega lista.
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Luka Jeran je bil velik nabozen pesnik; za vsako ne-
deljo je imel pripravljeno novo maso, za vsak praznik go-
dovnico doti¢nemu svetniku ali svetnici.

Njegove pesmi bodo peli Se nekaj let po cerkvah, dasi
se jih je Ze mnogo porazgubilo; njegove navdusene élanke
je e pokril prah in nih&e jih veé ne bere.

Svoje pisateljske moci je posvetil v prvi vrsti «Danicis,
a poleg tega je tudi S¢ mnogo pisal. Tako je napisal, «Po-
potovanje v Sveto dezelo, v Egipt, Fenicijo, Sirijo in Liba-
non, Carigrad in druge kraje. Obhodil in popisal L. Jeran.,
sedmero «Smarnics, &etvero cerkvenih pesmaric in nekaj
drugih knjizic.

A zdi se mi, da bi bil Luka Jeran mnogo sreéneji kje
v daljni Afriki kot misijonar. Dvakrat je poskusil svo] mi-
sijonski poklic, a obakrat ga je zavrnila iz vroe Afrike bo-
lezen. Ves &as svojega zivljenja je bil skrben zbiralec darov
za misijone in vodil tudi «Detinstvo» v Ljubljani. Ah, to bi
bil sre¢en Luka Jeran sredi nedolznih, poluopravljenih &rnékov,
sredi oglieno ¢rnih glavic, razlagaje jim prosveto in vero,
vode¢ bolnice in sirotiSnice usmiljenk, obdelavajo¢ pragozd
v plodne njive in travnike, prepotujoé gore in doline, reke
in jezera, gozde in mocvirja; zidaje zavetii¢a in misijonske
hife; grade¢ cerkvice in kapelice iz desk in pokrivaje jih z
lubjem, ah to bi bila sreéa. Toda narava njegova mu ni
dopustila, narava njegova ga je privezala na njegova rojstna
tla. Zato pa je tem bolj gorel in tem rajdi podpiral taka
podjetja.

V domovini Jeran ni hlepel po &asti in denarju. Zvesto
je opravljal svojo duhovnisko dolinost, pisal in skrbel za
svoje varovance. Duhovnik je bil uzoren. Ni je zamudil pri-
like, da bi tega ne pokazal. Tudi na leci je bil goreé pro-
povednik krSanske resnice. Ni bil sicer bogsigavedi kako
imeniten in slaven govornik, a vsaka njegova beseda je prisla
iz srca. Kar je govoril, to je tudi cutil; svojega Boga ni
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nosil samo na jeziku ampak tudi v srci in kar je druge udil,
to je i sam spolnjeval.

Tega tudi v drubi ni pozabil. Bil je vesel, rad je pravil
dogodbice iz svojega Zivljenja, rad se posalil, rad pil kozarec
dobrega vina — a vse do dostojne mere. Njegovi duhovni
sobratje so ga radi vzeli med se, saj jih je znal prav dobro
zabavati. Sosebno sta bila velika prijatelja s pokojnim Jo-
sipom Marnom Ze izza let ustanovitve «Danice. in iz ¢asov,
ko sta jela z drugimi odliénimi Slovenci orat ledino na polju
slovenske prosvete. A dolgo Jeran nikdar ni bil v druibi,
skoraj je izginil domov.

Se nekaj: Jeranova usmiljenost. Meni se dozdeva, Jeran
si je zapisal v svoje srce zlasti rek Gospodov: «<Ljubi svojega
bliznjega kakor samega sebes, tako globoko, da ga ni iz
brisal njegov Zivljenski vihar osemdesetih let. «Ljubi svojega
bliznjegas, to mu je bilo geslo, to navodilo skozi dolgo pot
njegovega Zivljenja; in niti jeden sam trenotek ni skrbel
prvo za-se, ampak vselej najprvo za reveie in uboice; radi
tega je vse njegovo Zivljenje kakor jedna dolga nit, na ka-
teri je nanizanih tiso¢ in tiso¢ biserov dobrih del.

Sel je po cesti in videl revera. Zatrepetalo mu je srce,
v ofesu mu je zaigrala solza, segel je v Zep in dal, kolikor
je imel. Pa Cesto se je pripetilo, da je bil njegov Zcp pra-
zen in ves otozen in nesrecen je bil, da ni mogel pomagati.
A kar je dal, tega ni zahteval nikdar nazaj, nikdar ni hotel,
da bi se mu kazala hvaleinost, ampak vedno rekal: kedar
boste kaj imeli, povrnili boste revezem; meni ni treba, kar
- potrebujem, imam.

Le jedno potezo Se iz njegovega znacaja. Luka Jeran
je bil ode dijakov. Temu je placal stanovanje, onemu dajal
mamk za dijaSko kuhinjo, katero je sam ustanovil, temu
skrbel za oboje, onemu dal novéicev za obleko, temu zopet
za Solske potrebScine; vsakdo, kdor je pridel, je dobil nekaj;
“in teh ni bilo malo.
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Po stopnjicah Senklavikega Zupni$ca je bila vedno prava
dréa. Jeden gori, drugi doli, tretji na tlaku pred Zupni$¢em.
Pa je tudi skrbel za svoje dijake. Cesto je rekal svojim pri-
jatelijem ali znanki, ki je bila radodarnih rok: «Glejte niti
novca nimam, vsega so me obrali; in toliko je gladnih grl
— toliko; dajte, dajte mal prispevek za dijasko mizo!» —
Prijatelj je segel v Zep in Jeran se mu je hvaleZno nasmehljal,
rekoé: «Bog vam placajls

Vse to ni izdalo ni¢; komaj se je pokazal pred Zup-
nis¢em, ze ga je ¢akala laéna Studentovska dufa in ga osmu-
kala. Ej, in tudi svoje place ni Stedil; vsak novec je imel
svojo pot Ze preratunjeno. In kdo bi gledal na obleko, na
zunanjost in liSp, ko je toliko sestradanih dijackov; naj se
najedo, da se bodo lazje ucili in priSli do ¢&esa, tako si je
mislil Jeran in izdal vse do zadnjega novca.

Vem se spominjati iz za svojih gimnazijskih let marsi-
katere dogodbice. Jedno tu za nameéek. Mrzlega zimskega
vecera spremim prijatelja k vederji v <fov§ luknjos,, kakor
so rekali cljudski kuhinji», kjer je bila tudi dijaska miza.
Navadni obiskovalci so bili ze skoro vsi odsli, le semtertja
je $e sedel kedo izmej Jeranovih varovancev pri brleéi sve-
tilki v polutemnem velikem prostoru ter vzival svoj fizol ali
koruzne zgance, obic¢ajno velerjo v dijaski kuhinji. Prijatel]
mi jame toziti, da ga v noge zebe; pogledam in vidim, da
mu skoraj palec sili mej svet. Greva domov, mraz pritiska,
pod nogami Skriplje, kakor da je érevljar vloZil v &evlje ne
vem kak$nih vrst usnja, prijatelja zebe, da se ves trese. «Ti
ve§ kaj», reCem mu spotoma, «pojdi k Jeranu; dd ti nekaj,
in Se nocoj lahko crevljar vzame &evilje v roko in ti jih
popravi»* — ¢A kako, vceraj sem placal Solnino in to mi
je dal Jeran! Ne upam se!s — Dolgo ga nagovarjam; dva-,
trikrat greva pred Zupni$¢em; kon¢éno ga vendar speham po
stopnjicah. S solznimi oémi se vrne, v roki tiS¢o¢ dva gol-
. dinarja, reko¢ mi: «Ve§ ni imei ni¢; pa ko je videl moje
¢evlje, mi je dejal: pocakaj grem tja h gospodu N. Ne grem
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sicer rad, pa — in ze je vzel svoje pokrivalo in se vrnil s
tema goldinarjemas.

Tudi na smrtni postelji ni Jeran pozabil svojih varo-
vancev. Njegova oporoka zapu$éa vse imetje dijakom. Pa
kako bi jim kaj prida izrocil, saj je bila njegova blagajnica
prazna; le nekaj bore malo novcev je imel pripravijenih za
vsako silo — in Se te je dal dijakom. Ko je bil Ze priprav-
ljen na smrt, je S¢ vedno narocal prijateljem: skrbite za
mladino; 5koda bi bila, &e se porazgubi jeden nadarjen decek;
skrbite zanje. Naj mu ohranijo lep spomin vsi, ki so kedaj
jedli pri Luka Jeranovi edijadki mizi» in se ravnajo po nje-
govem vzgledu ter si utrpé novéi¢ za revnega dijaka.

Konéno le nekaj glavnih podatkov iz njegovega Ziv-
lienja. Luka Jeran je bil rojen dne 16. vinotoka leta 1818
v Javorjah pri Skofji Loki (tam so mu vzidali tudi spominsko
plosco). Se-le pozno je el Jeran v $olo, majprvo v ljudsko
folo v Loki. Z velikim veseljem se je pripravljal na vstop
v gimnazij. Hotel je iti v Ljubljano, a tu ga ne sprejmejo,
ker se jim zdi prestar. Jako je bolelo to navdusenega Jerana
in hole$ noces, naprta si svoj povezenj in hajdi v Karlovec
k otetom franéidkanom. V samostanu se privadi redovni$kemu
zivljenju, ter navzame verskega misljenja. V Sesto Solo pa
pride v Ljubljano, dovrii tu filozofijo, bavi se veliko s slo-
i venscino, s srbstino, ¢eSéino in drugimi slovanskimi jeziki,

zlozi prve svoje pesmi in vstopi I 1843. v semenisce, kjer se
pridno uéi vzhodnih jezikov, madjariine in arab$cine. L., 1845.
ga posveéé in . 1847, podljejo v Poljane ovcice past; skoro
nato pa ga prestavijo v Horjul, 1. 1851. pokli¢ejo za kaplana k
sv. Petru v Ljubljano. Jeran pa ni bil nikdar zadovoljen po-
polnoma s pastirjevanjem po defeli, vedno ga je nekaj sililo
v tuje dezele, oznanjevat pravo vero in podulevat pogane v
krSanskih resnicah. Zato se napoti ze L 1833. z drugimi to-
varidi v Afriko, a muéna bolezen ga prisili nazaj v domovino.
Ravno tako se mu primeri, ko gre drugi¢ za misijonarja.
- Tu doma ga imenujejo za kaplana v Trnovem v Ljubljani.
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Takrat jame urejevati «Zgodnjo Danicos, za katero je delal
ves ¢as od njene prve Stevilke. Leta 1860, ga imenuje te-
danji pape’ svojim komornikom; tedaj popusti Jeran svojo
sluzbo, se preseli v Senklaviko ZupniSte in pisateljuje za
«Danicos. Leta 1880. ustanovi dijasko kuhinjo, zdrueno z
ljudsko kuhinjo in dobi dve leti pozneje kanonikat. Od takrat
Zivi samo svojemu poklicu, urejuje «Danicos, podpira ubozne
dijake, nabira za «Detinstvos, dokler ga ne zagrabi huda
bolezen in ga ne potladi na posteljo. Dne 25. malega travna
1806. ga redi smrt zemskih muk in dne 27. istega meseca ga
pokopljejo pri sv. KriStofu, kjer poéiva tudi jeden najboljsih
njegovih prijateljev Josip Marn,

Ni bil bogvé kako slaven Luka Jeran; ni se ¢esto ime-
novalo njegovo ime, a kedar se je izgovorilo — vselej s ¢astjo.
Ko se je odlotevala osoda naSega naroda, ni posegal s
¢vrsto roko v nevarno igraco, ni govoril vzneSenih politiéaih
govorov, a delal je veliko na polju prosvete, da si ne vedno
z najboljSimi uspehi. Toda bil je uzor-duhovnik, res sveénik
svoje vere in svojega naroda in kar je bilo izkljuéno samo
Jeranovega, to je bila njegova skromnost, poniinost in lju-
bezen do bliznjega. Bil je blag, &ist, kristalen zna¢aj, vreden
najlepiega spomina.

O -



Dr. Fran vitez Miklosich.

Med najvecji-
mi ucenjaki avstrij-
skimi, med najsijaj-
nejdimi  korifejami
evropskega  znan-
stva nafega stoletja
se svetiime: Fran
Miklosich®

Na trdnem te-
melju, katerega sta
postavila Dobrov-

sky in Kopitar, je
sezidal  Miklosich
velikansko in  veli-
¢astno zgradbo slo-
vanske filologije.
Toda Miklosich ni
samo najimenitnejSi
representant  slavi-
stike, katero je vodil
skoro pol stoletja s
svojimi epohalnimi deli in ji dajal znanstveni pravec, onzavzema
tudi v primerjajocem jezikoslovju odliéno mesto. Vzgoiil si

*) Za vire so mi slufili: A, Trstenjak: «Fr. Ka, vitez Miklosichs (Ma-
tica Slov. 1883); dr. M. Murko: «f Franc Miklosichs (Mat, Siov. 1891);
prof. V. Jagié: «Franz von Miklosich» (Wiener Zeitang, 6. jul. 1897) in V
Oblak: ¢Franz Miklosichs (Politik, 24. aprila 1891).
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je celo vrsto nadarjenih ulencev, ki so stopili v njegove
stopinje, tako da se lahko ree: iz cele poznejSe generacije
veje Miklosichev duh, ker so se vsi uéili po njem in njegovih
delih ter nadaljujejo in popolnjujejo to, kar je ustvaril Mi-
klosich. S ponosom smemo torej povdarjati, ta dulevni veli-
kan, pravi genij jezikovnega znanstva je — na§!

Porodil se je Fr. Miklosich dne 20. novembra 1813. 1.
kot sin preprostih kmetskih starifev Jurija in Marije na Ra-
domer$¢aku, lepi, z vinskimi trtami pora$éeni gori blizu Lju-
tomera na slovenskem Stajerju. Krstil ga je kaplan Vid
Antoli¢. Naravna krasota ljutomerskih goric, na katere je
radodarna priroda razsula toliko svojih darov, in katero je
pesnik Ilirizma in Miklosichov prijatel] Stanko Vraz opeval
v tako navduSenih besedah, utisnila je tudi mlademu Franu
globoki ¢ut za prirodne lepote in dokaj pesniskega duha.
In morda so bili prav ti mladostni spomini vzrok, da se je
Miklosich v poznejdih letih s tako vonemo in s takim vspehom
bavil s slovanskim narodnim pesniStvom.

L. 1817. so se preselili njegovi staridi v Ljutomer in
tam je pohajal Fran ljudsko $olo, od tam pa je pridel na
gimnazij v Varaidin. Ko ga je pripeljal oée tja, bil je tako
majhen, da je dejal ravnatelj: ta je za zibelj. pa ne za gim-
nazij! Toda Z%e pri prvih naukih se je odlikoval Miklosich
z izredno nadarjenostjo, Po dveh letih se je preselil na ma-
riborski gimnazij, katerega je dovrdil z odlitno maturo ter
se | 1830. vpisal na vseucilif¢u v Gradcu, kjer je studiral
filozofijo. O njegovem bivanju v Gradcu pife Oblak po po-
roilu Trstenjakovem: V Gradcu je nadel M. cel krog mladih
navdulenih rojakov, ki so vsi Zeleli koristiti svojemu narodu
in ga povzdigniti v kulturnem oziru. Miklosich je bil vedno
trezen in hladen; zato je priflo veckrat do prepirov med
njim in vroéekrvnim navdulenim pesnikom Vrazom. Mnogo-
krat so se Citali v uénih dvoranah pred predavanjem verzi,
ki so merili na Miklosicha, on pa ni nikdar ostal dolian
odgovora. Obceval je tu s svojimi rojaki Vrazom, Murkom,
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Krasom, Kofarjem in Klajzarjem ter z interniranimi Poljaki:
z grofoma Vladislavom in Tadejem Ostrowskim, Kamienskim
in Pokrzywniskim. V poditnicah pa je potoval po domovini
in se tam seznanil z literarnimi veljaki n. pr. 1. 1831. s Co-
pom, Kastelcem, PreSirnom itd. Doktor filozofije je postal
23. junija 1838, . ter nastopil za kratko &asa stolico filozo-
fie v Gradcu. Toda tedanji duh v tej disciplini mu ni ugajal,
zato pa je tembolj raslo njegovo veselje do jezikovnega
znanstva, ki je tedaj med Jugoslovani v prvem stadiju, v
Ilirizmu, vzbujalo mnogo zanimanja. L. 1838. je zopet po-
pustil filozofijsko stolico ter se preselil na Dunaj, da konca
juridi¢ne studije, katere je bil pricel ze v Gradcu.

Da je bil Miklosich Ze tedaj tudi izven prijateljskih
krogov znan kot lingvist, temu je dokaz, da je ze 1. 1830.
zatel Kopitar si % njim dopisovati in da mu je poslal svoje
glavno delo «Glagolita Clozianuss.

Dne 28. decembra 1841. . je postal Miklosich tudi
doktor iuris ter je vstopil v pisarno pri odvetniku dr. Mich.
Bachu, otetu poznejSega ministra Alek. Bacha. Na Dunaju
se je tudi osebno seznanil s Kopitarjem, kateremu je prinesel
priporodilno pismo od grofa Vlad. Ostrowskega, in Kopitar,
tedaj oble priznana avtoriteta v slavistiki, moz#, ki je znal
s takim navduSenjem pridobivati prijatelje za svojo stroko
ter jih navajati k delu, zadobil je odloéilni vpliv na mladega
Miklosicha. Kopitar, ki je bil tedaj kustos dvorne knjiZnice,
spoznal je takoj njegovo izredno nadarjenost in ga skuSal
pridobiti povsem za znanstvo, kar se mu je tudi posredilo.
Pa saj koncipijent, ki je z vspehom odgovarjal pravdeZelj-
nemu kmetu od procesa, ki je rajSe studiral razne slo-
vanske slovnice, slovarje in stare spomenike, katere mu
je posojeval Kopitar iz svoje in dvorne knjiznice, nego akte
odvetnidke pisarne — tak koncipijent ni bil ustvarjen za
advokaturo.

Tako je pridlo leto 1844, v katerem je dobil Miklosich
po prizadevanju Kopitarjevem sluzbo v dvorni knjiinici. Po-
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stal je 28. maja 3. camanuensis» in v dekretu, katerega je
podpisal Kopitar sam, so jako laskave besede . . . «<in Riick-
sicht seiner nicht nur durch die Beibringung zweier Doctor-
diplome und anderer chrenvoller Zeugnisse, sondern auch
durch seine ausgebreitete Kenntnis, besonders der slawischen
und aller Sprachen und des Sanskrit, wie auch durch seine
iibrigen angeriihmten, lobenswerthen Eigenschaften . . .»
Kopitar je imel veliko veselje, da je dobil tako izbornega
tovarifa. A leto 1844, je prineslo Miklosichu tudi hud udarec:
umrla sta mu — Kopitar in mati!

V dvorni knjiznici je ostal Miklosich do I 1862, ter
avanziral do prvega skriptorja, 1. oktobra 1862. pa je bil
na svojo zahtevo odpuS¢en «mit tiefem Bedauern>. Po Ko-
pitarjevi smrti je prevzel Miklosich v knjiZnici njegove posle,
poprijel se je sedaj sanskrita, da bi si pridobil pravo podiago
za primorjajoce jezikoznanstvo.

V viharnem letu 1848. so ga njegovi oZji rojaki izvolili
20. junija kot zastopnika St. Lenartskega okraja v ustavo-
davno driavni zbor, katerega se je udeleieval ves ¢as. V
tej dobi se torej tudi Miklosich ni mogel ogniti nehvaleini
politiki, temveé je celo kot predsednik drustva <Slovenijes,
ki je izdalo odgovor Anastaziju Griinu o volitvah za franko-
brodski parlament in si je stavilo nalogo, delati z vsemi si-
lami za zdruZenje vsch slovenskih pokrajin in za jednako-
pravnost v Soli in uradu, navdu$eno deloval v tem smislu,
Potoval je tudi v Ljubljano, da se posvetuje s tamoSnjimi
politi¢nimi veljaki. V Ljubljani so mu priredili sijajen sprejem
in mu dali ves cas Castno strazo.

Ko so se urejevale narodne S$ole, vpraSal je minister
Thun poleg Slom$eka tudi Miklosicha za svet in ta se je
odlocil za slovenski uéni jezik, do¢im je Slomdck zagovarjal
utrakvisticne Sole.

L. 1849, je dobil Miklosich nalogo, sestaviti slovenska
berila za vi§ji gimnazij s preglednim dodatkom slovenske li-
terature, In tedaj Ze veljavni ucenjak je prevzel tudi to delo.
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Obrnil se je do raznih rodoljubov v domovini, da bi ga
podpirali s spisi, a odzval se je samo Ivan Navratil. Miklo-
sich je tudi sam napisal neckaj sestavkov in tako smo dobili
1. 1853. prva slovenska berila za gimnazija.

Thun je pozval Miklosicha 27. maja 1854. 1. «zur Be-
rathung iber den Entwurfl der dcﬁmtwcn Verfassung der
Wiener Universitats,

Miklosich je rad potoval. L. 1831. se je napotil po
Donavi v Carigrad, kjer je slifal prvi¢ srbskega slepca: V
Carigradu se mu je pripetil tudi zanimiv dogodljaj, da mu
hotelir, pri katerem je bival, ni maral niCesar racunati, Ce$
saj ve da je on (Mikl) Zurnalist, zato pa naj priporo¢i nje-
gov hotel v Casnikih. Leta 1836. in 1842, je bil v Italiji,
l. 1852. na Francoskem in Nems$kem, posebno rad se je
mudil tudi v Ljubljani. Od 1. 1860. Miklosich ni ve¢ potoval
z Dunaja, razun ako so mu zdravniki nasvetovali kako le-
tovisce,

L. 1840, se je v ustavodavnem driavnem zboru sezna-
pil z ministrom grofom Stadionom, ki je hitro spoznal Mi-
klosichove zmoZnosti in ga kmalu visoko ¢islal. Po njegovem
prizadevanju se je ustanovila potem stolica slavistike na
Dunajskem vseuéilid¢u in za izrednega profesorja slovanskih
jezikov in slovanske literature je bil z dekretom dne 10. maja
1849. 1. pozvan — Miklosich. Ne dolgo potem so ga zvali
na vratislavsko vseuéiliS¢e, na mesto, ki je bilo izpraznjeno
po Celakovskem in pozneje v Berolin. Miklosich dolgo ni
odgovoril, tako da so ga opominjali, naj se izjavi <binnen
8 Tagen». Odklonil je to éastno ponudbo in zato ga je
minister grof Thun 2, junija I 1850. imenoval za rednega
profesorja dunajskega vseudilis¢a. In tukaj je deloval ved
nego trideset let kot dika in ponos zavoda. Odslej je priSlo
iz njegovega peresa delo za delom, s katerimi je presenecal

~ yse kroge in vzbujal obéudovanje za svoje tako obseZno znanje,

za vstrajnost in marljivost.
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Tu ni mesto, da bi naSteval vsa njegova mnogobrojna
dela in navajal njih vsebino, zato hoéem le v glavnih pote-
zah oznaditi Miklosichevo plodonosno delovanje.

Skoro niti jedno polje slovanske filologije ni ostalo ne-
obdelano; povsod je razsvetil Miklosich s kakim pomembnim
delom in korenitim doneskom dotlej vladajoco temo. Tu je
stal na ¢elu gramati¢nemu raziskavanju slovanskih jezikov,
izdajal stare spomenike, tam je pojasnjeval slovanska krajevna
imena, pisal krasne razprave o slovanskem narodnem pes-
niStvu i. t. d. Vedno pa so njegovi spisi uzorni ter se odli-
kujejo po obilici v njih nakopitenega materijala in po skrbai
in kriti¢éni analizi.

Miklosichevo znanstveno delovanje se ni pomikalo po
davno izvorenih tirih, temve¢ ubral je prvi¢ novo pot in
navel tudi druge nanjo. Pocetki slovanske filologije so bili
sicer 7e storjeni, toda nedostajalo je $e nelesa, ako se je
hotela slov. filologija postaviti vredno na stran germanske
in romanske, nedostajalo je namre¢ zgodovinsko-primerjal-
nega studija slovanskih jezikov v njihovem gramatiénem or-
ganizmu in leksikaliénem bogastvu.

To nalogo je prevzel Miklosich ter jo redil sijajno in
¢astno. Vzel si je za vzgled tuje uzore |. Grimma, Dieza in
Boppa ter je postal slovanski Grimm in Bopp zajedno. Za
podlago svojih slavistiénih studij je izvolil staroslovenski jezik,
dobro vedo&, da je le na tem temelju moZno vspesno spo-
znavanje Zivih slovanskih jezikov. Miklosich je hotel najprej
iz starih spomenikov vstvariti prvotno obliko starosloven-
skega jezika. To je dosegel v svoji «Altslovenische Formen-
lehre in Paradigmens. Njegovo prvo znaastveno delo je bila
kritiéna presoja slovanskega dela Boppove primerjajote slov-
nice, ki je pokazala, da je dobilo primerjajoce jezikoznanstvo
v Miklosichu izbornega zastopnika, ki je bode obogatil tudi
s slovanskimi zakladi. Potrdilo je to njegevo drugo, 1 1545,
iziflo delo +Radices linquae slovenicaes, pri katerem so mu .

1
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sluzila za uzorce dela kakor Roppov «Glossarium» in « Wester-
gaardov «Radicess.

Glavno delo njegovega Zivljenja pa je njegova primer-
jajota slovnica slovanskih jezikov obsezajota Stiri debele
knjige, delo, ki je bilo epohalnega pomena in je pridobilo
avtorju ¢astno mesto med jezikoslovci naSega stoletja. V
letih 1852.—1856. sta iz§la prva dva zvezka in za njima
zadnja dva. To je monumentalno delo nevenljive slave, ki je
vreden vrstnik Grimmove slovnice, da, v sintakticnem delu
zadnjo celo prekasa. Za podlago je vzel staroslovenicino, ki
je kljué za pravo razumevanje prikaznij v slovanskih jezikih;
postavil je slovnico na nov temelj, katerega slovni¢arji ne
smejo vel zapustiti in njegovo delo bode vsaki slovanski
gramatiki podlaga in vodnik. Metodo pa, ktero je uporabil

_pri sintakti¢énem delu, prenesli so uéenjaki potem tudi na sin-
takso drugih jezikov, germanskega, grikega in sanskritskega.

Razun tega spisal je celo vrsto razprav, dotikajocih se
starosloven$éine, katerim je dal histori¢no-etnografsko podlago
in je spravil v zvezo prafanje po domovini staroslovenskega
jezika in po pocetku cerkveno-slovanske liturgije. Tu je sle-
dil Kopitarju in zagovarjal panonsko hipotezo.

Velik je bil Miklosich kot gramatik. Toda po Jagicevi
sodbi pa Se presega Miklosich-gramatika — Miklosich-leksi-
kograf. Neutrudno je nabiral in urejal ter z ostrim ofesom
analizoval slovanski jezikovni zaklad. Dvakrat se je lotil
slovarja starosiovenskega jezika in druga izdaja njegovega
«Lexicon palaeo-slovenico-graeco-latinum.» (1862.—65.) je Se
sedaj najbolj$a na tem polju. Tretjikrat (1886.) pa je ustva-
ril &isto novo delo <Etimologisches Warterbuch., ki je iz-
delano posebno skrbno in je neobhodno potreben pripomocek
za slovansko kakor tudi primerjalno jezikoznanstvo. Ko ga
je hotel na novo predelati, zalotila ga je smrt.

Da se pojasni razmerje Slovanov k njihovim sosedom,
zatel je Miklosich studirati ptujke v slovanskih jezikih ter je
preiskal jezikovne zaklade Romanov, Madjarov, Grkov, Al-
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bancev in Ciganov, v katerih je konstatoval slovanske ele-
mente. In proti koncu svojega Zivljenja je konéal to stran
z velikim delom ¢Die tiirkischen Elemente in den slavischen
Sprachen». Kdor pomisli, kako ogromnega lingvisticnega
znanja je treba za tako delo, ta bode vedel ceniti Miklosi-
cheve proizvode. In Miklosich je dosegel z njimi take vspehe,
da imajo njegova dela v romunskem, madjarskem in alban-
skem jezikoznanstvu Se sedaj svojo veljavo.

Miklosich je razlagal tudi osebna in krajevna imena.
Tudi tu je bil Miklosich odlodilen in kjer so drugi zapustili
svojega vodnika, zasli so na kriva pota in njihovo delovanje
je le nekriti¢no tavanje in etimologiéno igrackanje.

Marljivo je priobéeval svoje razprave v «Sitzungsbe-
richte> dunajske akademije, tako da skoio ni bilo zvezka,
ki bi ne bil imel vsaj jedne njegove razprave. Jedna najdra-,
gocenejsih sintaktiénih monografij je razprava «Subjektslose
Sitze>. Bavil se je z vprasanjem o dvojnem slovanskem al-
fabetu in izdajal znamenite in vazne spomenike; podporo za
to je dobival bodisi od cesarske akademije znanosti bodisi
od srbskih knezov Milofa in Mihaela Obrenovicev, s katerima
je prijateljski obéeval.

Zivo se je zanimal Miklosich tudi za vedno mladi, bo-
gati vir slovanskega narodnega pesaistva, kar je paé umevno
ker je bil sam pesnisko nadahnjen in ker je bil oboZevalec
Grimmov in intimen prijatel] Vuka Karadzica, ki sta se oba
navdu$evala za ta cvet narodnega bogastva. Prvo navduSenje
je bilo v Miklosichevi dobi Ze sicer poleglo, a nekaj iskric
je vedno e ostalo. Ze l. 1863. je pisal Miklosich kratko
razpravo o srbski epiki; vainej$i so njegovi «Beitrige zur
slavischen Volkspoesies, kjer se je studij jugoslovanskega
narodnega pesniStva prvi¢ postavil na zgodovinsko podlago;
zadnje delo na tem polju je «Die Darstellung im slavischen
Volksepos«, kjer slovansko epiko, ki mu je staria od lirike,
primerja s Homerjevo. — Pravne obicaje osvetljuje njegova
razprava o krvni osveti pri Slovanih.
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Iz teh kratkih podatkov vidimo, kako obSirno in mno-
gostransko je bilo Miklosichovo znanstveno delovanje. Na
vseh poljih slovanske filologije je ustvarjal dela trajne vred-
nosti. Njegove razprave so pisane jedernato in kratko in
zato niso za SirSe kroge temvec le za uenjake, zato pa tudi
Miklosich ni mogel postati tako popularen kakor n. pr. Grimm.

O Miklosichevem politicnem Zivljenju sem nekoliko Ze
omenil. V gosposki zbornici je bil veckrat poroéevalec o
nauénih predmetih, pozneje tudi o budgetu in celo vojaskih
stvareh; bil je vedno stvaren in miren, staroavstrijski kon-
servativec z globokim verskim ¢utom, zajedno pa tudi za-
govornik pravega napredka in prosvete.

Ocitalo se mu je vetkrat, da se je premalo potegoval
za Slovence; a storil je, kar je mogel, ako m dosegel vsega,
kar je zelel, krive so bile razmere. Ze tedaj je bil Miklosich
za utrakvisti¢ne gimnazije, katerih nam evi$ja» kultura Nem-
cev Se seda] ne privodéi. Kako se jesupiral germanizaciji,
temu so dokaz njegove besede, katere je govoril v seji
10. febr. 1882 1.: Osterreich ist ein Land, dessen Bewohner
auf verschiedenen Culturstufen stehen, ein Land, welches auch
in verschiedene Culturkreise hineinragt, und ein Gesetz dieser
Art, das von der sidchsischen Grenze bis zu den fatalen
schwarzen Bergen Geltung hatte, gibt es nichts. Za slucaje
pa, v katerih ni dovolj odlocno nastopil v korist Slovanom,
veljajo za obrambo Jagi¢eve besede, da je naloga velikih in
pravih talentov in zastopnikov znanstva iskati in kazati one
momente, ki narode zdrufujejo, ne pa povdarjati-to, kar jih
lo¢i in razdruzuje. Od tega krasnega nacela so se nefastno
oddaljili nems$ki prolesorji in ucenjaki!

Za fakti¢no zblizanje Slovanov storil je Miklosich
morda najve¢, saj mu je bil princip, da se mora slovanska
filologija ozirati na vsa slovanska plemena in ta princip je
tudi izvrdil. Miklosich je najvedji zagovornik slovanske kul-
ture, ker je pokazal, da so napredek obéne evropske kulture
pospesevali tudi slovanski elementi. Moz je torej ljubil slo-

o.
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- vanstvo in navduSeno delal zanj; bil je, ako smemo tako

reci, znanstveni panslavist,

Kdo bi se ¢udil, da je takega moia vse dislalo in vi-
soko cenilo, da so ga dunajski u¢enjaki imenovali «der grosse
Slaves, «der beriihmte slavische Forschers in -die Zierde
der Wiener Universitits, da ga je slavni germanist Miillen-
hoff v Berolinu imenoval najvedjega gramatika njegove dobe,
romanist prof. Mussafia na Dunaju pa celo najvecjega filo-
loga naSega stoletja.

A kljub vsem tem priznanjem je bil Miklosich v pri-
vatnem obéevanji skromen in kot gospodar varcen, «v jav-
nosti pa moz s ponosom od pete do glaves,

Zali Bog, da so se S&irili tudi o Miklosichu, kakor
nekdaj o Kopitarju neosnovani ocitki, zlasti od Hrvatov in
Cehov, ki pa so se deloma %e razprdili, ali pa se $e bodo.

Obéeval ali pa dopisoval si je z vsemi veljavnejSimi
mozmi: z Vukom, Daniéi¢em, Kukuljevicem, Gajem, Safai-
kom, Palackim, Pogodinom, Sehleicherjem, |. Grimmom, Ja-
gicem i. t. d.

Da tako neizmerne zasluge velikega genija niso ostale
brez nagrade, je umevno. Miklosich je dobil brezstevilno od-
likovanj. Povsod so cenili njegove zasluge in sin preprostega
slovenskega kmeta je bil Nj. ces. in kr. apost. Velicanstva
pravi tajni svetnik, ¢lan avstrijske gosposke zbornice, vitez
avstr, ces. reda Zzelezne krone II. vrste, avstr. ces. Leopol-
dovega reda, posestnik cCastnega znamenja za znanost in
umetnost, ud mirovnega oddelka kr. prus. reda pour le mé-
rite za znanost in umetnost, imetnik ces. rus. Stanislavovega
reda II. vrste z zvezdo in ces. rus. reda sv. Ane IL vrste,
velikokriznik kr. srb. reda Sv. Save 1. vrste, komendnik reda
zvezde Romunske, vitez kr. bav. Maksimilijanovega reda za
znanost in ces. mehikanskega reda nase ljube Gospe Gvade-
lupske, posestnik ve¢ svetinj, c¢. kr. dvorni svetnik, bivsi
rektor in trikratni dekan, ¢lan cesarske akademije na Dunaju,
akademij v Parizu, Berolinu, BudapeSti, Monakovem, St Pe-
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terburgu, Krakovu, Kodanju, Bukarestu, Zagrebu, Belem Gradu,
Rimu (obeh: dei Quiriti in dei Lincei) kr. druzbe znanosti
v Pragi, v Gottingenu in mnogih drugih uéenih druzb in
drustev domacih in tujih drzav itd. itd.

Leta 1883. se je na sijajen nacin slavila Miklosicheva
sedemdesetletnica z veliko narodno slavnostjo v Ljutomeru
(2. sept.), potem pa 20. nov. na Dunaju, kjer se mu je izro-
¢ila zlata svetinja z adreso, album s slikami njegovih ucen-
cev, srebrni lavor-venec, razni redovi, diplomi in adrese.

Ko je 31. jul. 1883. L. bil vpokojen, je dobil red Zelezne
krone II. vrste «in neuerlicher Anerkennung lhrer wahrend
ciner vieljahrigen hingebungsvollen Wirksamkeit um das
Lehramt, die Wissenschaft, sowie das Unterrichtswesen iiber-
haupt erworbenen hervorragenden Verdienstes. Na njegovo
mesto je priel njegov udenec in vreden naslednik Hrvat Vatro-
slav Jagi¢, ki vspefno nadaljuje Miklosichovo zapoceto delo.

Dne 7.marca 1891.1. pa je neizprosna smrt nagloma ugra-
bila tega dulevnega velikana, Tedaj je zalovalo vse znanstvo,
vedoé¢ da je izgubilo jednega svojih najodli¢nejsih zastopnikov.
Umrl je v 78. letu svoje dobe, znan in slavljen po celem
svetu, povsod, kjer se goji jezikoznanstvo.

Letos, dne 4. julija se je odkril v arkadah dunajskega
vseudilid¢a doprsni kip z napisom: «Fr. Miklosich. Littera-
rum Slavicarum professor princeps». Spomenik stoji v &astni
druzbi ministra Leo Thuna, Bonitza in Exnerja. :

Dokler bode Zivelo primerjalno jezikoslovje, dokler se
bode gojila slovanska filologija, tako dolgo se bode imeno-
novalo ime Miklosich med najodli¢nejSimi zastopniki teh

~ strok, njegov kip pa bode v arkadah dunajskega vseudiliS¢a
~ veden spomin in znak nadarjenosti, marljivosti in vztrajnosti
slovenskega naroda, ki gleda po vsej pravici z vzneSenim
ponosom na svojega genijalnega sina®!

Vv St Pavlu, doe 12. avgusta 1897. Fr. Vidic.
'j G. prof. dr. Murku sem dolfan posebno hvalo, ker mi je prepustil

svoje notice iz aktov o Miklosichovi zapuidini. Tako mi je bilo moino po-
praviti nckoliko podatkov v dosedanjih Zivotopisih, Op. pis.
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Simon Robi¢”.

Ne samo kar veleva mu stan,
Kar more to mof je storiti dolian,
S. Gregordid,

Pisati zivljen-
pis velikih genijev
ni tezko; saj se za-
nima ves svet za nji-
hovo bitje-in zitje za
najnevaznejsi dusev-
ni in telesni pokret.
Kolikor ve¢ji je moz,
kateremu piSe Ziv-
ljenjepisec zgodovi-
no njegovih Zivih
dnij in njegovih del,
toliko lazje, tem
priprosteje je delo.
Ni ‘treba govoriti
o njegovem veli-
kanskem duSevnem
obzorju, ne o sve-
tovni veljavi njego-
vih neumrljivih del,

|
l
l ne, povej samo lju-

dem, koliko verZink je kadil, kje je zvecer sedel pri ¢asi
vina ali piva, kedaj je odhajal domov — in dovolj si povedal.

*) G. prof. Pavlin mi je dal nekaj podatkov, za kar mu bodi izrefena
. r . ‘ & ' ’
najprisrénejéa zahvala.
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Zadovoljno ti bode ploskalo ob¢instvo in hvalilo tvoj iz-
vrsten Zivotopis.

Toda -~ da prav in resni¢no spoznamo moza, treba je
$e kaj drugega, treba njegove osebnosti, treba njegove indi-
viduvalnosti, Pet ali osem vrckov piva zna skoro kdo izpiti,
ob desetih zveter je to¢no tudi marsikateri posten meséan
doma, a zato Se ni bogsigavedi kaj. V Zivljenjepisu je treba
nacrtati, parisati, doloditi duSo, jaz doticnega cloveka tako
umevno, tako jasno in ¢isto, da vsakdo nehote vzdihne: da
uprav tak je bil, uprav to je njegov jaz, in samo njegov;
kakor bi ga videl pred sabo z vso njegovo strastjo in hlad-
nokrvnostjo, z vso njegovo ljubeznijo in z vsem njegovim
sovraStvom; da, da, to je on — jedino on.

In tako sliko hofem narisati z glavnimi értami, v kon-
turi Simon Robi¢a. Skromna in ponizna bo moja slika, ka-
kor je bil pokojnik sam skromen in poniZen, brez vsacega
svet vznemirjajocega dejanja, tiho, mirno in skrito delujo¢,
Kdo se je zmenil za Zupnega upravitelja na Senturski gori
pri nas doma na Slovenskem? Skoro nih¢e! Le nekateri
uceni prijatelji njegovi so ga poznali in ga ¢islali. —

Zora je pocila na vzhodu, izza gorjancev in litijskih
hribov je lezlo podasi in mogoéno solnce, ter posijalo na
sneene vrhe kamnidkih planin. Na Senturdki gori je bil
#¢ nekdo — izdavna pokonci, predno so prvi solnéni zarki
padli na belo cerkvico in skromni Zupnijski dvorec. Simon
Robié se je pripravljal za svoj izlet na planinske trate. Ve-
liko rastlinsko Skatljo, moéen botani¢en noz, debelo lupo ter
kozarec pristne domace slivovke si je oprtal sedemdesetletni
starec, stopil iz hiSe na dvoriSée, ogledal se na okoli, nato
pa oddel brzih korakov na pot v gore,

Uprt na debelo palico, z zeleno Skatljo ¢ez pleda in s
slamnikom na glavi stopal je po razriti, kamniti strugi gor-
- skega hudournika kvisku. Slamnik je nosil poleti in pozimi,

od zgodnje pomladi do pozne jeseni, dokler ga ni prisilil
hud mraz deti na glavo kuuémo iz zajevine ali polhovine.
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Pa je bil tudi praktiéen njegov slamnik! O vroini hladen,
v mrazu gorak, saj je bil iz samih lui¢in borovih storicv.
Kaj ne — originalen slamnik? — Res uprav imeniten. Pri-
jatelji so ga é&esto silili naj ga poslje na ogled v kako raz-
stavo, a ni hotel, predrag in preljub mu je bil.

Ze mej potoma je zagledal polika, drobnega, da ga je
komaj videl. In s kolikim veseljem ga je pobral ter ga
vtaknil v svojo $katljo. Prazna je sicer e — a predno se
vrne bo polna do zadnjega koticka.

Solnce je jelo pripekati, megle so se razblinjevale in
porazgubovale in na neStetih cveticah gorske planjavice se
je lesketala rosa. Ah, kaj je to tamkaj? Tako krasen cvet,
tacega e nima; res dika svojega plemena in dika bo kedaj
njegove zbirke. Ponosen bo nanj. Tako lepih eksemplarov
nima niti kdo, ki ima vseh sredstev in denarja v izobilji.
Le urno noz v roke in rahlo in varno, da se ne raztrese
niti najmanjdi cvetni pradek in ne zlomi svileno in krhko
peresce, izrezati ga hoce iz &érnih, so¢natih tal. Kako je diven
ta cvet, le pazno ravnati % njim, sicer bo vse veselje zamanj.
Dobro, tu notri potivaj v veliki Skatlji, da prideta domov in te
tam gospod poloZi mej dvoje sivkastih papirjev in ti stere
stebelce, peresa in cvet. «Pa je res lep eksemplars, deje si
staréek in se zadovoljno smehlja, <S¢ jedenkrat te moram
pogledati» ter si vzame iz zaprte 3katlje cvetljico. Vrti jo
v roki pazno, sicer se odlomi koreninica ali celo kak prasnik,
ogleduje od vseh strani in zatem zopet spravi.

Blizu poldne bo %e, solnce stoji Ze precej visoko in Zgé
precej moéno. Simon Robi¢ je prehodil in prelazil Ze nekaj
strmecev in planinic, naj se malo potije v senci navpitne
stene ob malem, komaj komaj kipecem studencu in poviije
kosec kruha in $e kaj drugega za prigrizek.

ZamiSljen sedi na sivi skali; po gorah je mir in tiSina,
a njegove misli so vtopljene v drobnega polika. <Bog vé,
deje si, bo li to isto pleme; malo ¢uden se mi zdil> Pa od
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ovinka sem jo pripraska velik, upognjen, suh kmet ter ga
nagovori.

«Oh, gospod pa $e morejo? Pa so trdnil.

«Kajpade, da morem.>»

«] kedaj bojo pa imeli tega mréesa dovelj; ¢emu
zbirajo vso to Saro?»

«Glej ga no — saj bi vendar rad vedel, kako mores
pognojiti njivo, da bo pSenica bolje obrodilas.

«Kaj pa imajo v tej-le veliki Skatlji vsega Smenta? —
Pa niso spet ujeli gada ali modrasas.

<E. ne boj se, ne boj, ne bom ga spustil nate! — Kaj

- je neki tamkaj-le?» dé Robi¢, vstane, iS¢e lupe in mrmra,
- rneka ¢udna barva, doslej e nisem videl take.»

In kaj pa je bilo? — Droben mah!

Robi¢ ga je ogledaval skozi lupo; ostrgal ga cedno s
vapnene skale in hajdi v rastlinsko torbo. Kmeti¢ pa jo je
pobrisal dalje mislé si: c<kako je neumna ta gospoda, za
tak-le mah se briga.»

| Po kratkem poéitku dalje — skozi gozde domov. In
~ tam v gozdu — koliko lifajev na trhlem bukovem $toru ali
 na ograpavi skorji stoletnega hrasta. Skatlja je polna do
- vrha, komaj je Slo vse vanjo.

In doma ga ¢aka Ze trop ladnih in Zejnih dijakov; z
Grintovea so priSli in bi si radi ogledali znano zbirko Zup-
nega upravitelja. «Gospoda, malo potrpite, to-le bom po-
spravil; vam pa postregel s kislim mlekom. Veste moja ku-
hinja nima vedno pefenke na razpolago. Se boste Ze zado-
_voljili — saj ¢érni rzeni kruh s kislim mlekom — ni tako slab.
Pozneje pa si ogledamo mojo zbirko,» jih pozdravi in odide
v svojo sobo.

Gospodarica kuhinje postre’e dijakom, Robié pa raz-
poloi po veliki, stari mizi svoje nabrano gradivo. Precej ga
je, in danadnja pot ni bila zaman. To bo poslal g. Jurazki,

to g. Breidlerju, ono g. Vossu v Ljubljano in tisto g. Ar-
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noldu ali g. Glowackemu, da mu ti ucenjaski gospodje do-
lo¢ijo najdene cvetice in polike.

Eh, in niti minute nima ¢asa ubogi Zupni upravitelj.
Komaj je pokazal vedoZeljnim dijackom svoje zbirke, Ze treba
iti zopet na pot. Dvanajstletni decek je prisopihal v zupnisce,
babica njegova je nagloma zbolela. Radovoljno se odpravi
skoro sedemdesetletni starec obhajat v daljno bajtico. Nikdar
ni tako truden, nikdar ni pot tako slaba, nikdar tako debel
sneg, da bi se polenil Simon Robi¢. Uzoren duhovnik nikdar
ne zanemarja svojih ovéic.

Se-le pozno se vrata domov. Izmuéen in izbit, a ven-
dar sede k svojim ljubicam cveticam, da jih dene v rast-
linsko stiskalo, sicer mu uvenejo ¢ez noc, Se-le pozno leze
Simon Robi¢ na skromno posteljo, ko je Ze izdavna vse po-
leglo in se je razlil na Senturko goro noéni mir.

Skromno je zivel svoje samotarsko Zivljenje. Redko se
je pokazal v Cerklje, prifel pes v Kranj, a Se redkeje v
Ljubljano, a vedno le po opravkih. Cesto so ga silili naj si
izbere pa¢ vecjo Zupnijo, ali se naj preseli v mesto, kjer bo
imel na razpolago veé&jo knjiznico, a tega nl hotel. Senturska
gora se mu je priljubila, tu v boZji naravi je bil njegov dom,
njegova sreda. Kako bi potem pa¢ mogel nabirati si me-
tuljev, zuzkov, cvetlic, mahov in lifajev. Skoro petindvajset
let je samotaril Simon Robi¢ na Senturski gori, zbiral gra-
diva za svoje zbirke in pastiroval,

Na svojih prirodoslovaih izletih pridel je, kakor sam
pripoveduje v okolico ol$evsko in preddvorsko, na Storiié
in Zaplato, v Kokrisko dolino, na Grintovec in Greben, v
planine okoli Sentur$ke gore, v Kamnisko Bistrico in na
Veliko planino kamniSko, semtertja tudi na Notranjsko in
visoko Gorenjsko. Njegova zbirka pa ne obsega samo kranj-
ske flore in faune, Robi¢ je zamenjaval z najodli¢nej$imi bota-
niskimi druStvi in vrti na Dunaju, Berolinu, Londonu, v
Ameriki itd.
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Tekom let je sestavil ogromno zbirko: nad 2000 vrst
fanerogam (to zbirko ima kranjski gimnazij), nad 400 vrst
mahov, mej njimi 65 vrst jeternjakov in 266 vrst listnatih
mahov kranjskih. Zadnja leta se je veliko peéal z plesnimi
(Pilze), na kar ga je navedel njegov prijatelj prof. Voss, ki
je jako marno zbiral in doloceval plesni. Poleg rastlinskih
sbirk je imel Robi¢ tudi bogato zbirko Zuzkov, metuljev in
poliev, katero je kupil deZelni muzej v Ljubljani.

Pisal pa ni veliko. Celé njegova pisma so jako kratka
in le tedaj malo dalj$a, kadar govori o Zivalstvu ali rastlin-
stvu. Vsega vkup je napisal le nekaj odstavkov. Tako je po-
pisal leta 1862. v «Jahresheft des Vereines des krain. Lan-
desmuseums> dubline in jame okoli Doba pri Kamniku;
leta 1803. priobéil v <lzvestjus (letnik II1.) «<Kranjske ma-
hoves, zaznamek od njega nabranih kranjskih mahov; a
leta 1895, je naStel ravno tam -Kranjske lisajes, kakor jih
je priobdil leta 1870. prof. Glowacki v razpravi c. kr. zoolo-
gisko-botaniskega drudtva in za kolikor jih je pomnoiil Ro-
bi¢ sam. V istem letniku «Izvestij» je obelodanil tudi zazna-
mek 43 plesnij (Pilzformen), katere je sam nabral in mu jih
je dolocil prof. Voss po izdaji svoje knjige «Mycologia Car-
niolica», pod naslovom: <Dodatek k Vossovi «Mycologia
Carniolica.»

Zasluge za kranjsko floro in fauno Robideve so velike;
pa ne samo za kranjsko, ampak tudi za vso srednjeevropsko.
Robi¢ je naSel novo pleme mahov, katero so potem krstili
za « Trohobrium carniolicum.» Doslej je bil ta mah v Evropi
popolnoma neznan, pozneje pa so ga nasli tudi v Bosni. Za
zasluge, katere si je pridobil vsled svojega neumornega de-
lovanja imenovali so po njem: Voss dvoje plesnij Ovularia
Robiciana in Aecidium Robiéii in konhiologi (zbiralci polzev)
‘dvoje od njega najdenih kranjskih polZev, namre¢ Amalia
‘Robi¢ii in Bythinella Robicii.

Sredi plodnega delovanja ga je ugrabila v 73. letu
smrt 7. suSca 1897, leta. Na pepelni¢no sredo se je pepelil
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najprvo sam — in bil je tudi prvi mrli¢ v svoji Zupi.
V nedeljo se je zgrudil v vei, ko je 3el v cerkev, da bere
ob desetih mafo — a %e ob jednajstih je bil mrtev in danes
lezi mej svojimi ovéicami, prvi duhovnik na Senturiki gori,
kakor je sam Cesto Zelel. |

Kako blaga in plemenita dusa je bil pokojnik, jasno
odseva iz njegove oporoke. Veéino svojega premozenja je
zapustil v dobre namene. Denar pa, ki ga je dobil za svojo
zbirko, 1300 gld. je odlo¢il za dijasko ustanovo, katero naj
uzivajo njegovi sorodniki in drugi rojaki — z opombo —
slovens$¢ine morajo biti zmozni.




Janko Kersnik.

sSpisal Fr. Vidic.

IzbriSimo ime
Janko Kersnik,
in izginil bode naj-
lepsi del slovenskega
prirodnega slovstva.
Kdor se je le ko-
lickaj zanimal za
domaco literaturo,
temu ne more biti
neznano, kaj je bil
slovenskemu narodu
Janko Kersnik!

Ko sem se za-
¢el seznanjati s slo-
venskimi literarnimi
proizvodi, prebiral
sem hlastno razne
letnike  »Ljubljan,
Zvona»., Vedno bi
bil ti¢al pri knjigi,
¢ital in éital sem,

nemirno naglo, samo da sem priSel k novemu odstavku,
k novemu spisu. Med spisi pa, ki so delali najvecje uinke

pa moje misljenje in Cutstvovanje, ki so me ganili, pretresali
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in me z vso silo nase navezali, bili so v prvi vrsti Kersni-
kovi. Kersnik je postal v slov. literaturi moj ljubljenec in
veckrat sem Cital njegove divoe povesti ob lepih poletnih, po-
citniskih popoldnevih v vedji ali manj$i druzbi. Nikoli se
nisem navelical njegovih spisov, pa saj je znal Kersnik pisati
kakor malokdo!

Pri nas se do zadnjih casov spisi, ki so izhajali v pe-
rijodi¢nih listih niso ocenjevali, slovenske literaturne zgodo-
vine za najnovejSo dobo nismo imeli — in zato se je o na-
§ih pisateljih redkokdaj izrekla kaka sodba. Le kedar je izila
samostojna knjiga, ali kedar je smrt ugrabila kakega avtorja,
tedaj se je napisala o njem in njegovem delovanji kratka
ocena. In tako se je godilo tudi Kersniku; o njegovem lite-
rarnem delovanju se ni pisalo mnogo, skoro ni¢ — saj ni
izdajal samostojnih knjig — le kedar se je cutil kdo po nje-
govih spisih namidljeno razialjenega ali kedar je zasledila kaka
moralpa duSica v njegovih spisih pohujSanje, tedaj je priletela |
nanj iz skritega kota ostra pustica . . . Sicer se pa o Kers-
viku-literatu ni nikdar napisala natancnejSa ocena. In tako
je Se vedno veljalo kakor neovrina dogma, da je Jurdi¢ prvi
in najboljsi slov. romanopisec! Sedaj pa, ko je legel na$ ne-
pozabni Kersnik v mrzli grob, sedaj so vstali «revolucijonarnis
clementi, ki sc ne marajo pokoriti starim nazorom, ki so
zavrgli zastarelo dogmo ter oznaéili fanka Kersnika za prvaka
slov. novelistov. Dokaj jib je, ki se togote nad nehvaleiznim
mladim svetoms ter mu ocitajo, da je iztrgal Juréi¢u venec
prvenstva ter ga poveril |. Kersniku. 1 jaz pripadam k zad-
njim in prisojam prvo mesto v slov. literaturi Kersniku, so-
de¢ s SirSega stalif¢a svetovne literature, dasi mi ne pride
niti z daleka na misel, kratiti Juréicu velikanske zasluge za
naSe slovstvo ali le kolickaj ponizati veljavo njegovih kras-
nih, v nekaterih ozirih res nedolznih umotvorov. Uverjen sem
pac, da je Janko Kersnik doslej najboljSi slovenski novelist!

*
S ® l
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Kersnikov rod je doma na Gorenjskem, kjer se je v
Mostah pri «Zagorjus leta 1783. rodil Jankov stari ofe Janez
Kersnik, pozneje prof. fizike na ljubljanskem liceju. Imel je
ve¢ otrok, med katerimi je bil JoZel ole nadega Janka. Josip
Kersnik se je porodil leta 1851, tedaj c. kr. sodni aktuar,
z Berto pl. Hoffernovo na Brdu pod Pegjo, kjer se mu je
dne 4. septembra 1552, leta porodil sin Janko. O¢e je obra-
¢al najvedjo pozornost na dobro in skrbno vzgojo svojega
Janka, kakor tudi drugih otrok, ki so se mu za njim rodili
Sluzboval je v Ljubljani, kjer je pohajal Janko Sole, poéitnice
pa je prebila mati z otroci navadno na Brdu.

Leta 1865. sta dobila Janko in njegov brat Pepi za
domadega uéitelja Sestosolca Ir. Levca, sedaj profesorja v
Ljubljani. V krasnem «¢spominu> (Lj. Zvon 1897 §t. O) pri-
poveduje prof. Levec, da je bil Janko, tedaj tretjeSolec, mi-
ren, ljubezniv deéko, ki je malo govoril, pa mnogo C¢ital,
doé¢im je bil njegov brat bolj prostobeseden in Zivahen.

Janko se je rad in marljivo ucil ter vrlo napredoval.
V potitnicah pa je bival na Brdu, ¢igar krasna okolica s
temnimi gozdovi, zelenimi travniki, lepim poljem in prijaznimi
vasmi je dobrodejno vplivala na Zivahno fantazijo Jankovo.

- Rad je pohajal po okolici, kjer je poznal vsakega cloveka,
- obiskaval znamenitej$e kraje in delal male izlete. In starikavi
Brdski grad iz XVL stoletja, iz dobe vitezov Lambergov, s
svojimi zanimivostmi je $e posebno vplival na mladega Janka! !
V gradu je bilo vedno zivahno; stanovali so tam sodni in T
davkarski uradoiki s svojimi druZinami in nastanjeni so bili
v njem tudi vsi uradi, ki so privabljali vsak dan mnogo ljudi
v grajsko ozidje. Zvecer so se Janko, Pepi in otroci grajskih
stanovnikov podili po dvoritu in uprizarjali razne igre, pri ‘
katerih so deklice lepega Janka rade draiile z narodno pesmico: i

o e

«Ali ste ga videli,
Naiga sinka Janka?s

Leta 1866. je bil Jankov oce prestavljen v Zati¢ino na
Dolenjskem. Tu je Janka zanimal posebno stari zatiski sa-
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mostan, po katerem je po cele dneve stikal. V Zatiini se
je seznanil Janko z juristom Antonom Tom$i¢em, poz-
neje s prvim urednikom «Slovenskega Naroda», Levec pa
ga je seznanil tudi z modrosloveem Juréicem, ki je Ze te-
daj bil slaven po nekaterih svojih krasnih povestih. In ta
cetvorica je sklenila pobratimstvo, ki je ostalo iskreno in
presréno, dokler ga ni razbila kruta smrt, kakor je to takeo
lepo povedal prof. Levec, pisoé v ¢Lj. Zvonus: «Najprej je
nad seZenj dolgi, duhoviti, plavolasi Tomsi¢ leta 1871. kakor
orjaski hrast zagrmel v prezgodnji grob. — Slabotno in
Sibko telo Zzenijalnega Juréica je pojemalo in prhnelo leto
za letom in naposled je 1881. leta ugasnila njegovega Ziv-
ljenja moé, kakor sveca, ki ji reje zmanjka in ugasnme.» —
In ¢ili Janko, ki je nosil ponosno glavo na svojih krepkih
ramah, se mi zdi kakor koSati javor, ki ga ¢rez sredo debla
prelomi poletni vihar . |

Janko se je jako zanimal za literaturo ter se z Levcem
mnogokrat pogovarjal o literarnih zadevah. Leta 1867. je
ustanovil s svojimi prijatelji literarni klub, v katerem so &i-
tali ¢lani svoje proizvode ter jih kritikovali.

Ker so bile v tem ¢éasu politicne razmere na Kranjskem
jako neugodne in ker je bil Janko odlocen narodnjak, ki je |
naroéil iz Prage EeSke éepice, osnoval dijaski list «Vejicas,
zaceli so profesorji strogo paziti nanj, vsled ¢esar mu je na-
stalo bivanje na gimnaziju neznosno. Zato je dovrdil osmi |
gimnazij privatno na Brdu, kjer je bil sedaj ofe sodnik in
leta 1870. je prebil maturo.

V jeseni se je vpisal na juridi¢ni fakulti na Dunaju,
Tu je mnogo obéeval s svojimi rojaki, a bil je vedno bolj
miren in tih. Na Dunaju ga je esto morilo domotoije, hre-
penel je po Brdu, katero je ljubil iz vsega srca. Da bi bil
blize doma, preselil se je ze v drugem teCaju v Gradec. {

Leta 1874. je dovrdil svoje studije ter vstopil v sluibo
pri finanéni prokuraturi. Leta 1876. pa je prestopil k nota-
rijatu in postal 1880. leta samostojni notar na Brdu.
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Dne 16. februvarija 1881, leta se je porodil z Lojziko
Tavéarjevo, s katero je zivel v sreénem zakonu. Porodilo se
mu je osem lepih in zdravih otrok, katerim je dal lepa slo-
vanska imena.

Kersnik je bil silno marljiv in kedar se je malo od-
pocil od svojih stanovskih poslov, tedaj je pisal in ustvarjal
svoje krasne povesti. Pa tudi politiki se ni mogel izogniti.
Kmetske obéine kamniSkega okraja so ga leta 1883, izvolile
za dezelnega poslanca. Bil je veren prista$ narodne stranke,
vedno pa fin in takten, tako, da so ga tudi njegovi politi¢ni
nasprotniki visoko cislali. Doma pa so mu obcani izkazali
svoje zaupanje s tem, da so ga izvolili za svojega Zupana.
i In povsod je delal Kersnik neumorno, poirtvovalno.

Najsreénejdi je bil doma na Brdu, v katero je bil po-
vsem zaljubljen, kar je sam priznaval, ¢e§: «Kaj ne¢, kako
sem zaljubljen v ta kos zemlje, na katerega sem priklenjen?»
Pohajal je rad po krasnih gozdih, se vozil s ¢olnom po ¢i-
stem ribniku in vzival naravne krasote svojega Brda.

Kersnik je bil visoke, vitke, elegantne postave, lepega
lica, katero je obrobljala bujna dolga temnorujava brada; v
druzbi pa je bil Zivahen, fin, neZen, dovtipen in nad vse pri-
jazen. Bil je uzor mofke lepote in prijaznosti. Vse ga je
ljubilo in oboZavalo, povsod je bil dobrodoSel in vsakemu
se je prikupil s svojim prijaznim finim vedenjem.

Toda kakor hrani ¢esto najlepSi sad v sebi pogubnega
¢rva, tako se je uselila tudi v lepo Kersnikovo telo kal bo-
lezni, ki je je zacela razjedati in mu unicevati zdravje. Pred
dvema letoma je obolel v grlu in bolezen je s tako brzimi
koraki napredovala, da je kar vidoma peSal in gineval; ni
je bilo vel ustaviti. Sulica, ki nam je ugonobila Ze toliko
talentov, med njimi tudi Kersnikovega pobratima Jurlica,
zahtevala je za ZIrtev tudi njega. Iskal je v Gleichenbergu
leka, a morilka se ni dala odgnati, in doe 28, julija je za-
‘pustila blaga Kersnikova duSa izmuéeno, poprej tako lepo,
sveze telo! Popoldne prejnjega dne se je pripeljal iz Glei-
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chenberga, slute¢ bliZajoco se smrt in hoted leti v domadi
zemlji k zadnjemu pocitku. A do doma ni priSel; ustaviti se
je moral v Ljubljani, kjer so ga oslabelega morali nesti iz |
kupeja na voz in od tam v stanovanje njegovega tasta,
kjer je po noéi ob polu |. mirno preminul.

Dne 30. julija so ga polozili v rodbinsko rakev in se-
daj poliva genijalni slovenski novelist tam gori ob gradu
na Brdu, katero je tako iskreno ljubil, tako, da veljajo tudi
njemu prelepe besede, katere je zapel Preseren svojemu pri-
jatelju Smoletu:

«Ena sc Tebi je felja spolnila,
V zemlji domaéi da truplo ledils

&
L *

Janko Kersnik se je ze rano zalel zanimati za literaturo.
Imel je veliko veselje do knjig, katere je prav marljivo &ital.
A merodajni so bili $e drugi vplivi: v Kersnikovo hifo so
zahajali znanci in prijatelji, s katerimi je imel Jankov oée
testo literarne pomenke; Jankov oée je imel precej$njo knjii-
nico polno lepih knjig, katere je smel uporabljati tudi Janko.
Iz otroskih let pa so rojile Janku po glavi razne narodne
pesmi in pravljice, katere mu je nckdaj pripovedovala nje-
gova pestunja, stara UrSa,

Brat Pepi je dejal nekega dne leta 1865. domacemu
uitelju Levcu: «Na$ Janko tudi pesmi sklada!> ter mu po-
kazal rokopis. Levec se je zacudil, ko je ¢ital nemsko pesem
«Ode an den Triglav!s Pri curi> pa je poucil svojega go-
jenca, naj raje sklada slovenske pesmi, ker mu bode to
mnogo bolj prijalo. In ¢ez nekaj tednov je Janko Ze imel
cel zvezek slovenskih pesmi. Se kot gimnazijec jih je zacel
prioblevati v Janezi¢evem «Glasniku» leta 1866., 1867. in
1868. Njegove pesmice so vecinoma domo- in rodoljubne.
Tudi v Stritarjevem «Zvonu» jih je priobdil par pod psevdo-
nimom «Janko» in <Baptistas. Pesmice se odlikujejo po svoji
priprostosti, po lepem narodnem tonu, tako, da bi se cesto
lahko smatrale za narodne pesmi. Za uzor pa mu je sluiil
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tudi S. Jenko, na katerega nas spominja marsikatera Kers-
nikova pesmica.

Toda Kersnika Slovenci ne poznamo kot pesnika —
saj tudi sam ni visoko cenil svojih pesniskih proizvodov —
poznamo ga v prvi vrsti kot prozaika, kot novelista —
realista!

Prva Kersnikova povest je bila «Na Zerinjahs, kateri
je sledila cela vrsta umotvorov. Pomagal je ustanoviti «Ljub-
ljanski Zvon», in ko je sredi prvega leta ugrabila smrt Jur-
tica, ki je pisal «Rokovnjaées, nadaljeval je Kersnik zapoceto
Juréi¢evo delo po njegovih listkih in zapiskih ter izvrsil to
nalogo uprav mojstersko. Pozneje pa je skoro vsako leto
spisal jedno veéje delo, ki so iz8la v razaih letnikih «Ljub-
ljanskega Zvona» : «Luterski ljudjes (1882), «Ciclamen» (1883),
«Gospod Janez. (1884), «Agitators (1885), « Testaments (1887),
+Rodlin in Vrjankos (1880), <Jara gospodas (1803), «Ocetov
greh> (1804),

Kersnik je v svojih povestih razdiril slovenskemu lepo-
slovju obzorje, ker je jemal svoje junake iz vsch stanov, ker
je izbiral snovi iz raznih slojev ¢loveske druzbe. Ko so se
pri drugih narodih zaceli ogibati romanticnih vplivov, bezati
pred neverjetnimi velikani, vitezi in drugimi jednakimi pri-
kaznimi, zatekli so se tudi naSi redki novelisti v ¢narod» in
nam slikali vedinoma le kmete. Pod tem vplivom je bil tudi
$e Jurcie. Kersnik pa je Sel dalje ter slikal vse, kar mu je
pridlo pred oéi; jemal je svoje junake iz kmetskega, srednjega
in aristokratskega stanu in tako nahajamo pri njem kmete,
krémarje, vaSéane, trzane, meS$cane, uradoike, profesorje,
graséake i. t. d. Povsod je bil doma in povsod je znal slikati
tako verno, da so njegove osebe kakor zive. Tu nam je po-
dal kor naSe politike («Ciclamen» in <Agitators) tam odlo-
mek iz umetnikovega zivljenja (- Luterski ljudjes) i. t. d. Uprav
mojsterski pa je slikal druZbene razmere nase jare in prave
gospode v trgih in mestih t. j. bil je mojster socijalnega ro-
‘mana, Kdo Se ni sedel v <posebni» sobi nasih gostila, kjer
7.
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se zbira po trgih gospoda: uradniki, uéitelji i. dr., kdo e
ni slifal v takih druzbah <duhovitih. pogovorov, lovskih
lazij in polititnih nacértov, obrekovanja, klevetanja, Saljivega
zbadanja, ljubimkovanja z krémarjevimi héerkami, natakarico
i.t.d, i.t.d.! In kdor je ze kaj tacega dozivel, temu se
zdi, da sedi zopet sredi take druzbe, ce ¢ita Kersnikove
povesti. Kersnikovi advokati, notarji, zdravniki, koncipijenti,
adjunkti, sodniki, davkarji, gradtaki, pisarji i. t. d. mu morajo
biti stari znanci; pisatelj jih je oznadil tako natanko in Zivo,
kakor jih sami opazamo.

Kakor pa je slikal Kersnik v svojih vecjih povestih
vec¢inoma na$o pravo in jaro gospodo, tako se je pokazal
v svojih malih é&rticah izbornega poznavatelja kmetskega
stanu, «V zemljiSki knjigi», «OtroSki dohtar., <Ponkercev
oca», «Mohoricev Tone», <¢Rojenicas, ¢Mackova ocetas,
«Kmetska smrts — kako pretresljive, ganljive, pa kako isti-
nite so vse te ¢rtice! V njih nam je podal Kersnik tako
verno sliko nasega kmetskega zivljenja, kakor jo menda ne
dobimo nikjer v na8i lireraturi. Kersnik je poznal na$ narod
in naSega kmeta tako dobro, da se je povsem uglobil in
prodrl v njegovo mi§ljenje in naziranje, v njegovo celo du-
Sevno zivljenje. Vecina nadih pisateljev je mislila in deloma
S¢ misli, da verno slika nasega kmeta, ako riSe robate, su-
rove, neotesane, umazane karikature, ki pljuvajo po tleh,
kolnejo in se pridu$ajo. Kersnik je slikal povsem drugade
kmetsko Zivljenje. Predstavil nam je kmeta v raznih polozajih,
podvrgel ga raznim strastem in vplivom ter pokazal, da je
pod trdo kmetsko koZo skrito mehko, fino Cuteée sree, da
tudi njegovo duso razjedajo bolesti in tuge kakor izobrazenca
in da zna tudi on Cutiti — seveda naravnejSe, odkritosrénejse
in istinitejSe¢ nego olikani blaziranci.

Kersnik je spoznaval kmeta v svoji pisarni in o raznih
drugih prilikah. V njegovi notarski pisarni so se delala ze-
nitna pisma, tam so se razvijale zapusc¢inske razprave, vrsile
vknjizbe in druga jednaka opravila. In pri takih prilikah je




bil Kersnik vedno notar in novelist zajedno, opazoval je
vedenje in miSljenje svojih klijentov ter dostikrat v pisarni
dobil svojim umotvorom snovi, junake, znacaje in tipe.

Kersnik je slikal in pisal po Zivljenju resni¢no in istinito.
Bil je realist v najboljsem pomenu besede. To dokazujejo
tudi besede, katere je pisal neko¢ nasi vrli pisateljici Marici:
«Tako je prav; opazujte Zzivljenje in opisujte in piSite le o
krogih, katere poznate in v katerih se sucete!s Take nauke
je dajal svoji nadarjeni cucenkis in po teh naukih se je rav-
nal tudi sam.

Ker je jemal Kersnik uzorce svojim junakom iz zivijenja,
se ni cuditi, da se je pri neizrecni obcutljivosti nasega ob-
cinstva Cutil vsak hip posameznik ali cel stan razialjenega
ter bruhal svoj srd na ubogega avtorja. Kersnikovo misljenje
in njegov znalaj osvetljujejo jasno besede, katere je zapisal
takim mehkokoZznim obcutljiveem kot odgovor v odlomku
«lz sodnih aktovs, kjer piSe: «Skoro vselej, kadar sem na-
pisal skromno povest, pripetilo se mi je, da je bil po nji
razzaljen ta ali oni. Ko sem neko¢ risal veselega, dobrovolj-
nega duhovnika, dejali so, da &ujem proti veri, da sem sam
brezverec in da ne mislim o duhovskem stanu tako, kakor
mi je misliti; drugié¢ sem opisal osamelega uditelja, kako
zivotari in strada v pogorski vasi in reklo se mi je, da za-
smehujem uditeljski stan — — — — — — — — — —
————— . Samo, ko sem govoril 0 kmetu in cetudi
o najstab%em, moléali so vsi stanovi in tudi kmet sam —
saj morda ni ¢ital spisa mojega, ali pa ni bil toliko samo-
ljuben, da bi bil v vsakem kmetu videl samega sebe. In
vender sem imel vselej poSteno voljo govoriti in slikati le
resnico, risati cloveka v njegovem dejanji in Zivljenji bo-
disi grof ali prosjak, sveéenik ali potepin.»

Res Kersnik je slikal istinito in verno, zato tudi prijajo

njegovi proizvodi. Kersnik sicer ni bil povsem dosleden rea-
list, ker se tu pa tam nahajajo pri njem Se druge primesi,
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a vendar ga -nova struja> v nadi literaturi s ponosom ime-
nuje svojega oceta in svoj uzor, dasi stremi sama Se dalje!

Leta 1894, se je Kersnik s svojim romanom «Ocetov
grehs, ki spada med najbolje njegove spise, poslovil od
slovenskega obcinstva. V prvi Stevilki <Ljubljanskega Zvona»
leta 1893, je bil Se podpisan «Izdajatelj Janko Kersniks, za-
jedno pa je na isti strani dal urednik prof. A. Funtek eso-
trudnikom na znanje, da zaradi nekaterih diferencij z danasnjo
Stevilko odlaga uredni$tvo «Ljub. Zvonas;» v prihodnji Ste-
vilki pa je izginilo tudi Kersnikovo ime iz. <Zvona» in na
njegovo mesto je stopil prof. BeZek. In tukaj je bil najbrie
vzrok, da je umolknil Kersnik, ni pa bila kriva emladinas,
kakor se ji je to od nckaterih strani oéitalo.

Dasi so stopili na Kersnikovo mesto mladi talenti,
vendar teiko pogreiamo njegove krasne pdvesti. Srce se mi
kréi, ako pomislim, da je za vedno zastalo njegovo divno
pero, da ne dobimo niti vrstice veé od tega genijalnega no-
velista, ki nam je obogatil nase slovstvo s tolikimi in tako
izbornimi umotvori, On spi nevzdramno spanje pri svojih
dragih v rakvi na ljubljenem Brdu, narod slovenski pa ga
bode ohranil v ¢astnem hvaleZznem spominu, katerega si je
zasluzil s svojimi nesmrtnimi deli; Z njimi si je postavil sam
najlepsi spomenik, katerega ne vni¢i nobena sila.

Naj se spominjajo tudi drugi tako cesto in hvaleino
nepozabnega Kersnika, kakor se ga spominjam jaz, kedar
stopam sedaj o lepih jesenskih dneh ob bregu istega zelen-
kastobojnega ribnika, po katerem plavajo odpali listi kakor
mali éolnicki in kakorSnega je ljubil tudi on in kedar mi
silijo v glavo spomini na ¢ase, ko sem na istem mestu
cuzival» Kersnikove umotvore!

v 8t. Pavlu, koncem septembra 1807,
F. Vidie,

N
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Ljubljanski knezoskof Tomaz Hren na
Spodnjestajerskem.

Spomenica k 300-letnici njegovega imenovanja lj. Skofom
18. vinotoka 1597. leta.

(Spisal P. pl. Radics.)

lIzvrstni cerkveni vladika in izborni drzavnik, ljubljanski
knezoskof TomaZ Hren, ki je za ¢asa vlade slavnega habsbur-
sana nadvojvode Karla 11, vladarja notranje Avstrije (Stajerske,
Korogke, Kranjske, Istre in Goriske) in njegovega sina Ier-
dinanda 11, veliko koristil drzavi, svoji oZji domovini kranj-
skil) in slovenski Stajerski bodisi v cerkvenem bodisi v po-
liticnem oziru, bil je v o%ji dotiki s Spodnjestajersko.

Da je toliko uplival bodisi po poklicu bodisi socijalno
na slovenske pokrajine $tajerske, je lahko umevno, saj imajo
ljubljanski vladike v miéni Savinjski dolini svoje dotacijsko
. posestvo Gornjigrad; pa ne samo lega tega posestva ampak
tudi njegovo pastirsko in protircformatsko delovanje se je
raztezalo tja gori do Draves (usque ad Dravum flumen),
Ta njegov upliv na Spodnjedtajerce naj razloZim toraj v sle-
decih vrstah, ki naj bodo tudi list pijetetnih spominov na
tega tako zelo znamenitega patriota!

®
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Ze neini mladostai spomini so vezali knezoskofa To-

maza Hrena na lepo zeleno Stajersko; njeno severno roman-

f) Tomai Hren je bil kakor znano rojen v Ljubljani leta 1560, kot
- sin mestnega svetovaléa Leonarda Hrena,
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ticno stran — dananji Semernik zanimiv vsled svoje mo-
derno zidane Zelezniéne proge — je opeval v vzneleni la-
tinski pesni; v raju prestolice sckavske $kofije, danadnjem
zavetiScu poboZno-uéenih benediktincey — je bil 28 let star
posvecen v maSnika (1588) in za Zupnika vmeS&en; v njeni
prestolici Gradcu je bil 37 let star dne 18. vinotoka 13597,
na dvoris¢u cesarskega dvora imenovan knezoskofom Iljub-
ljanskim od presvitlega nadvojvode-vladarja Ferdinanda II.

Hrenov prednik na stolici v Ljubljani, knezodkof Ivan
Tavéar, ob jednem cesarski namestnik v Notranji Avstriji
— to namestniStvo je pozneje dobil tudi Hren — ga je pri-
porocil zlasti nadvojvodi kot svojega namestnika, rekoé:
«Vasa cesarska Visokost, ¢¢ vam je kaj lezeée da se ohrani
po Kranjski katoliska vera.»

Kakor bodemo skoro videli, je bilo od pritetka veli-
kega in teczavnega dela potrebno, da je bil vodja protire-
formatorjev na Kranjskem tudi vodil protireformacijo v so-
sednih delih Stajerske, da se vsaj nekoliko zjednaéi njegovo
delovanje z delovanjem velikega knezoSkofa sekavskega Mar-
tina Premer-ja, protireformatorja v neméki Stajerski, kateremu
je postavil vreden literaren spomenik uceni graski knezodkof
dr. Leopold Schuster.

Ko je dobil TomaZ Hren potrdilno bulo od papeia Kle-
menta VIIL v juliju 1598. 1, je bil posvecen za Skofa 12. sept.
1599. L. v graski stolnici sv. Egidija od papeZevega nuncija
Hijeronima grofa Parcia v navzocnosti sekavskega $kofa Mar-
tina in lavantiskega Skofa Jurija ter je imel 1. novem. istega
leta v gornjegrajski cerkvi — v Ljubljani je bila tedaj kuga
— svojo prvo svecano sluzbo bozjo!.

S tem dneh se pri¢ne tudi oficijelno delovanje ljub-
ljanskega Skofa in voditelja protireformacije po Kranjski in
Stajerski. TomaZa Hrena. ‘Vendar je bil $kof Hren Ze prej
delaven kot protireformacijski komisar v Spodnji Stajerski,

'} Poroéilo Skofa TomaZa Hrena papefu Paviu V. o stanju ljubljanske
dieceze ddo. Gradec 22. jul. 1016. — Mith, d. hist, Ver. f. Krain 1854 p. 54
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kajti v njegovem koledarju od leta 1508, stoji sledeéa
opomba?): «Prvega julija (Prima (die) Julii) je bila sestavljena
slovenjegraska komisija», kakor je tudi mocno posegel pred
svojim posvetenjem v administracijske posle svoje Skofije,
ker so se mu zdeli hudi ¢asi za katoliSko cerkev.

Takoj v januvariju leta 1600 poSlje svojega gornjegra-
§kega upravitelja Ivana Vutalica z deZelnim Stajerskim dav-
kom za graj$éino Gornjigrad v Gradec in sicer s prvim rokom
2500 gld. Potni troSki in nekaj nakupil je iznasalo 24 gld.?)

Ravno takrat je imel Hren opravila s protestantovsko
cerkvijo in predikantom v Velenji ter je dobil radi tega
od kneza poziv iz Gradca, ki je zahteval porodil o tedanjih
razmerah?).

Koncem meseca januvarija in zaéetkom februvarija je
mogel cerkveni vladika konstatovati popolno uni¢enje pro-
testantovske cerkve v Stajerski; «vse lutrove sinagoge (sic!)
v vsej Stajerski so popolnoma razdejane — tako pravi sam
— in do tal unitenes ter pristavi specijelno svojo jezo nad
kranjskimi: «in tako naj se zgodi vsem kranjskim; Amen,
Amen fiat fiat Amens.4)

Ko so izginile protestantovske cerkve s Spodnjeitajer-
ske, je naglo napredovala protireformacija, tako, da je mogel
knezoSkof pisati o Slovenjemgradci ze 9. maja 1. 1600: «V
Slovenjemgradci sem pokatolicanil odpadence, jih izpovedal,
jim javno narekoval prisego ad s. evangelia, da bodo vstra-
jali v sveti veri in jih lastnoro¢no obhajal>.®) V prihodnjem
mesecu juniju se je mudil na vizitacijskih popotovanjih v
Planini, Pil3tajnu, Podsredi in Kozjem;? v Pilstajnu
in v Kozjem je delil tudi zakrament sv. birme. Tudi ves julij
je potoval po cerkvenih opravkih po Spodnjeitajerski in Sel

) Arhiv Hjub. muzeja Rudolfina.

*) Koledar TomaZa Hrena I, 1600, — Ljublj. kapiteljski arhivar,
#) Ravoo tam.

4} Ravno tam,

*) Ravno tam,

Y) Ravno tam,
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na Koro$ko po zupnijah, ki so spadale v njegovo diecezo;
potem ko je bil vizitacijskim potom v koroski zupniji Cerno,
pride dne 15. julija v Pliberk, gre naslednji dan k zlati
masi proSta Dobrle vasi Jurija Kobela in se vrne nato v
Pliberk, da tu birma; dne 23. je Ze zopet v Sloveajemgradci
in 20. na gori sv. Urdule, kjer posveti 30. pred in po ko-
silu 8 zvonov, odide, potem ko je opravil $e druga pastirska
opravila, 6. avgusta v Gornjigrad, da tam posveti po-
kopalis¢e in iznova blagoslovi cerkev sv. Marije Magdalene
in jo izro¢i duhovnim opravilom.?)

Protireformacijska opravila poklitejo iznova knezoskofa
zacetkoma leta 1601. na Spodnjedtajersko, kjer si biljezi v
svojem koledarju za to leto k 1. februvariju: «iz Ljubljane
v Gornjigrad, bil zunaj 8 tednov in comissionibus.»?)

Zopet je moral v maju 1601. leta na pot v iste kraje,
toda sedaj po drugih opravkih; dne 4. se napoti v Gornjigrad
in od tod v Rudnik, kjer napove kmetom roboto in do-
lo&i roke za plaéevanje davka. Dne 20. junija se vrne v
Ljubljano, da se razveseli tu, kjer je vsled njegovega neu-
mornega delovanja zelo napredovala protireformacija, nad
velitastnim sprevodom o Telovem, kakor sam piSe: «dne
20. junija smo imeli veli¢asten sprevod o Telovem, vde-
lefile so se ga zadruge s svojimi zastavami, godbe, mej
streljanjem tudi pri deZelni hiSi (sedezu velinoma protestan-
tovsko misle¢ih ¢lanov), kar se vedo ljudje spominjati naj-
lepie.»?)

Pa tudi tu v Ljubljani, stolici svojega $kofijstva ni po-
zabil neumorni #kof svojega letoviséa Gornjegrada in spod-
njeitajerskega distrikta sploh. Dne 25. junija odposlje veé
pisem, titodih se zadaé njegovih spodnjedtajerskih podanikov,
mej drugimi tudi pro$njo na gospodujoéega nadvojvodo v
Gradec eradi naSega me$canstva v Gornjemgradu in dvoje

') Ravno tam.

1) Arhiv ljublj. muzeja Rudolfinum,
#) Ravno tam,



SO T

dovoljenih semnjevs, in dva dni za tem se oglasi v njegovi
- stolici pri sv. Nikolaju ljubljanski zvonar in puskar Elija
Somrak, ki naj bi izdelal dve leti za tem dovrSeni in po-
- sveceni veliki zvon v Gornjemgradu,!) kateri naj tehta
150 stotov; Skof TomaZ mu da na to delo 25 gld.)

Malo tednov je napravila novica iz Spodnjestajerske
nafemu knezodkofu nove skrbi: porocali so mu namreé¢ (pod
dat. 23, avg.), da je to kvaterno nedeljo bil v Sameneku
Hans Dolianski, <predikant», tam opravil svo] <exercitiums
in obhajal vse sosedne plemenitaZe, kar jih je pritlo, taisti
je bil tudi pred kratkem v Ostrovici pri grofu Franéisku
Schrattenbachu in tam isto tako obhajal. Ko se je Skof
TomaZ natan¢éno informiral o tej stvari, pisal je pod 1. octob,
o tem gospodujocemu nadvojvodi v Gradec.?)

Sredi poletja 1. 1601 je bil na§ knezoSkot na Hrva-
$kem in tam mej drugim obiskal bojno polje pri Sisku,
kjer si je zdruzena kricanska vojska priborila pod vodstvom
Andreja Turjaskega tako slavno zmago leta 1593 nad naj-
huj§im sovraznikom krfanstva, ogledal si tudi mejni kraj
Petrinijo, kini imel ob tem ¢asu nobene cerkve.
Ko je videl gorece vneti Hren to Zalostno stanje Petrinijan-
cev s svojimi lastnimi oémi, je bil tako ginjen, da je takoj
obljubil, kakor hitro pride domov — jim poslje cerkev. In
glej, receno, storjeno, za vernike tako zelo skrbeci skof posije
v oktobru istega leta svojega dvornega tesarja
mojstra KrisStofa Suppana po Savinji in Savi
navzdol z lesom in drugim materijalom v Sisek in Petrinijo,
«da jim tam zgradi svetif¢e, kakor jim je bilo obljubljeno
v preteklem mesecu avgustu.s In v januvariju prihodnjega
leta odpusti Skof Toma? zagrebskega gvardijana Luko z da-
rom in narocilom, naj bi pazil na zidanje cerkve v Petrinji,
ki je bila ze pol dovriena, do izvriitve in mu da s saboj

1) Orofen: Knezodkofijstvo in dicceza Lavautinska I p. is.
?) Koledar od 1, 1601. — Rudolfinum, Ljubljana,
7) Ravno tam.
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premakljiv altar za to cerkev, potem ko ga je sam bla-
goslovil.’) Nekaj let pozneje poslje $kof Tomaz duhovnika
Mihaela Hylurgus-a iz gornjegraskega kolegija v Petrinjo
kot dusnega pastirja (prvega Zupnika). (lzvestja IIL. 94.)

Leto 1602 je prineslo vrsto vainih dogodkov, mej
njimi soscbno gornjegras$ko sinodo 7. febr.?), na ka-
teri se je sklenilo pla¢ati vladajotemu nadvojvodi izvanredni
davek (bojni davek).

Te gornjegraske sinode, ki so se pokazale koristnim
sosebno v verskih zme$njavah 16, in 17. stoletja in so se
vrdile $¢ v preteklem stoletju, so bile vsled pisma grofa Fri-
derika Celjskega ddo. 3. febr. 1440 dolocene na dan sv.
Doroteje (6. febr.). Na ta dan so prisli Zupniki in vikarji
gornjegrajskemu samostanu prideljenih Zupnij in vikarijatov,
pozneje tudi samostojni duhovniki slovenjegraskega in pliber-
fkega okraja in so imeli tam, kakor sem Ze oznacil, pod
vodstvom $kofa samega ali od njega dolo¢enega komisarja,
cerkveno sinodo. Na teh sinodah so sku$ali opozoriti in od-
praviti deloma s sklepanjem, deloma z razpravljanjem, po-
svetovanjem, opominjevanjem in cerkvenimi cepzurami na-
pake in pregreske duhovnikov in lajikov. Posvetovali so se
tudi o teikih zakonskih slucajih in prepirih in jih razsojali;
na teh shodih so hoteli doloéiti jednaki red za cerkvene za-
dage. Ta dan so praznovali kot obletnico celjskih grofov in
zdaj, ko so ti ze izdavna izmrli, obletnico njihovih nasledni-
kov, ¢lanov iz slavno vladajote rodovine habsburske.?)

Drug vaZen dogodek tega leta je bila dezelnoknezja
komisija, ki je delovala radi upornih kmetov,Y
kateri niso hoteli biti ve¢ pokorni $kofu Tomazu. Ta upor
se je viekel e dalje ¢asa. Toda mi se ne moremo spuSiati
v posameznosti, ker obdeluje ta predmet znani, izvrstni do-

|
|

1} Koledar za I 1602, — Rudolfisum v Ljubljani.

) Orofen: Benediktinski samosian v Gornjemgradu p. 187 in sle.
%) Oroien |, ¢, 188 in sl

4) Koledar iz 1. 1602.. — Rudolfinam v Ljabljani.
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maci zgodovinar g. profesor Anton Kaspret in piSe o njem
posebno studijo.

Ta zadaca ga je vodila v oktobru v kneZjo stolico
Gradec. O tem popotovanju v Gradec pripomni k 28. ok-
tobru; «lz Gornjegrada odpotoval zjutraj ob osmih, ob de-
vetih zveler priSel v Konjice, ob polnoéi se vsedel na voz,
bil 20. ob sedmih v Mariboru, zveéer ob petih v Gradcu
salvis merribus Laus Deils. Ko je obiskal papezevega nun-
cija in bil v avdijenci pri Njega svetlosti knezu (31. okt.),
vodil je na pro$njo delelnega namestnika Skofa lavantin-
skega, kateri ga je obiskal po narocilu nadvojvode Ferdinanda
sveéano vecernice in se potem tudi vdelezil 40urnih molitev?).

Za vodstvo njegove dieceze prevazno delo je storil Skof
Tomaz leta 1603,

V Gornjemgradu je nastal namre¢ mesto 1473, 1.
razpuiéencga benediktinskega samostana kolegij od 10 do
12 posvetnih duhovnikov. Ta kolegij je precosnoval
Tomaz Hren 1605, skréil Stevilo ¢lanov na 7 in jih ime-
noval odslej Alumni Colegii Mariani. Ta Colegium Ma-
rianum $kofa Hrena, ki je obstojal do regulacije diecez
pod cesarjem Jozefom Il. v Gornjemgrady, je imel deloma
mlajfe duhovnike, kateri so se v tem kolegiju takore-
’ ko¢ nadalje izobraZevali, deloma duhovniSke kandidate, ki
s0 se tu pripravijali za vi§je rede in se vadili v prakti¢énem
dusnem pastirstvu.  Ti so bili pod nadzorstvom takratnega
zupnika gornjegraikega in so jih porabljaii sosebno pri ro-
marskih cerkvah Mariji Novi-§tifti in pri sv. Ksave-
riju kot roperarii>.¥) Za ta Colegium Marianum je
skrbel na$ knezoSkof tudi v naslednjem casu zelo veliko in
iz tega kolegija je priSla, kakor nam kaZejo zaznamki, vrsta
najizbornej§ih duhovnikov te Skofije; mej njimi tudi Janez
Posarelj «ludi moderators, znamenit glasbenik.

1) Koledar 1602,
) Oroien, lavantinska &kofija, p. 34 in sl
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Leta 1607., ki je prineslo naSemu najbolj$e misle¢emu
knezoSkofu vsled obtoZnice kranjskih stanov proti njemu pri
nadvojvodi — katere obtoznice dokaze je on ovrgaval, mi-
mogrede pripomnimo, stvarno in z vso kriansko ljubeznijo?)
— veliko skrbij; obiskal ga je za dlje ¢asa v septembru in
oktobru papeZev nuncij in vizitator $kof Janez B. Salvagio,
kateremu je Skof Hren poslal iz Gornjegrada do Slovenje-
gradca 15 konj nasproti in ga sam pri¢akoval na meji svoje
Skofije.

Cudno se nam zdi, ¢e beremo v obtoinici takrat Se
tako zelo protestantovskih stanov vojvodine Kranjske vrsto
za vrsto: Skof Tomai Hren predaleé sega v svoji katoliski
reformaciji, in ¢e ¢itamo zopet na drugi strani pismo papeia
Pavla V., kateri je poslal Ze omenjenega skofa Janeza B.
Salvagio na vizitacijo v ljubljansko $kofijo, v katerem pismu
opominja sv. ofe Skofa TomaZa, naj svoje dolznosti natanéno
izpolnuje.?) Vidi se toraj, kako premalo krepek in nagel je
bil ta gorec¢i Skof pri svojem tako ¢vrstem in moc¢nem delu
protireformacije stanov.

V letih 1606—1613 je posvetil Skof Tomaz, ki je imel
veliko smisla za umetnost, svojo skrb mej drugimi tudi
umetniSki olepSavi cerkve starega benediktinskega samostana
v Gornjemgradu; tako se mu je obvezal podobar Peter
Hoffer (1606 7. avg.)), da bo delal celo leto za gornje-
graski samostan pridno, zvesto in kolikor mogoée umetno,
za kar mu bo dal Skof pristojno hrano pri duhovniSki mizi
(v Colegium Marianum), stanovanje in vsak teden 1 krono
t. j. 12 silingov ali 90 kr. v pladilo; drugi¢ poklice knezo-
$kof mojstra Janeza B. Janzil-a in kamnoseka Vidal-a,
da polozita tlak iz kvadrovcev, da sc bo mogla posvetiti
kapela sv. Martina (1608 O, sept.); z Maksom Hobtoerjem
se pogodi TomaZ Hren, da mu poslika kapeli sv. Martina

1) Rokopis ¢. kr. dvorne biblijotecke na Dunaju, — (Obto#nico in z2a-
govor z drugimi sem spadajodimi viri izide iz percsa pisatelja v poscbni stadiji )
) Kapiteljski arhivar v Ljubljani,
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in Marije Oznanenja, da dd on barve, in $kof njemu in nje-
govim pomocnikom hrano in vse, &esar jim treba, da bo
delo mojsterski izvreno in da ne bo po dovrienem delu
stavil prevelikih zahtev, mi pa — kakor pripomni Hren —
tudi ne bomo gledali na njegovo $kodo in mu nekaj na roko
dali; na to sva si podala roke (dedimus invicem dexteras).
To je bilo 22. aprila in v decembru je obradunal §kof s sli-
karjem delo, kar je izneslo 190 gld. in razun teh Se ¢dars
(«Ehrung>).

Tudi v prihodnjem letu 1613 je dal Hren nekemu sli-
karju, to pot mojstru Matiji Plaveu iz Gornjegrada dela,
kateri naj bi poslikal 12 obokov in okna v cerkveni ladiji,
in 19. aprila sta se domenila tako-le: «da naslika na vsak
obok jednega apostola ¢edno in mojsterski, v naravni veli-
kosti ali $e vedje, z njihovim imenom articulo fidei, zaznam-
kom dezel, kjer je zivel, uédil in umrl, da obrobi vsih dva-
najst oken, celo delo izve§i v 10. tednih, za kar dobi
— kakor opomni $kof, jed in pijaco, 6 gld. za vsakega
apostola, okno in nastavkes.!} V decembru si je zapisal
§kof: «Placal mojstre in delo tega leta 1613: Matijo Plavca
najprvo za dvanajst apostolov in cerkveno ladijo 103 gld.;
istemu za slikanje oratorija na zunaj in znotraj z vrati vred,
nosilnim kamnom in okni vse razun jedi in pija¢e racunjeno
80 gld.; Leonarda Kerna, ker je naredil veliki altar in dva
mizarja, ki sta mu pomagala.. Potem ko je skof Tomai
posvetil leta 1612. altar sv. Martina v samostanski cerkvi,
mogel je tudi posvetiti 1613. leta oltar sv. Katarine ravno
v tej cerkvi.®)

Skof Hren, ki je polozil leta 1611. temeljni kamen za
~ kapucinski samostan v Celji,?) Sl je leta 1613. (20. aprila)
na povabilo knezoskofa sekavskega Martina v Maribor k

t) Mittheilungen des hist, Ver, . Krain 1862 p, 87,

*) Ravoo tam, p. 18, 90

%) Thomas Chron, Firstbischol v, Laibach von Jacob Stepischneg.,
Salzburg 1836. p. 21.
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polaganji temeljnega kamna za cerkev in samostan kapucinski.
Odpeljal se je iz Gornjegrada ob treh popoludne in prisel v
neprijazni in nevarni no¢i k sv. Juriju v Skalah. Dne 22. je
bil za poludne v Mariboru; onstran mosta so ga priakovali
vsi patri; toda pri zvonenji se je zgodila nesreca, veliki zvon
je pocil; dan pozneje je bil svetan sprevod iz ZupniSéa na
lice mesta, kjer se bo zidala cerkev; zatem je posvetil in
poloZil 3kof mej pontifikalno maso temeljni kamen; ta dan
je birmoval Tomaz Hren 300 dus.!) Na potovanji iz Maribora
v Gornjigrad je obiskal na§ $kof toplice Doberno pri Celji¥)
in se vrnil prihodnjega dne srefno domov.

Malo mesecev pozneje se je prijela neumorno delujocega
fkofa prva daljfa bolezen, obolel je 2. avgusta v Ljubljani
za hudo mrzlico in noga je bila otekla S¢ ves mesec, tako,
da je bil oviran, vdeleZiti se pogreba za 6. septembra v
Zalci umrlem #Zupnikom Miho Shega, protonotarjem in
nadduhovnikom v Savinjski dolini.?)

Vkljub bolehavosti, ki se je drzala Skofa od leta 1613,
do njegove smrti (1630) - kakor nam porotajo zaznamki
v njegovem koledarju, da je obiskoval kopalis¢a v Doberni,
v TopolSici pri Sostanju in druga — naloZili so na rame z
letom 1614 razun tezav viSjega pastirja in protireformatorja
na Kranjskem in tja do Drave navzgor 3¢ jedno teiko, od-
govorno breme, posle deielnega namestnika No-
tranje Avstrije, katere je opravljal z veliko skrbnostjo
in natanénostjo od 1. 1614 do 1621, kakor nam dokazujejo
mnogoStevilni akti v takozvani stari registraturi c. kr. na-
mestniStva v Gradcu.

Leta 1614, dne 24. oktobra je bil promoviran knezoskof
ljubljanski za namestnika v Gradci, kateremu je poklonila deZela
(Kranjska) radi tega velik prezent po posebnih komisarjih.¥)

1) Koledar 1613, Rudolfinum, Ljubljans.

1) Ravoo tam.

¥ Ravno tam.

4 Carnioliae Pragmatica Ms, — Rudolfinum v Ljubljuni L fol. 25.
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Hren imenuje to mesto Ze iz zaCetka teZavno, ker
omenja v svojem koledarju k 16. decembru 16141): <ko
smo odpotovali iz Gornjegrada v Gradec v na$o teZavno
sluzbos. :

Sem in tja je mogel vendar opravljati tudi v tem slui-
bovanju dolZnosti svojega viSjega pastirstva v svoji diecezi;
tako potuje ze 7. aprila iz Gradea ¢ez Seccau (pri Leib-
nitz-i), kjer prenoci, v Gornjigrad, posveti tu 12. aprila palme
in odpotuje 15. aprila v Ljubljano. Najvisji dostojanstveniki,
tacasni vicedom, deZelni predsednik, Zupan in svetovalci
mesta Ljubljane, vsega vkup 150 konjikov mu pride nasproti
do Save; na gradu in na mestnih stolpih streljajo s topiéi
in pri Spitalskih vratih ga ¢akajo mestni stotnik (Stadhaupt-
mann) in me$céani v popolni opravi z orozjem, da mu pri-
pravijo najprijazneji vzprejem?).

Toda ze v juniju je Skof TomaZz v Gradcu na svojem
namestniS$kem mestu, vendar opravlja tudi tukaj cerkvene
funkcije; tako birma v dvorni kapeli 20 oseb vetinoma ple-
menitnikov, mej birmanci pa je Mudi ve¢ kmeckih otrok 3
ali 4 decki in deklice, katerim:je botra mati vladajocega
nadvojvode Ferdinanda (cesarja Ferdinanda IL) vdova po
Karlu 1L, nadvojvodinja Marija sama?).

© Ze &ez jedno leto je bil skof na <tem tezavnem mestu
kot namestnik, toda ni¢ se mu do sedaj $e ni izplacalo;
zato se obrne iz svojega stanovali§¢a v Gradci «Ravbarje-
vega dvorca» J. januvarija 1616 do dvornega komornega
predsednika nadvojvode Ferdinanda Polikarpa plemenitega
Scheydt, naj izplaéa njegovo plato njegovemu kaplanu, ki
izroéi to njegovo prodnjod). Ze 15. januvarija poslje nad-
vojvoda svojemu dvornemu blagajniku in upravitelju, naj
izplaca ljubljanskemu Skofu od pocetka njegovega uradovanja

') Rudolfinum v Ljubljani,

*) Koledar 1615, — Rudolfinum v Ljubljani,

3) Ravno tam,

) Registratura c. kr. namestniStva v Gradei, Akt dvome komore.
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letnih 1000 gld. redno, in sicer naj se izplatuje ta svota vsa-
kega &etrt leta iz dohodkov notranjeavstrijske dvorne ko-
more proti navadnim pobotnicam!). Dne 18. aprila 1619, leta
se je ponovil ta nalog, $kofu ljubljanskemu «¢naj se da od
gotovega ¢asa, to je 21. decembra naprej, dokler ne izide
nova dolo¢ba, navadna letna pla¢a 1000 gld. redno in pra-
vilno%>. Da prav umemo to razmerje, je treba pomis-
liti, da so bila to nemirna leta, in da se je od dvorne ko-
more notranje avstrijske vlade neverjetno veliko zahtevalo
za vojsko,

Kot namestnik je skrbel $kof Hren sosebno za to, da
so se oddala mesta vladnih svetnikov (Regiments-rathe), ki
so bila ustanovljena za posamezne dezele: Stajersko, Korosko,
Kranjsko, katoliskim moZem in posebno mu je bila pri srcu
Kranjska; ravno tako je skrbel tudi za druga mesta; tako
je n. pr. dal koncesijo predlaganemu Andreju Presterlu iz
Kranja, ki se je potezal za mesto zidarskega presojevalca
(Baurichter) in je bil njemu po volji, da more vpradati v
tezkih in dvojbenih slu¢ajih pravnike za svet?).

Leta 1620. (marca) oboli Skof Tomaz na poti iz Gradca
v Gornjigrad in napadi njegove vedno rastoCe podagre so
se mnozili vedno bolj in bolj, tako, da se mu je zdelo po-
trebno prositi, da ga odpuste iz sluzbe namestniStva; cesar
ga le nerad odpusti 11 avgusta v Gradcu; sam piSe v svo-
jem koledarju: «Od cesarskega Velicanstva dobil milostno
odpuSéenje iz sluzbe namestnika Laus Deo, Virginique
Matri¥)».

Sedem let zatem je bil knezoskof Toma% imenovan taj-
nim svetnikom vsled cesarske resolucije z dne 18. marca
1628, leta, «vsled njegovega skozi toliko let v popolao za-
dovoljnost, pridnega, zvestega in velekoristnega delovanja,
storjenega Njega Velicanstvu in driavi»; radi tega je prisla

1) Ravno tam,
*) Ravno tam,
9) Koledar. — Rudolfinum v Ljubljani.
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okroZnica na oblasti («Stellens), da se mora imenovani fkof
pri vseh priloznostih primerno poéastiti in titulirati (<tajnim
svetnikoms?). :

Predno se lodimo od tega, gotovo zelo pregnantno
izrazenega in veleslavnega cerkvenega vladike in drzavnika,
naj omenimo, da spopolnimo njegovo razmerje napram
Spodnji Stajerski, nekaj porodil do sv. Stola in drugih virov,
ki jih je pisal knezoskol Tomai za ¢asa svojega namestniStva
in tudi pozneje do svoje smrti, da kolikor mogoée v taki
skici razsvetlimo in ocrtamo delovanje njegovo v spodnje-
stajerskem delu njegove Skofije. \

V svojem porocilu ddo. Gradec 22, julija 1616. na
papeza Pavla V. o ljubljanski Skofji naglasa sosebno
$kof Tomaz¥), da je dal sezidati tekom svojega delovanja
kot Skof tri kapele posebno se odlikujoée po svoji
sestavi in slikah, jedno na c¢ast sv. TomaZu, drugo na cast
Marije oznanenja, v svoji navadni stolici v Gornjemgradu
in tretjo na ¢ast sv. Florijanu v ljubljanski stolnici.

«Razun tega — nadaljuje $kof — sem ustanovil Colle-
gium Marianum, kjer se vadijo kleriki in novoposveéeni du-
hovniki, predno vstopijo v svojo sluzbo, kakor tudi hospic
za kapucince in ga uredil. V tej cerkvi sem postavil
dragocene orglje, skrbel za organista, sestavil tam nov altar
iz mramorja, naredil kor in mramorno kapelico kakor tudi
boiji grob, da ga rabijo v velikem tednu. Tako sem prenovil
deloma iznova sezidal radi svoje starosti Ze razpalo cerkev
sv. apostola Pavla¥) in sv. Marije Magdalenet) —
kjer je nekdaj bil nunski samostan — prizidal ji novo poko-
palis¢e in ga ogradil z zidom, kakor tudi sv. Marjete v
Gornjemgradu in sv. device in mucenice UrSule z njenimi
druzicami in Se¢ mnogo drugib razpalih cerkvd, konéno tudi

1) Gradko namestnistvo, — Aku dvorne komore.

%) Mittheilungen des hist. Ver, fir Krain 1854 p. 46 in, sl,
3, Sv. Pavel pri Voljski.

‘) Pri Pragwalda ljublj. 3k. Posestvo Gornjegradko patronat,

8.
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okrasil staro cerkev v Gornjemgradu, ki je bila nekdaj
samostanska cerkev, s slikami, kipi, in kiparskimi
delis.

V drugem, nekaj tednov pozneje — ddo. Gradec 25. av-
gusta 1616 — na sv. ofeta papeia Pavla V. poslanem po-
ro¢ilu o razmerah v ljubljanski Skofiji popisuje obSirno raz-
mere svojega okro¥ja v Stajerski in navaja posamezno vse
filijalne cerkve. «Tu pri Gorenjemgradu je bila ustanovljena
in na novo sezidana na gricu Tyrossik pred 60 leti —
omenja posebej §kof Tomaz — s prispevki vernikov cerkev
sv. Device Marije, kamor romajo ¢esto iz sosednjih krajev
Stajerskih, korodkih in kranjskihs. O vikarijatski cerkvi
Smartin pod Salekom tozi na$ vestni knezodkof, da
ima akvilejski patrijarh pravico kanoni¢nega vmescenja in
vsklika radi tega: «prosim radi tega VaSo svetost, da od-
pomorete temu.» Zupnija Smartin je ostala pri ljubljanski
Skofiji, dokler jo niso prideli za ¢asa ureditev $kofij pod Jo-
zefom 1L lavantinski 3kofiji1).

«Tu v blizini — pravi $kof v svojem porocilu dalje —
je tudi pod gradom Velenje na gricu cerkev sv. Device
Marije. Te cerkve so se polastili s silo odpadniki in v
njej so pridigovali njihovi propovedaniki skozi 20 let; jaz sem
jim jo vzel in dal izkopati pri altarju sv. FrandiSka truplo
soproge nekega propovednika in posvetil altar iznova z ve-
likim slavospevom na Boga>.

Na konci svojega porocila pristavlja Se knezodkof, da
je protireformacijski komisar in arhidijakon v Savinjski do-
lini ob jednem tudi vikar pri cerkvi nadangelja Mihaela v
grofovini Celje; Stevilo du$ je tu 2000; kakor podrejene <ku-
ratske cerkve» so naStete: sv. Anton v Motniku, sv. Pan-
kracij v Grizah, sv. Device v Braslovéah, sv. apostola Pavia
nad gradom Prawald, «kjer je bilo nekdaj mnogo odpadnikov
in je sedaj po preganjanji odpadnikov 400 katolicanovs, in

1) Orofen: Das Dekanat Schallthal p. 132,
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sv. Martina v Trbovljah, <kjer je sedaj 350 katolicanovs.
Pod Celjem je tudi arhidijakonat in Zupnija sv. Mihaela v
Prilj§tajnu?)s.

O Telovem leta 1617, (25. maja) je vodil $kof To-
maz v svoji rezidenci Gornjemgradu sprevod s posebno
sve¢anostjo? in je odpotoval nekaj dni nato (30.) za
osem dni «v toplice sv. Florijana pri Sostanjus» (Topolsica),
da si olajfa svoje bolesti; kakor sam nagla$a, dal mu je
dovoljenje za to potovanje v toplice vladajo¢i nadvojvoda,
ker je bil takrat $e namestnik, izroc¢il pa Janez Ulrik
Eggenberdki.?) Toda toplice niso dobro dele nademu knezo-
§kofu, sam pristavlja k 8. juniju, da je z drisko odpotoval
iz toplic proti Slovenjegradcu in v tem nesreCnem stanju
priSel v Gradect).

K letu 1620. si piSe knezoskof zaznamek oseb in konj,
katere mora oboro’iti in k vojski poslati iz Stajerske; vsega
vkup 12, in sicer: 1) orozar Adam Apfalterer, 2) Aleksander
Bradovicz, podoroZar, 3) Lorenc konjar, 4) Mert prejSnji
konjar, 5) Ebenperger, kljutar v Gornjemgradu, 6) Juriza
krojaé, ki je bil v frijavelski vojski, 7) Jakob Matyesl, 8)
Nestl, konjarski pomagaé, 0) Belzhizh 1 konja, 10) gospod
Andrej Tauzher 1 konja, 11 in 12) sodnik 2 konja. 6. av-
gusta 1620 je %el ta oddelek knezofkofa — % njim Se
5 Skofovih konj iz Kranjske — na Ogersko proti Bethlen
Gaborju in se vrnil proti novemu letu 1621°%).

Ker sta imeli umetnost in veda v knezo3kofu TomaZzu
Hrenu jako toplega in razumnega mecena, obracali so se nanj
iz teh krogov vedno zaupljivo za pomo¢ in svet; tako mej
drugimi dobimo (1621) proinjo svetnikd vlade notranje av-
strijske G. V. Gera, naj bi mu $kof natanéno zarisal prave
meje (confinica) posestva gornjegraSkega proti Koroski, za

1) Mittheilungen d, hist. Ver. F, Krain, 1854 p. 09 in sl
) Mittheilungen d. hist, Ver. filr Krain 1862 p. 28.

3) Koledar 1617. — Muz. Rudolfinum v Ljubljani,

4) Ravno tam,

) Koledar 1620. — Rudolfioum v Ljubljani,
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njegovo bodoce (geografsko) delo, katero bo posvetil dezeli
Koroski ).

Skof Toma¥ je dobil leta 1615 dovoljenje od nadvoj-
vode Ferdinanda, da sme prodati nekatera oddaljena Skofijska
posestva in za to kupiti plemenitasko posestvo Altenburg
v grofovini Celje za 14.000 gl.; 26. julija leta 1624, je polozil
temeljni kamen za cerkev n. lj. Gospe v Nazaretu na gricu
poleg Altenburga, katero je leta 1628. posvetil in kjer je
nastanil dve leti po njegovi smrti njegov naslednik knezoSkof
Rainold Scarlichi iz Bosne pregnane franciskane®).

Leto 1628 mu je izpolnilo ze izdavna negovano Zeljo
namreé¢ izvrSetek mostu ¢ez Savinjo (v blizini Gornjegrada),
kateri se je jel graditi na njegove stroSke Ze leta 1619 in
kjer so placevali popotniki mostarino?).

Toda njegova telesna slabost je bila vedno bolj obéut-
ljiva, tako, da so ga morali samo nositi v nosilnicah in ni
mogel vzdrzati ni¢ veé voznje; vkljub temu, da je Se nekaj
let preje 1622, takrat Ze 03letni starlek, v veliki poletni
vrodini (30. julija) priSel na 35000 Eevljev visoko goro sv, Ur-
Sule, tam imel cerkvena opravila, posvetil altarje, okrog
1000 oseb birmoval, propovedoval in Sele po danem blago-
slovu se pokrepéil v kmecki hisi.

Dne 10 februvarija 1630. leta je zaprl knezoSkof Hren
v Gornjemgradu, ki ga je tako ljubil, trudno oko po dolgih
tezkih bolestih — njegov izrek <Terret labor aspice prae-
mium se je — kakor pravi knezoskof Stepisnekt) tako lepo
— popolnoma izpolnil; njegovo tezavno delo je bilo izvrseno;
nobena tezkoéa ga ni vel straSila, in dobil je placilo, ka-
tero si je toliko zelels.

") Ravno tam,

) A. Jul. Caesar Staats- und Kirchengeschichte von Steiermark VIL
p. 422,

3 Registratura gradkega namestnidtva,

4) Thomas Chrén Firstbischof von Laibach, Nach seinem Leben und
Wirken, Salzburg 1856 p. 30.
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Njegovo truplo so pokopali v kapeli B. V. M. in S,
Martini v Gornjemgradu, katero si je sam sezidal, kjer si
je dal sam postaviti nagrobni spomenik z napisom: -Hac in
tomba requiesco post labores Thomas Chron Episcopus Non,
Labac, S. C. M. consilarius. — Ego autem hic expecto re-
surectionem mortuorum et vitam venturi saeculi — 1600,
Od tega spomenika je ohranjen samo e zgornji del.
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Rast, mo¢ in razpad osmanske drzave.
Zgodovinski pregled.

Gledam te . . . pa se mi vidi3
Bivii le kmet bogatds,

A, Alkerec,

Orijentsko vpraSanje Ze dolgo beli modre glave evrop-
skih diplomatov, in nekateri so baje Ze doloéili dan, ko od-
bije ¢bolnemu moiu> ob Zlatem rogu zadnja ura. Toda po-
litiéni zdravniki sestavljajo dan za dnem rafinirano-zmeSanih
zdravil, da ga ohranijo kolikor dlje ¢asa pri Zivijenji. Kdo
pa naj bode njegov dedi¢? Ali oholi AngleZ ali ruski jaméik
ali naj Avstrija tudi kaj dobo in naj bodeta energitni Grk
ter junaSki Srb brez deds¢ine? Kdo naj zadovolji vsa ta ne-
nasita grla?

V diplomatskih krogih je razirjena in vkoreninjena
misel: ob razpadu Turéije mora nastati splo$na evropska
vojna. In te se boje vse driave; radi tega odlasajo od dne
do dne z razdelitvijo turSkega cesarstva. Ce bi bili pa ev-
ropski vladarji jedini v tem, da mora zmagati krianstvo nad
osmanstvom, izdavna bi bila Ze lahko razdeljena Turéija
mirnim potem, '

-
» 3

Tursko pleme je prvié nastopilo v zgodovini sredi
0. stoletja, ko je stanovalo ob bregovih IrtiSa, ob vznoZjih
altajskih gord, mejeée Kitajeem in Perzom tam kjer so danes
Kirgizi, Bohari in Uzbiki. Vzhodni del tedajnih turSkih dezel
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je bil odvisen od Kitajcev, zapadni pa od Perzov. Turki so
bili tedaj mlad in &vrst narod, dasi so Ziveli pod vlado dru-
gih plemen; to so pokazali osobito tedaj, ko so nad njimi
vladali Arabci. Arabci, njihovi gospodarji, so si ob tem ¢asu
nadeli islam in bagdadske kalife je obkroZala in varovala
telesna straza, sestavljena iz samih Turkov. Iz te telesne
straze so prisli nekaj ¢asa najbolj§i vojskovodje, ministri, a
slednji¢ celo veé vladarskih rodovin.

Ko je pretil siloviti DZingis-khan, mongolski «¢Atilas,
drugi¢ preplaviti krSanske dezele, je Sel po isti poti tudi
Sulejman $ah, vode¢ krdelo 300 druzin, samih turSkih pa-
stirjev, skozi Khorozan in vzhodno Malo Azijo do takratne
drzave Rum-Ikonium, kjer so bili naseljeni Seldzuki.

V defeli Seldiukov so dobili pastirski Turki pasnikov
in so tam gonili svojo Zivino iz kraja v kraj. PodloZni Turki
pa so se scasoma razmnozili, jeli so biti mogoéni in celo
nevarni nadvladi Seldzukov, k'aﬁenh mo¢ je pojemala in ka-
terih cesarstvo je razpadzlo.o.c Letfa 1200, so bili $e odvisni
od sultana Seldzukov Ainh-')'(dma, vladarja severozapadne
Maloazije. Toda Ze v nasledaih-letih je razpadla seldiuika
driava in na razvalinah te nekdaj slavne driave, ustanovil
j¢ Osman novo kraljestvo z glavnim mestom Bruso v
Bitiniji.

Pa neznatna in neznamenita driavica se je krepko raz-
vijala; njeni roparski prebivalci so si ustrojili stalno vojsko
in ustanovili iz ujetih kristijanov veé¢ polkov. Od dne do dne
se je mnozilo njeno ozemlje in Sirilo proti slavnemu grékemu
cesarstvu.

Turki so bili meja¢i Bizantincev, ki so bili do cela po-
mehkuZeni in izprijeni. Bogastvo, preSernost in ozbilje so
pomagali razdirati nekdaj tako slavno cesarstvo.

Leta 1341, je poklical Ivan Kautaluzen svoje bojevite
in ropa-zeljne sosede na pomoé¢. Turki so prisli. Ko so videli,
kako lepo deZelo vladajo bizantinski cesarji, niso mogli po-
zabiti teh lepih pokrajin in bogatih mest. Me) narodom so



oznanjevali Mohamedovi duhovniki in jih vzpodbujali k osvo-
jitvi krSanskih deZel. Od tabora do tabora so hodili in bo-
drili ljudstvo reko¢: ¢Ali niste ¢uli, o verniki, o mestu, ka-
terega jedno stran poljublja zeleno morje, katerega drugo
stran objemajo travniki in vrtovi? 70 tiso¢ Izmaelovih sinov
ga mora vzeti pred uro poslednje sodbe in videli bodete
padati njegovo zidovje ter klicali bodete: La ileh il Alahs.

Vas za vasjo, mesto za mestom je padlo v njih krvo-
lo¢ne roke. Bizantinski cesarji se niso pobrinili za svoje pod-
loinike, mislé, saj je $e¢ dale¢ do Bizanca in zidovje bizan-
tinskega mesta Se ne stoji na pesku ampak na trdni skali.
Toda bridko so se varali.

Leta 1357. so bili Turki e pri Galipolju in v Darda-
nelah, né in do Bizanca je bil sedaj samo $e jeden korak.
Evropa se dolgo ¢asa ni zanimala za zmago Turkov, kaj je
bilo nji do grikega cesarstva, ona se je raj§i mej sabo za-
bavala; pa saj je bil Constantinopel tako od rok in telegrafa
tedaj $e tudi niso poznali,

Konéno so se Srednjeevropci vendar strezaili in zaceli
misliti, kaj bo, ¢e bodo Turki tako napredovali. Papei Ur-
ban V. spomni prvi Evropo na nevarnost in pozove evropske
kneze na vojno proti Turkom. Toda le najbliZje driave
Srbska, Bosenska, Valaska in Ogrska se odwovejo. Sklicejo
sicer precej Stevilno vojsko, a v malo dneh jim jo razkrope
Turki. Na vse strani so se razkropile kricanske Cete in Sirile
velik strah pred mogoénim Turéinom?).

Turki niso odnehali; porabili so to priliko ter si osvo-
jili Bolgarsko, Srbsko in Bosno, njihov sultan pa si je izbral
za svojo prestolnico Drinopolje.

Podjarmljeni narodi so paé stokali pod Zelezno in grozno
roko osmansko in poskusali rediti se iz te suznosti. A Evropa
je mirno gledala in ni ganila niti z mazincem, da pomore
svojim bratom sokristijanom iz trdih verig groznih sultanov.

)V tem boju je obljubil kralj Ludovik v zahvalo za éudoviti svojo
refitev Materi bo¥ji sezidati kapelo v Marijinem Celji na Stajerskem.
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- Evropa je bila mrtva, brez socutja za Slovane, ki so vzdi-
~ hovali v robstvu in hrepeneli po zlati svobodi. Cemu neki?
~ Germanski in romanski narodi so bili veseli, da je kdo mesto

njih krotil inteligentne in krasno se razvijajoée narode slo-
vanske. In tedaj, ko so se Slovani borili za vero in za dom,
tedaj so drugi evropski narodi podivali, ter gojili umetnost
in trgovino,

Takrat je sultanoval zmagovalnim Turkom Bajazid,
eblisek» in preplavljal krianske dezele s svojimi roparskimi
krdeli. Da vsaj nekoliko omeji to krvoloéno poéetje, zbere
ogerski kral) Sigmund veliko vojsko in gre nad mohame-
dance. Pri Nikopolju tréita obe sovraZni vojski ena ob drugo
Grozovit boj se uname, Turki zmagujejo, kristjanje beze in
ko se izmraci, jecalo je v zmagovalnem taboru osmanskem
nad 10.000 ujetih kristjanov. Sultan Bajazid je bil brez srca,
to je pokazal sosebno ob ti priliki. Svojim vojakom je hotel
napraviti veliko veselje in je ukazal pomoriti vseh 10.000
kristjanov.

Bajazidu pa ni cvela sama srec¢a in ni se dolgo radoval
zmage pri Nikopolju. S srednje-azijskih planjav so drle ta-
tarske ¢ete pod vodstvom strahovitega Khana Timur Ta-
merlana proti turSkim dezelam v srednji Mali Aziji. Pri
Angori (Ankiri) leta 1402, so se poskuSali Turki in Tatarji.
Nad eden milijon vojakov si je stalo sovrazno nasproti in se
borilo za gospodstvo Male Azije. Bajazid je bil premagan
in ujet in vojska njegova razpriena.

Sedaj je bila priloznost, sedaj je bilo treba udariti na
vecnega sovraznika krSanske vere in evropske kulture. Toda
Evropa je imela drugega posla dovelj. Tacas je bilo treba
sezgati Ivana Husa, tacas je bilo treba odstaviti tri papeze.

Papez Evgen IV. in slavni kardinal Julijan pa pridigata
krizarsko vojsko zoper Turke. Res se zbere mej tem casom,
ko so si bajazidovi nasledniki opomogli in svojo mo¢ iznova
utrdili, nekaj benecanskih, genofskih, burgundskih, nemskih
in francoskih krdel, da odrine na Turka. Ali kdo naj zapo-

i
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veduje tej meSanici, v tem niso bili noben dan jedini povelj-
niki. Spletke in kovarstva, prevare in druga nedastna de-
janja so vzele mo¢ krSanski vojski. NajlepSe pa je gotovo
ravnalo benedansko brodovie, ki je mej tem izdajski preva-
7alo turske Cete iz Azije v Evropo. Kr¥tanska vojska je sem-
tertja zmagala v manjsih praskah, a v celoti je ostala brez
pravega vspeha ta krizarska vojska na Turke.

O tem ¢asu zasede prestol osmanske driave modri in
praviéni Mohamed I, ¢etrti Osmanov sin, dere do Solno-
grada in Bavarske, zmore leta 1420. Benetke, pa naroéi
svojemu velikemu vezirju Ibrahimu, naj mu sestavi brodovije.
TurSka je cvela in vsako spomlad so preplule njene Cete
Savo ter ropale po bogatih in rodovitnih dolinah hrvaskih
in slovenskih.

Za Mohamedom 1. je sultanoval Turkom Murad IL;
njega je napadel Jurij Kastriota (Skander-beg, knez Aleksan-
der) v Epiru; Ivan Hunjadi, sedmograjski knez je éesto pe-
lial cete proti Muradu. Za njegove vlade je zbral poljski in
ogrski kralj Vladislav mogoéno vojsko in drl z njo celo
do Crnega morja, a tu ga potolée pri Varni (leta 1445.)
Murad, V tej bitki sta pala tudi Vladislav in papeiev po-
slanec Julijan.

Po teh zmagovitih bojih je priel na vrsto Carigrad.
Sultan Mohamed II. ga obkoli z 230 tisoé vojaki na kop-
nem in na vodi, ter ga vzame. S prekrasne cerkve sv. Zofije
je snel duSman kriz ter zasadil nanjo polumesec; iz divnega
krSanskega sveti¢a je nastala mohamedanska dzamija. Stam-
bul je bil odslej sedez in prestolnica evisokih vrats.

Bizantinska driava je izginila iz povrija; kos za kosom,
del za delom si je trgal mogodni barbar s preperelega telesa
nekdaj tako slavnega cesarstva. A Evropa je molée gledala
to pocetje. Knezi so se tepli in prepirali mej sabo ter zati-
rali narod, ki je stokal in jefal pod dvojnim bremenom: si-
romastva in hlapéevstva. Vsa Evropa je bila prenasifena
s ¢rtom in z zavistjo; umetnost je spala, trgovina peSala,
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narodi so propadali; na vzhodu pa je cvela turfka driava
od samega ropa.

Sultani Mohamed II., Bajazid II., Selim I, so porabili
to lepo priliko in razdirili meje svoje drzave od Save in Do-
nave do llvalinskega morja in Perzijskega zaliva ter do
afriskih pustinj.

In o tem ¢asu je prevzel vlado nad veliko Turéijo je-
den najmocnejSih in najslavnejsih sultanov Soliman L Pre.
magal je Korosan, Arabsko, Egipet in severno pobrezje
afri¢ko do Tripolja. Po teh pridobitvah se je nameril Soliman
nad Evropo. Hipoma je bil pred Beligradom, ga naskokoma
vzel, preplavil Srem, Hevatsko in Ogrsko, potolkel pri Mo-
hatu (leta 1526.) mladega ogrskega kralla Ludovika,
ubil kralja samega, nadSkofa Tamorja, mnogo odli¢ne ogrske
gospode in nad 20.000 ogrskih bojevnikov, podvrgel si Budo
in vso Ogrsko,

Vse je trepetalo pred polumesecem od beraca do cesarja.
Cesar Karl V., francoski kralj Fran I, kralj ogrski in
tedki Ferdinand I, kralj poljski Ziga 1., samodrzec ruski
Vasilij Ivanovié — vsi so osebno preponizno prosili
miru po svojih odposlancih.

A sultan ne vzprejme poslancev in jim veli, naj popro-
sijo za avdijenco pri njegovem velikem vezirju Ibrahimu. Ta
jih milostno vzprejme, ko jih je pustil sedem ur Cakati pred
vrati. KrSanski grofi in plemenita§i se porazstavijo v jedno
vrsto, veliki vezir pa sede na svileni divan, kadel iz ve-
like lule.

Na dano znamenje hode govoriti cesarski poslanec, a
veliki vezir ga prekine rekoé: -Ne toZite nas, da kalimo mir
ampak zardevajte prej nad svojimi prepiri in vojskami, ki
jih imate med seboj, o kristjani! In prej ko prihajate prosit
miru mojega slavnega gospoda, velikega in mogocénega Su-
lejmana, dajte si mir mej seboj in povrnite zemlje in zlato,
kar ste si ugrabili jeden drugemu in papezus. In nato so
jih odpeljali skopljenci iz dvorane.
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Osem dnij so ¢akali avdijence pri sultanu. Da bi tem
bolj poniZal te preSerne grofe in grofice, dal jih je sultan
pripeljati pred se od skopljencev kakor ujetnike. Cesarski
in kraljevski poslanci, zastopniki vse Evrope so trepetali
pred barbarskim mogoc¢nezem. neStetokrat se klanjali do tal
in mu poljubijali oblcko in roko.

O3abno je sedel Soliman na svojem zlatem prestolu in
jih jezno nagovoril; «S kako pravico se imenuje Karl V.
cesar in kralj? Na svetu je samo jeden cesar in ta sem jaz
V svojem nespostljivem pismu se¢ drzne Karol imenovati
kralja Jeruzalemskega. Ne veé-li, da sem jaz gospodar in kralj
v Jeruzalemu? Od kdaj je Ferdinand, Karlov brat, poveljnik
Dunaja, kralj ogrski in ¢eski? Kako more biti tako drzen,
¢e mu jaz nisem izrocil teh deel? Fran pa se ponizno pise
za kralja Francije; naj ostane tam, dokler je ne razsvetli
polumesec. Vam drugim, ki me prosite miru, ga vam dam
ne za 7 let, ampak za 700 let, e ga sami ne prelomite.
Sultan bo prijatelj svojim prijateljem in sovrainik svojim
sovraznikoms.

Veliki vezir je pristopil k poslancu Ferdinanda in mu
velel pisati slede¢e pismo na sultana: <Kralj Ferdinand, tvoj
sin, smatra vsa svoja posestva in vse kar ima v svojih rokah
za tvojo last, oCe! Nisem vedel, da hoced Ogrsko sebi pri-
drzatiy sicer bi tam ne bil nikdar pokazal svojega oroZja.
Ker pa ti, presvitli oce, Zeli§ te deZele, da uvede$ boljsi red
in zakon, prosim Boga, naj mnoZi tvoje blagostanje in ohrani
tvoje zdravijes.

S tem so bili poslanci odpuséeni in so se smeli klanjati
do tal, poljubljati obleko in roko oholemu sultanu, ki jim je
obljubil, da bo mislil na mir. Spotoma opomni cesarski po-
slanec velikemu vezirju, bi-li ne bilo dobro to zapisati. Ve-
liki vezir Ibrahim pa se razjezi in odgovori poslancu: «Te
je moja in mojega gospoda skrb; bodemo Ze naznanili obla-
stim, kaj je kedo dobils. — S poveSenimi glavami in pobiti
so odili kritanski poslanci na svoje dvore, da tam povedo,
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kako se je zanifevalo in teptalo kr3canstvo od visokega vla-
darja nevernih mohamedancev.

A kritanske drzave niso bile dovolj moéne, da bi kaz-
novale to sultanovo predrznost. Vsa sredna in severna liv-
ropa je trepetala pred oholim mosleminom. Ze samo ime
Turek je bil strah in trepet vsakemu, Leta 13566. se je pri-
kazala zvezda repatica in pol praznoverne Evrope se je ta-
jalo v joku in solzah nad novim znamenjem islamske Sibe.
Nad 100 let je trebalo kri¢ansko ljudstvo, da se je oprostilo
in osvobodilo tega strahu in trepeta,

Turéija je bila pod vlado Solimana 1. na visku svoje
slave. Dvanajst hrabrih in bojevitih sultanov je v treh in
pol stoletja razdirjevalo in mnozilo ozemlje podloznikov mo-
hamedovih in «visokih vrat:. Toda ta slava je bila samo
zunanja; na notranje turska drzava ni bila nikdar dobro
urejena.

Ze Soliman sam je bil jako nezaupen vladar: mesto da
bi vodil svoje bodode naslednike saboj v boj in jim pokazal,
~ kako se strahuje babjeverno kri¢anstvo, jih je dostikrat za-
- piral v eserajs, a semtertja tudi v je¢e. Na dvoru evisokih
~ vrats se je nasclila nezaupnost, razko§je in mehkuznost, vedni
spremljevalci preobilega blagostanja, V Carigradu so bile
doma spletke in kovarstva ministrov in zdaj pa zdaj je do-
bil kdo izmej veljavnih pa$ «svileno vrvicos, s ¢imur mu je
rekel sultan: <brate, hajdi v narodje mohamedovos.

Turéija pa je bila na zunanje $e jako mocna. Njene
roparske tolpe so $e vedno hodile morit in pozigat tja do
Dunaja. Nad Dunaj sam so se bili spravili Turki dvakrat,
prvi¢ leta 1529, in drugi¢ leta 1683. Prvi¢ jih je prepodil
Ludovik badenski, drugi¢ pa ni $lo tako lahko. Dne 10, julija
50 se pridrvile prve ¢ete mohamedancev pred moéno ozidje
dunajsko in dan za dnem je raslo Stevilo sovrainikov. Du-
“naj¢anje so bili v velikih skrbeh. Cesar sam je pobegnil z
Dunaja in kar je bilo vi§je gospode, vse je bezalo pred
Turkom na Cesko in Nemdko. Takrat se je postavil na &elo

—y




—rryT

— e - . .4

— 128 —

hrabrih me$éanov Guido Starenberg in je branil krepko
mesto celih 60 dnij. 24krat so naskoéili Turki Dunaj in
24krat so bezali. Kopali so podzemeljske rove, polnili jih s
smodnikom in tako razstreljevali mestno ozidje; ali pogumni
Dunajéanje so se tolikn ¢asa nevstradeni borili, da so za

hrbtom postavili nov zid.

Sila je prikipela do vrhunca, a kjer je najvecja sila,
tam je tudi pomoé¢ najblizja. V noéi od 9. do 10. sept. so
se pokazale od Enzersdorfa sem rakete. Poljski kralj Ivan
Sobjeski je prifel na pomoé¢ obleganim Dunajéanom. S
skupnim napadom iz mesta in od pomoinih et so zapodili
kristjani mohamedance v beg. Plen je bil velik in veselje
nepopisno. Dne 12. septembra je praznoval Dunaj jedno
svojih najvecjih slavelj, zmago nad Turki in osvoboditev od
polumeseca.

Kakor je prej po zmagah pri Slankamnu, Mohacu, Bel-
gradu rasla moc‘,’m'réke driave, tako je sedaj propadala. Po
poldrugem stolet)u @.vbﬂa zopet severna meja Turtije Sava
in Donava. - 5

Pod Mustafo Il., zadnjim krepkim viadarjem, so po-
skuSali Turki iznova priboriti si plodovito in rodovito Ogrsko,
a cesar Leopold L je poslal svojega izkuSenega in zma-
govitega generala Evgena Savojskega nad nje. Doe 11. sep-
tembra 1600. so bili odlocilni in krvavi boj kristjani z mo-
hamedanci.

Evgen Savojski je zmagal in pobil turSkim poveljnikom
na tiso¢e vojnikov, ugrabil jim ves Zivez in jih zapodil preko
Save v Bosno. Po tej slavni zmagi so stavili zopet po dol-
gem c¢asu kristjani prvié mirovae pogoje.

Odslej je osmanska drzava rapidno propadala. Janicar-
ske vstaje in krepko se razcvitajoéa Rusija sta bili najvedji
nasprotnici biagostanja in moé¢i Turéije. TurSka duhovicina
sama je rovala proti svojim sultanom in $¢uvala janitarje,
jedro turSke vojske, k uporu, ¢e: djauru se danes bolje godi
kakor vam, hrabrim voj$¢akom, vam, ki ste priborili obSirne
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dezele in zmagali neStetokrat ¢nevernikes. Rusija pa je po-
Siljala na bojis¢e svoje najboljSe vojskovodje in strogo disci-
plinirane &ete. Generali kakor: knez Galicin, @dmiral Bogodar
Orlov, Romanzov, Dolgoruki, Potemkin, Suvarov so priborili
v mirih pri Kic¢ik Kajoardzi (22. jul. 1774.) v Jasu (9. janu-
varija 1792)) Rusiji krimsko lihanstvo in kubansko, Besara-
bijo do Dnjestra, slobodno brodarstvo po vseh osmanskih
morjih.

Turdija je zacela hirati, ustaje v Egiptu, Arabiji in
Srbiji, upori jani¢arjev, pase Vidinskega in Pasvar Oglna so
oslabili popolnoma moé «visokih vrats. Vse te notranje
zmesnjave so zahtevale marsikatero Zrtvo kakor sultana Se-
lima IIL. in Mustafo IV.

Pod Mahmudom IL. se Turéija malo pomiri in opo-
more; a Rusija ji odtrga v bukareskem miru (28, maja 1812)
ves svet mej Dnjestrom in Prutom., Toda v teh ¢asih ni
nihée mislil na nekdaj tako strahovito Turéijo. Na Franco-
skem je divjala revolucijo, in Napgleon si je osvajal s svojo
zmagovalno vojsko driavo za, dﬁvoin pretil podjarmiti
vso Evropo. Iskra revolucije je & tudi na Griko.

Od vseh krajev svobodoljubno nadahnjene Evrope so
hiteli prostovoljci pomagat zatiranim, a energi¢nim Grkom.
Tudi drzave same so se zavzele za sveto stvar in pomagale
pregnati Turke z grskih tal. Pri Navarinu je bilo leta 1827.
setgano turtko brodovjé in francoski general Maison je
prisilil pomoino egiptovsko vojsko, da se je vrnila domov.

Doma pa so uprizorili janicarji nov upor, katerega je
Mahmud zaduSil s tem, da je dal poklati vse jani¢arske Cete,
A novih ni ustanovil, katerih bi mu bilo tako krvavo trebalo
v bojih z Rusijo.

Ze naslednjega leta (1828), je vzplamtela velika vojna
mej Rusijo in Turdijo v Aziji in Evropi. Po dolgem boje-
vanju se posreci grofu Vitgensteinu vzeti Varuoo (11. okt. 1828);
Dicbi¢ prekoradi leta 1820, Balkan ter pelje svoje &ete po
bitvi pri Paravadiju v Drinopolje. Dne 20. avgusta leta 1829,
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so prestopile kricanske &ete prvi¢ od leta 1360 ozemlje tega
mesta. V miru, ki je bil sklenjen 14. septembra je izgubila
Turéija otoke ob ustju Donave in neposredno vrhovno oblast
nad knezevinama Moldavo in Valasko.

Notranja uprava Turéije ni bila nikdar vzgledna, sa
so mohamedanci preveliki konservativei, da bi mogli mislit
na napredek. Velike vojne, roparski izleti v sosednje deiele
in domace mehkuino Zivljenje upropastilo je popolnom:
Turéijo.

Familijarno in socijalno Zivljenje v Turéiji je slonelo 7
od nekdaj na podlagi barbarizma in naravna posledica je
bila, da je zacela propadati drzava, ki je Zivela samo o«
ropa in poziga. Ko se je uprl 3e egiptovski pasa Mehmed i1
gnal neredne vrste suitanove pred seboj ter zagotovil v min
Humbkjar-Iskelasi (leta 1833.) svoji rodovini vedno nasledstv
¢ez Egipet, Sirijo in Kandijo, ko so uporabili francoski an
gleski in ruski diplomatje vsako priliko, da oskodijo onemogl
Turéijo, izprevideli so sultani, da je treba drzavo urediti n
notranje. Zacleli so izdavati nove zakone, upeijevati nov
naredbe in osnove. A vse to prenovljenje gnjile Turéije )
ostalo samo na papirju. Turek je od narave len in starc
kopiten. Kako bi mogel torej hoditi tak narod ista pota
naprednimi rodovi.

Najprvo so poskuSali preustrojiti vojastvo. A Ze v bitk
pri Misibu se je pokazalo, koliko so vredne te nove cCete
Egiptovski podsultan jih je razgnal, kakor razmece burj
ovsene pleve. «Visoka vrata» ob Zlatem rogu se tresejs
pred vsako diplomatsko intrigo in tolaZijo evropske driave
svojimi preosnovami. Res je sicer dandanes, da so nekater
drzavniki francoski vzgojeni in so se ucili politike na Dunaju
v Berolinu in Parizu, a jedro je gnjilo, res je sicer, da s
nemski generali preustrojili vojsko in jo oboroiili z najnovej
§imi puskami, v kolikor so to pripustile finance, res je, da
se danes zgradi novo brodovje, a kako dale¢ je to za drw
gimi drzavami! Kar Se drzi pokonci Turéijo, je samo slep
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fanatizem do svojega rodu in do svoje vere. Osman je fa-
natik — a drugega nic.

Nekateri ministri hoéejo svetu pokazati, da je tudi Tur-
¢ija vredna, da Zivi v kolu omikanih in prosvitljenih drZav.
Tako je ReSid-paSa pokupil nekaj lepo vezanih izstisov fran-
coske knjizevnosti in potem bobnal v svojem ¢asniku (Journ.
d. Const), kako Turéija napreduje, kako ima ljudomile in
postene vlade in da je vsako nasprotno govorjenje le hu-
dobna iznajdba Rusov. Toda papir je potrpezljiv, a tako
potrpezljivi niso bili podjarmljeni narodi.

Sinovi Crnegore pravijo: «Dovolj, naprej niti jedno ped,
le do sem, a od zdaj nas ne bo ve¢ mucil in trpincil oholi
Turéin; pred Sevastopoljem se zbira rusko brodovje; v Sr-
biji in Bolgariji vre — pogibelj je tu. A tu pride na pomo¢
prvi zdravanik, trgovska duSa Anglije, ki hode le sama imeti
dobiéek, pod krinko, da se prepreéi svetovna oblast Rusije.
V sultanovi paladi se kujejo no¢ in dan prevare, da se oslepé
evropski diplomati in potolaZijo kr$¢anski narodi, sto in sto
novih naredb se izda v korist kristjanov, a ne izvrii se
nobena .

Znano je, kako je sultan Soliman vzprejel odposlance
kricanskih kraljev in cesarjev, naj se omeni Se sedaj kako je
pa vzprejel njegov naslednik kneza in poslanika ruskega
Menéikova. Sultan ga ni pustil ¢akati osem dnij, ni velel
svojim skopljencem naj ga vedejo pred njegov prestol, ni
ukazal svojim ministrom, naj ga prezirajo in zani¢ujejo, on
sam je stopil s svojega vzviSenega sedeza, on sam ga je
prosil in ga rotil, naj ne bode Ruska prekruta in naj ga ne
stare slabica,

Pa od kod naj jemlje Turéija svojo moé? Od djaurov?
Ne, tisti c¢asi so minoli, ko so krvoloéne in nesramne bar-
barske cete preplavljale plodonosna polja kristjanov, teptala
njihovo Zetev, da tam ni rasla vec trava, kamor je stopilo
kopito turSkega konja, pozigale jim vasi in trge, morile
starcke in otroke, onecalcale jim héere in Zene in jih odpe-
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lievale v suinost in robstvo. Kakor #e omenjeno je Osman
len od rojstva. Zena mu obdeluje polje in ga snaZi in pere,
on pa pije érno kavo in narZilé. Najlepsi deli in najrodovit-
nejSe ravnice deZele leze neobdelani, trgi in mesta so zane-
marjena, kupdija in denar v tujih rokah.

Znamenita je debata, katero je sproZil v angleSkem
parlamentu York 18. jun. 1873. leta, ko je stavil predlog, naj
vlada poskrbi, da se izpolnijo reforme, ki so jih izdala evi-
soka vratas, Po § 0. pariske pogodbe ima anglezka vlada
to pravico. Baillie Cochrane dostavi: Turtija ima 18 milijo-
nov dohodkov. Od teh jih je treba 15 za obresti in 2 za
sultana; 1 milijon pa ostane za driavne potrebi¢ine. Slisali
so se drugi pro in contra glasovi; tako so govorili Lord
Coninghen, Bakster, Wolf, Ashley in drugi.

Evropske driave zastopajo razliéne smeri politike glede
razpada Turéije. Nekaterniki mislijo: v Turéiji vladaj verska
jednakopravnost, ali z drugimi besedami: obesi naj na zebelj
svoj nestrpljivi koran. Drugi zopet mislijo: Turlija naj se
sama razjé in se naj razdeli na svoje obstojne dele. Anglija
hote seveda imeti zase najlepSe.njene dele, ¢e§, to bo naj-
vedja ovira svetovni ruski oblasti.

Kako nestrpne so razmere v Turéiji, kaiejo nam naj-
bolj moritve in poZigi v Bolgariji, srbsko-turSka vojska, ¢rno-
gorska hrabra in obupna bramba, rusko-turfka vojska, zlasti
pa pobijanja Armencev v Carigradu in v Mali Aziji, kjer je
palo- &ez 300.000 kristjanov v kratkem asu — Zrtva turske
samopasnosti in krvolocnosti.

'V najnovejiem casu je bil boj za Kreto. Na Kreti so
bila #¢ od nekdaj klanja mej mohamedanci in kristjani, ter
je bila velika nestrpnost mej obema verama. Anglija je zopet
tu igrala svojo sebitno viogo in pregovorila Gréijo, da je
protipostavno zasedla Kreto. Zacela so se pogajanja mej
evropskimi diplomati in bilo se je skoro bati, da se sedaj
konéno redi orijentsko vpraSanje in da nastane splosna cv-
ropska vojna.
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A boji na Kreti so rodili samo griko-turSko vojsko, v
kateri je maloftevilna, a hrabra in energina grika vojska
podlegla wvsled premoéi sovrainika. JIn kako se izvrii ta
vojska in kako se sklene mir, to je odvisno od razlinih po-
gojev. Najveljavnejsi ¢asniki evropski sicer vedno zagotavljajo
solidarnost in skupnost evropskih velesil, a baje ni toliko
resnice na tem, ker bi bilo sicer Ze izdavna re3eno to perece
vpraSanje in bi niti ne bila nastala griko-tur§ka vojna; menda
druzi velesile samo strah pred splodno evropsko vojno.

O popolnem propadu nekdaj tako obsirne in slavne
drzave osmanske bo govorila prihodnost svojo besedo. Morda
jo bodo zdravili Se celega polstoletja, morda pa bo ze v
nekaterih letih trgal kozak z zofijske d¥amije polumesec in
nasajal mesto njega kriz v znamenje popolnega razpada
osmanske driave. Zadnji ¢as bi Ze bil, da bi se Evropejec
svobodno Setal ob Bosporu,

‘Kdaj napo¢i ta ¢as, kdaj? Saj so tako egoistitne nade
drzave, saj toliko drie na zunanjost, a tako malo na dobro
in pravo -notranjo upravo! Nov vek prerokuje dandanes
vsakdo, nov vek blagostanja, srete in miru, ljubezni in pra-
vice. In ta novi zlati vek naj gleda ¢ vedno starega zati-
ralca svobode in omike?

Evropa, slozi se! Vsaj jedenkrat se sloki in pozabi na
svoj egoizem! A ne meé in top, ljubezen in pravica naj
odlodujeti! Dvigni se Evropa, vstani iz spanja in daj nazaj
zatiranim narodom, kar jim je vzel pred stoletji kruti barbar,
daj jim: svobodo in napredek!

H. Majar.
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Vazni dogodki v letu 1897,

y»Narodni dom“ v Celju.

Na$ «Narodni doms, o katerem smo e na tem mestu
govorili, otvoril se je dne 8. avgusta 1897 na najslovesneidi
nacin. Zastopniki skoraj vseh slovanskih plemen so bili tu.
Najcastneje so bili zastopani Cehi. Ob jednem s slovesno
otvoritvijo ¢Narodnega doma» vriila se je slavnost blago-
slovljenja zastave vrlega «Celjskega Sokolas. V ta namen
se je brala na prostem sv. mada, po katerej je vé. g. opat
Ogradi krasno zastavo blagoslovil. Vsi Slovani so poslali
pozdrave in dali zlate Zeblje, ki so se v zastavo zabili. Slay-
nost je poviSevala ljudska veselica, kateri je prisostovalo z
navduSenjem na tiso¢e ljudij, ki so obéudovali napredek slo-
venskega in slovanskega sokolstva. V kolikor pa je bila
nasa slavnost impozantnej$a in dan za napredek slovenstva
v Celju in Spodnjem Stajcrju znamenitejsi, toliko bolj so
vpili in gagali potopljajoci se Nemci. Ta ¢éas smo pokazali
mi z mirnim vedenjem, kaj se pravi dostojnost in nadi kle-
vetniki z metanjem jajc in kamenja, kaj je divjaSka surovost.
Vkljub vsemu temu stoji nafa narodna stavba trdno in je
zavetiSCe in svetifée celjskih Slovencev do boljéih ¢asov, ko
bode Celje naSe. — Na stopni$éu «Narodnega domas je
vzidana spominska plod¢a s primernim napisom in imeni
zgraditeljev in tacasnih odbornikov «Posojilnices, katere last
je ravno celjski «Narodni doms. — Dvanajst dni po celjski
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slavnosti t. j. dne 20. avgusta 1897 se je otvoril drugi «Na-
rodni dom., ki ima biti zbiraliS¢e triaskih in okoli¢anskih
Slovencev, t. j. «Narodni dom» v Barkovljah. Tako rastejo
po pridnosti in vzajemnosti pokrajinskih Slovencev krasni
domovi po najnevarnejSih postojankah. Da nam jih Bog
ohrani!

Vseslovenski shod.

Bil je dezeven dan, ko smo 14. septembra 1897 obha-
jali v Ljubljani prvi vseslovenski shod. Ljubljana je bila v
prazni¢ni obleki, ker je gostovala v sebi zastopnike vsega
naSega rodu. Pridli so samo zavedni mozje voditelji k temu
shodu, na katerem naj se je razpravljalo o najvainejSih
vpraSanjih naroda slovenskega. Bilo je tu nad 2000 zaupnih
moz. Vdelezili so se shoda vsi deZelni in drzavni poslanci
slovenski. — Pozdravili so shod v imenu Cehov driavni po-
slanec Stransky, v imenu Malorusov poslancc Barvinski, v
imenu Hrvatov baron Rukovina. Poslanec Stojan je prinesel
pozdrave od svetega mesta Velehrada, kjer pocivata nada
zaS¢itnika sv. Ciril in Metod. — Zborovanje je trajalo celih
5 ur. Dogodke v parlamentu je obdelaval dr. Sustersic.
Govoril je, da Slovenci z vlado nismo zadovoljni in da mo-
ramo biti pripravljeni na odlo¢en upor v driavnem zbory,
ako nam noée vlada v kratkem dati postavno nam zajam-
~ Cene pravice, — V imenu Istre je govoril poslanec Spindié,
ki je dokazal, da se Slovencem Se¢ nikdar ni tako slabo go-
dilo v Istri, kakor sedaj pod vlado Badenija in namestnika

Rinaldinija, — Dr. Franko je govoril o razmerah goriskih
Slovencev in povedal, kako strankarski vlada na goriskem
postopa. — DeZelni poslanec Grafenauer je osvitljeval tuzne

razmere Slovencev na KoroSkem, katere je provzrocil deZelni
predsednik Schmiedt-Zabierov, katerega ime ostane vsakemu
Slovencu v zalostnem spominu. Hvala Bogu, da je ta Ze
odgospodoval. — Kako bi se stanje Slovencev na :‘s‘tajcrskem

zboljfalo s tem, da bi se Zzupnije, ki spadajo sedaj pod .
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orasko Skofijo priklopile mariborski in da bi se okrajna so-
dis¢a Cmurek, Radgona in Arnod izlocile iz okrozja graskega
dezelnega sodidca, je razjasnjeval dr. Decko in predlagal tudi
dotiéne resolucije. — Drzavni poslanec Povse je govoril Se
o narodnostni samostojnosti, na kar je velepomenljivi shod
zakljuéil predsednik dr. Gregoréic. — Dal Bog obilega sadu!

Obceslovenske vesti.

Leta 1897. so se vrdile deZelno- in drzavnozborske vo-
litve, pri katerih Slovenci nismo nic¢esar izgubili in nicesar
dobili., Jedina vesela vest za nas bi bila ta, da je KoroSka
odposlala prvokrat slovenskega poslanca vé. g. Lamberta
Einspielerja v drfavni zbor. Na Primorskem pa smo Zal izgu-
bili edinega slov. driavnega poslanca g. J. Nabergoja. V
preteCenem letu je slovenska stolica Ljubljana pod Zupan-
stvom g. Ivana Hribarja vrlo lepo napredovala. Mnogo novih
krasnih poslopij je vzraslo iz sedaj mirnih tal bele Ljubljane,
med katerimi omenjamo novo postno poslopje, nova e ne
dodelana me$canska voja¥nica, novih stolpov pri sv. Jakobu
in Trnovem i. dr. Uvedla se je elektri¢na razsvetljava ulic
in hi§, dalje je dobila telefonitno zvezo s Trstom, Gradcem
in Dunajem. — V Kranju se je dne 18. septembra 1897,
otvorilo novo gimnazijsko poslopje. To je prvo gimnazijsko
poslopje, katero je ustanovil nad narod sam iz svojih moéi.
Postavila jo je obéina mesta Kranj in z veliko vnemo in
poirtvovalnostjo so prispevali posamezniki k zidanju, katero
je po svoji lepoti in mojsterski stavi, prvo te vrste v Av-
striji. Nadrte za gimnazijo je napravil dezelni inZener Hrasky.
Dne 18. septembra se je poloZil z veliko vdelezbo raznih
dezelnih in driavnih dostojanstvenikov sklepni kamen, pod
koji se je poloZila spomenica, ki v kratkem popisuje zgodo-
vino gimnazije in ki naj prica zanamcem, da se je sezidala
ta hifa prosvete in svobode pod vlado Njega Velicanstva
cesarja Frana Josipa 1, ko je bil na Kranjskem dezelni pred-

‘sednik Viktor baron Hein, vodja zavodu Josip Hubad in
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jupan mestu g. Karol Savnik. Ob jednem z gimnazijskim
poslopjem samim se je blagoslovila tudi gimnazijska prelepa
kapela, za katero sta g. vodja Hubad in g. katehet Perne
nabirala zasebno prispevkov. Pri tem poslopju nam prihajajo
na misel pesnikove besede: <In vse kar smo, to smo sami
iz sebes,

Velezanimivo za Notranjsko je, da dobi sedaj novega
«Sokolas; to je ze drugi za Postojnskim, ki se ustanovi za
Vipavo in ldrijo. Osnovalni odbor je Ze sestavljen in Zeleti
bi bilo, da bi ta «Sokol, delj in vztrajneje deloval, kakor
prvi Vipavski Sokol, ki je Ze zdavnaj zamrl,

Da se je stanje Slovanov v Avstriji tckom minolega
leta nekoliko zboljSalo, je pripisati naSemu lastnemu delovanju,
deloma pa tudi zunanji politiki. Avstrija se je zalela pribli-
7evati Rusiji in ta je namignila, da je nje Zelja, da se Slo-
vanom drugade godi odslej], kakor se je doslej. Na¥ cesar je
obiskal ruskega carja v Petrogradu, kar je kot vradilo za
predlanski poset ruskega carja v Avstriji. Sprejemi so bili
jako prisréni, za kar sosedna Nemdija nam jako zavida, ker
Rusi njenega cesarja niso tako slovesno in odkritosréno po-
zdravili, kakor nadega.

Razgled po Avstro-Ogerskem.

Ogrsko stolico BudapeSto sta minolega leta posetila
dva vladarja, namre¢ nemski cesar Viljem IL in rumunski
kralj Karol. Ogri so ju vsprejeli, kar se da dostojno in ve-
licastno in so skrivali, kar se je dalo, svoje mrinje do Nem-
cev in Rumunov, niso pa skrivali svojega slabega patrijotizma.
Oni niso vsprejeli teh vladarjev kot Avstrijci, nego kot Ogri
sami za-se. Na Ogrskem se v zadnjem ¢&asu nekaj kuha,
kar bo imelo veliko sli¢nosti z nekdanjim gibanjem za casa
Lajosa Kosuta. Oni se pripravljajo v vsem na upor. Domo-
branstvo, t. j. svoje honvede imajo ze za vse sluéaje pri-
pravijene, ravno tako ljudstvo samo, katero ni¢ vel ne cuti,
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da je v Avstriji. To svoje tuvstvovanje so pokazali Ogri
tudi pri navedenih dveh posetih, kjer se ni zapazilo prav ni¢
: avstro-ogerskega.

Gotovo najznamenitej$i dogodek v A\'Stﬂjl iz leta 1807
je izdaja jezikovnih naredb za Ceéko in Moravsko. Njih glavna
vsebina je ta, da mora vsak driavni uradnik na Ceikem in
Moravskem znati poleg nem&é¢ine tudi ¢efki, zato, ker ga ni
kraja v teh dveh deielah, kjer bi ne bilo ve¢ ali manj Cehov.
Ker se je priznala na ta nadin jednakopravnost Cehov z
. Nemci in ker se je odprla pot do vi§jih drzavnih sluzb, ker
je znano, da so Nemci pretrdoglavi za ucenje tujih jezikov,
so zaceli Nemci pravo gonjo proti vsemu, kar je celkega,
Zaceli so takozvano obstrukcijo v driavnem zboru, s katero
hotejo vsako delovanje prepreéiti. To obstrukcijo uganjajo
" na najbrezobzirnej§i nadin. Oni so spremenili zbornico v
pravo menaZerijo in zbiraliS¢e pijancev in razgrajac¢ev. Tako
se je zgodilo, da so v driavnem zboru poslanci zaceli
tarokirati. To je najveép parlamentarni $kandal. Najhujsi
razgrajac je neki Wollf, katen je ministerskega predsednika
oscbno razzalil in se % njim na piStolo dvobojeval, v
katerem je bil Badeni na desni roki lahko ranjen.

Dne 10. oktobra 1897 so se izkopali telesni ostanki
velikega, uéenjaka Jerneja Kopitarja na Markovem pokopa-
lif¢u na Dunaju in se prepeljali v rodno zemljo na ljubljansko
pokopali¢e k daljnemu pocitku, kjer so se 12, oktobra pri
sv. KriStofu poleg arkad pokopali. Pogreb je bil velikanski,
udelezila se ga je skoraj vsa Ljubljana. Blagoslovil je umr-
joée ostanke prevzviSeni knezo$kof dr. Jakob Missija, V ve-
liko zado§¢enje moramo tu omenjati, da se je locitve Kopi-
tarjevih ostankov z Dunaja udelezil tudi Dunajski Zupan sam
dr. Lueger z nekterimi obéinskimi svetniki,. Ob jednem s
Kopitarjevimi ostanki se je izkopalo tudi okostje osnovatelja
srbske knjizevnosti Vuka Stefanovica KaradZica, ucenca Ko-
pitarjevega. Tako sta se locila mojster in ucenec, potem ko
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sta ze nad pol stoletja skupaj podivala vetno spanje. Naj
jima bode domaca zemlja lahka, katero sta tako iskreno
ljubila,

Splodni evropski razgled.

Kreta

je bila minolo leto pozorisée hudih pobojev in pozigov.
Mnogo kristjanov in mohamedancev je bilo pobitih; samo
v mestu Kaneji je bilo 300 kristjanov poklanih. To je ogor-
¢ilo jedne, kakor druge. Krivi tega so bili veéinoma slabi
in pristranski turSki pazniki. Kristjani so zaceli oblegati in
pozigati mohamedanske vasi, mohamedanci pa kristjanske.
Ker ni bilo mogo¢e reda vzdrzevati s turS8kimi vojaki, so
evropske velevlasti poslale tjekaj svoje ladje in vojastvo, da
mir napravijo. Avstrija je poslala jeden batalijon spodnjesta-
jerskega peSpolka &t. 87. Gréija je pa e priposlala tudi
mnogo vojakov s 6 svojimi ladijami, ki naj bi bili kristjane
.podpirali in Kreto Gréiji priborili. Vstadi na Kreti so v res-
nici proglasili zjedinjenje Krete z Griko. S tem seveda ve-
lesile niso bile zadovoljne in so prisilile Gr¥ko, da se umakne
s Krete. Turéijo so pa prisilile; da uvede preosnovo na
otoku, tako, da bodo kristjani in mohamedani varni svojega

- zivljenja in imetja. Turéija je vse to mirno glcdalé in se

ni hotela ni¢esar prav resno poprijeti, tako, da so Se sedaj
tam tuji vojaki, ki skrbijo za red in mir. =

Grsko-turska vojska

je meposredna posledica ustaje na Kreti, Kristjani so povsod,
kjerkoli so pod tursko vlado, jako tlaéeni in zatirani in kaZejo
kjer le morejo, svojo nejevoljo proti njim. To se je posebno
videlo za ¢asa vstaje na Kreti. Turéija je zaradi tega oboro-
zila vse balkanske dele, ki so $¢ pod njeno oblastjo, posebno
Starosrbijo i. dr. Samopa$ni kakor so Turki v obée, so se




~ _stvom generala Weylerja. O vspehih teh ali onih se ne more
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tudi tedaj pokazali in so velkrat ob tesalski meji prisli na
gréko ozemlje. Grika je Ze prej zaradi Krete hotela Turkom
vojsko napovedati, a sedaj ji je bilo preveé in tako se je
voela prava vojska, ki se je precej zacela neugodno obracati
za Grke. V Epiru in Tesaliji so morali popuscati posfojanko
za postojanko. Mnogo upanja so stavili Grki v svojo mor-
narico, ali ta ni hotela prav prijeti. Najve¢ jim je Skodilo
to, da so toliko mo$tva in ladij poslali na Kreto. Zato so
jih tedaj precej poklicali s Krete s poveljnikom Vasosom,
ki je pa Ze prekasno prifel. Konéno je Grika od vojske
odnehala in zatela mirovna pogajanja. Zaradi turSke ofab-
nosti, ki so zmage pijani, take pogoje stavili, kojih Grika
otividno ne bi mogla spolniti, so se pogajanja zaviekla in
sedaj, ko to piSemo Je vedno ni konec. Evropske velesile, ki

50 bile prej za to, da Turéija vojsko zaéne, so se potem zacele

kesati, ker so morale pri mirovnih pogajanjih toliko posre-
dovati. Poskusili so vse mogoce, kako bi na jedni strani
turike zahteve znizali in Griki iz zadrege pomagali, a doslej
z malim vspehom. Obljublja se sedaj, da se pogodba v
kratkem podpise.

Spanjska.

Najnesreénejda drzava v Evropi je gotovo Spanjska. V
minolem letu imamo mnogo o njej govoriti, a ni¢ za njo
ugodnega. Povsod, kjer imajo svoje kolonije, se njih podaniki
puntajo, to pa zaradi tega, ker so ravno Spanjci najvedii
starokopitnezi, ki mislijo konec devetnajstega stoletja tako
vladati, kakor v srednjem veku. Visoki davki, brezpogojna
pokoriéina in inkvizicijsko trpincenje ljudij, to je, kar je dalo
povod tolikim vstajam. — Najmocnej$a je bila na Kubi
Kuba je najvedji in najrodovitnej$i otok med Antilami. Se-le
leta 1878, je bila tam zadnja vstaja. Nje razmere jako dobro
oznadujejo to, da so Spanjcx e-le leta 1880. odpravili suZenj-
stvo. Na Kubo so poslali Spanjm mnogo vojastva pod vod-




A1 e

mnogo objektivnega povedati. Ker so prihajala s Kube po
spanjcih zanje vedno ugodna poroéila, a v resnici so pa naj-
brie vedno zgubivali. Mnogo jih je stala ta vojska, a bila
je zanje, kar se more sedaj soditi, brezvspesna in bodo sedaj
morali obSirne reforme uvesti, ¢e hocejo pomiriti ljudstvo.
— Druga manj$a vstaja je bila na Filipinskih otokih, kjer
so baje Spanjci kar na kratko obratunali z vstasi. — V
minolem letu je bil umorjen tudi 3panjski ministerski pred-
sednik Canovas, ki je svojo slutbo opravljal ze od leta 1890,
in je znan kot dober zgodovinar in pisatelj. Zabodel ga je
neki Italijan sedefega na neki verandi zavratno vpri¢o nje-
gove soproge. Morilec je anarhist in se piSe Acciorito.

Rusija.

Kakor je bil rajni ruski car, car mogocnosti, tako je
sedanji car, car prosvete. Viada jako ljudomilo in skrbi za
naobrazbo in kulturni napredek svojega ljudstva. — V mino-
lem letu je Nikolaj I, dobro vedoé, da je ljudska naobrazba
bila doslej precej za drugimi driavami, obdaril in ustanovil
nebroj ljudskih fol iz svojega osebnega fonda, kar Steje na
milijone. — Nadalje se gradi v Rusiji najdalja Zeleznica sveta,
tako imenovana «sibirska Zeleznica», ki bo vezala Rusijo
skozi vso Sibirijo z Velikim oceanom. Doslej je bila najdalja
v Severni Ameriki pacifiska Zeleznica, ki je dolga 3006 km.,
a sibirska bo, ko se vsa zgradi, izdatno daljSa. Tudi naj-
daljSo kanalsko zvezo bode v kratkem imela Rusija. Kanal,
ki se bode do leta 1900 zgradil, bode vezal Vzhodno morje
s Sredozemnim; prihranil se bode torej veliki ovinek okoli
Spanije. — Meseca avgusta 1807, leta obiskal je car Nikolaj
Poljake v njih stolici VarSavi. Poljaki se niso za tasa carja
Aleksandra ni¢ kaj dobro pocutili, ker jih ni zmatral
jednakih z Rusi. Se-le Nikolaj 1L je odpravil takozvani kon-
tribucijski davek, in sedaj je poljski zlah¢i¢ jednakopraven
z ruskim plemi¢em. Razven tega se jim je prikupil, ker jim
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je dovolil, da smejo javno nabirati doneskov za spomenik
velikega Mickiewicza v VarSavi. V odigled toliki relativni
prijaznosti pripravili so mu Poljaki tudi najsijajnejdi sprejem
ter sprejeli Nikolaja II. in njega soprogo prav kakor svojega
lastnega kralja. In kar se da iz govorov carjevih posneti,
smejo Poljaki pricakovati v kratkem mnogih novih koncesij
v verskem in narodnem oziru od carja. — To je torej neo-
mikana drzava!

V Ameriki

stala sta si v minolem letu ista dva moZa kot kandidata
za predsestvo Zjedinjenih drzav nasproti, kakor v minolem
letu 1896. — Mac Kinley in Willian Bryan. Prvi je zastopnik
tako imenovane zlate veljave, drugi dvojin t. ). srebrnozlate,
Prva je v korist industriji, druga poljedelstvu, Mac Kinley
je zmagal ter se je s tem, da je za zlato veljavo, pri-
kupil onima dvema industrijalnima drzavama, ki imata najveé
posestev in moci v Severni Ameriki t. J. Franciji in Angleski.
Kinley je popolnoma odvisen ¢lovek, med tem ko je nje-
gov protikandidat priljubljen pri ljudstvu., To je uvidel Mac
Kinley in se je zacel pogajati s svojimi nasprotniki, s tako
imenovanimi bimetalci in to mu j¢ tudi v minolem letu pri-
pomoglo do zmage, Sedaj je le Se vprasanje, kaj bo letos 2
njim, ker zaupanja nima sedaj niti pri Angliji, niti pri Fran-
ciji in pri ljudstvu tudi ne. Letos bo volilni boj e trdi, kakor
predianskim. v
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Hotel prve vrste sredi mesta,
blizu postnega in braojavnega
urada, ima &0 sob z vso ugod-
nostjo, salon, jedilnico in kavarno,
Hotelski omnibus k vsakemu
viaku, ekvipaie v hiii
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Tu Je jedino kopaliile z ljubljan
skimi feleznimi in Sotnimi kopell
jednake Francovim kopelim, pod
vodstvom gosp, vladwega svér.
nika prof. dr. pl. Valente, in parne,
kropilne in kopeli v banjah.

Antona Gnezde vdova, lastnica. | 4

|

<9¢ dedino kopaliide z Hubljanskimi Zelezaimi in fotaimi kopell. 3%
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v Ljubljani, Zidovske ulice it.3
priporo¢a svojo bogato zalogo

orozja za lov in osebno varnost, streljiva in potrebs¢in za lovee.
¥ Popravki se izvriujejo v moji delavnici. »

FR. SEVEIK
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pozlacevalec in podobar
v Ljubljani
Mestni trg &t. 10

priporoéa se Castiti duhoviéini za pozlade-
vanje in renoviranje oltarjev, priinic, sv.
podob in baldahinoy itd. Podobe in nadrti
novih oltarjev in drugega cerkvenega orodja
izpeljujejo se v vsakem slogu. Krizevi poti,
slikani z oljnatimi barvami, z glatim okvirom
ali pa z okvirom iz naravoega lesa, kakor

A tudi vaa druga dela po najniZjih cenah,




Prva narodna modna tréovina

50) Zavratnice za dame in gospode || Svileno blago, trakovi in Sipke
od navadnib do najénejih Jopiéi in vsakovrstaa spodnja
Srajce, ovrataike in manicte obleka za gospode in dame.

Solidna postreiba

Rokavice, nogavice By, Potra ools

it. 2

Pozamenterije Cene umerans,

Modec! fa. Sepai robel Narodila po podti se to¢no

Pli§, barfun in vsa oprema
za Sivilje

Makso Armic¢, Ljubljana &)
A AV A A AN A A A A AT

in solidno izvriijo.

FR. PAVSNER
tehn, izveibani krojaski mojster v Ljubljani,
Vodnikov trg st. 4 (nasproti c. kr. vel. gimnaziji)
obveséa uljudno pred. duhovidino in sl, obéinstvo, da je v vifjem
udilnem zavodu za prikrojevanje oblek slavnoznane tvrdke Hof-
mann & sin na Dunaji absolviral telaj za
popolno priuéitey v prikrojevanju vsakovrstne obleke,

posebno se duhovnifke obredne in civilne obleke. Cenje-
nim in veledast. svojim narofnikom mogel bode odslej v vsakem
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JAG
priporoéa se precastiti dubovitinl za vsa
kamnoseska cerkvena dela
osobito v izvriitev altarjev, prifnic, kestaih ka-

menov, obhajilnih pregraj, tabernakeljnov, pola-

E, ) K ganje tlaka po cerkvah in kapelah, dalje v izvriitey |
N pri cerkvenih stavbah polrebnega kamnoseikega
dela z zagotovilom najbaljie postredbe in trajnega,

> S natanénega dela po najnizjih konkurencénlh cenah
l\ﬂ”anQiel\ Ima tudi lepo nE,go Jnn{)vrstmh

- - - nagrobnih spomenikov
A4 L]ubl]am in preskrbljuje na Zeljo cele rakve.
Brezpladno izdeluje narise in napravija pro-
Kom““m ulice §t. 28 ratune za razna cerkvens dela iz kamenja
poleg Schreinerjeve najrazliCnejie kakovosti,
Vsa popravila izvedem v popolno zadovoljnost.
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Kje se dobivajo muboljsn klobukl in kofuhovina? 18
-V Ljubljani, Wolfove ulice 8t. 5 pri
"y un -+
Antonu KrejCiju. |
Isti kupuje tudi vsakovrstne kofe in jih najbolje platuje,
Y f: A i' R o ‘.;':-»f~.‘ ».' 3 : FF : B '- -4'r ~-.
,-_- : Ao 1 3F DF et :,, f ,,,,,’, ‘ 3
o Podpisana ima v zalogi naLr:unovrsmc]se trpeino, =
;:.: krasno biago za bandera, baldahipe, raznobarrne pladie, ;_'r(
5= = kanle, pluviale, delmatike, velume, albe, korelalje, prieitd. So
< ;; & | sploh vse, kar se rabi v cerkvi pri sluibi bodji, — || & = -;:._:]
) * k. B || Prevzema tudi vezenje, pvcnovl]cnjc stare obleke in =51
| 8 © Z|vsa poprayila. lzdeluje rodno in polteno po najniji g;u
g:':': ceni bandera in veo drugo obleko, v %
2= Ana Hofbauer S3
= | lastnica aloge cerkv. obleke, Ljnbljm, Wollove ieed | &

Jormenar In sodlar FRAN PRIMOZIC, prej F. Velkaverh

priporoéa svojo veliko zalogo doma izdelanih
jermenarskih in sedlarskih redij.
Izdelovanje jermen za stroje.
Vse poprave se tofno in hitro izvriujejo.

Cene zmerne. Solidna postrezba.

Edina tovarna rokavic in 3
edina izdelovatelja kirurgiénih obvezi

Ferd. Bilina & Kasch
Ljubljana, Zidovske ulice §t. 1

priporocata kvojo veliko zalogo raznovrstnih KILNIH PASOV domadega
izdelka, podsiomb, Xvotaik in trebainth povojev, gummastih nogavie, povojey
iz flanele in raznovrstnega blaga iz gume za rane. Velika zaloga zenskih
6| posod (Irrigatoren) in kar zraven pripada. Velika izbera potaih potrebidis,
'n'a.mlov. mcht omlmkol predsraje, thnihronvl-nd po najmqlh cenah,

....................................................
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FRANJO DETTER

Ljubljana, Stari trg St. 1.
Prva in najstarejSa zaloga
Sivalnih in
poljedelskih strojev. £

Sivalni stroji za domado rabo in §
obrt dobivajo se tu prve vrate, iz naj-
boljega materijala, tihega teka in okusne §
oprave,
Za vsak stroj jamél se 5 let,

Ceniki zaston) in podtnine prosto

,Pri buceli“ Podruznica

GrasSka cesta
Stev. 3

v toplicah
Dobrna

Velika zaloga raznovrstnega blaga, kakor: kratke robe, trakov, belega in
tkanega blaga, parfumerij in mila, vezil in zraven !pn]a]nuh predmetov,
berolinske in pletilne volne. Za krojale vse potrebiGine za Zenske
kakor za mofke obleke. Novosti v nedercih, izborna oblika.
Perilo za #enske, moike in otroke od najceneje do najfinejie kakovosti, —
Najveéja izber klobukov kakor tudi solnénikov in deinlkov za dame,
gospode In otroke. Vse poprave izvriujejo se doma najlepic in najcencje.
Najveé&ja izber nagrobnih vencev in trakov.




—

Glavni trg st. 10
nasproti farni cerkvi

priporoéana debelo in drobno svojo veliko zalogo izvrst-
nega specerijskega blaga, posebno pa: Kavo razne vrste
po gld, 150 do 2'— kilo; ri# italijanski in amerianski
14 do 20 kr, kilo; sladkor (rafinad) v &tokih in nare-
zani, pristno svinjsko mast, &peh, maslo, strd, ba-
natsko parno péeniéno moko in grif, juino sadje,
éokolado, kakao, Zenof, rum, ¢aj, sardele, sardine,
arnike, kumare (murke) v vinskem kisu, Svicarski
sir, salame, fino namizno olje, rafinirano repino
olje, najfincje kadilo za cerkve, vinski kis, pristno
vinsko zganje, slivovee, brinjevee, najfinejéi konjak,
vino (itajersko in avstrijsko) v buteljah, Sampanjea,
malaga, deri, madejra, kislo radgonsko vodo, leco,
grah, proseni in jeémenov pden, pti¢ji zdrob,
mast, biks in lak :a obuvala, svefe, milo, riZev
gkrob, barvo za tla, prah za mrlese itd. itd,

2R 08eE00008 0000008008008 0880S

Pro0asas

PRODAJA
sirovega masla in

Solid”na
postreziba

<« skute (sirckov)
© o
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P. n, trgoycem in slav. oblinstvu pnpnroum svojo veliko 7 ;'
zalogo raznih slad&itarskih izdetkov, ter navajam nastopno : Coko-
lada v vsaki velikosti od 1—63 kr. Kakap-pradek (Cacao-Pulver),
zakubano na miecka jako priljubljena pijaéa za male in odrasle.
Malinovec (Himbeersaft) liter 80 kr , na debelo ceneje. Fine bon-
bone iz &fokolade in druge. Roks in drops metinke in druge
%‘lrgovskc sladéice. Vedno v zalogi cvetlice in role za okrafenje 1
<

1
5ot 3{

giseseniiiy
»1

AT e

tort v veaki velikosti, Sadlin (zolme) kilo 80 kr. :ﬁ
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JOSIPINA SUMI

tvornica kanditov, v Ljubljani, Gradisée

T o T o e e e P i T e o i e
}g} Za sv. Miklavza in Bo#ié @

vaakovrstne predmete za okradenje bofitnih deeves itd. Skatljice

e oo e shocde i cloctoshrafoctocosfoche o afoctocts o o cte oo oot o3
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5| (Bonbonier) jako fino izdclane, napolnjenc z bonhoni, lepo ter
= ¢asu primerno darilo po vsakej ceni, male in velike, 5
B  Vsa v to stroko spadajola narodila fzvriujem tolno ter po naj- ._:..(
L= v nifji ceni. — Privatnim podiljam le proti povzetju, El
B ¥
z a’ml’mYT!mYllmllelnmlllmllle
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Tvornica perila priporoéa svojo veliko
ZALOGO PERILA

Vv Celjl kakor: srajce za gospode,

gospe in otroke, spodnje

F. ' 0]&] H A R hlace, korsete, mansete,

. ovratnike itd,, v iz naj-

) Vrtne ulice : Ay e )

boljsega blaga in po nizkih
(Gartengasse) | cenah. Oskrbuje tudi cele

stev. 16

bale najokusneje po zmernd

ceni.




Ordinirs wsaki das
of 8, do 12, wre
dopoldse iz od 2.
do 5. ure popoldne,

Zobozdravniski
—apeet atelior «o---

jemati iz ust, ter isto ne ovira niti fvedenje, ne govorjenje; garans

tuje za najpopolnejio izvrditey, enako najboljfim dunajskim delom.

Izdira zobe brex boledin na feljo v plinovi veselni narkosi, ter od-
strani zobne boleline tudi brez izdiranja.

Plombira in ustavlia umetne zobe in zo-
\ bovia ¢ zlatom itd,, takoe, da ustavljena zobovija ni treba

B AR n‘bw WY\W)Q)&YM.Y‘-‘YB‘&‘ AR

JOSIP HOCEVAR

3
.3'% krojaski mojster

SETR

SO

e

Graska cesta 19

priporoéa &ast, duhoviéind in slav.
obéinstyu veliko zalogo

storjenih oblek za
et gospode in defke

pe najnovejdem kroju in nizkih

L

¥

T

X

cenah., ¢\D

Nepremodlfivl haveloki za {fi

gospode in dadke, !irp

Velik izber sukna iz voanjih ka- t':;

kor tudi domadih svetovno pri- lD

znanih tyrdk, — Vaanja narocila v([;

sc hitro po Zelji izvrsijo ter se IS

ragotavija trajna in solidna po- Py

, strezba. i
L, - - s = —2
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Czerny-ja orjentalsko rozZno mleko
(Orientalische Rosenmilch)

napravi tako neino, mladostno polt, kakor nobeno drugo, ravno
tako nedkodljivo sredstvo. lzvrstno zog

er pege, nelepo rdefino na

obrazu, solnfno oiganje in vse nesnaznosti koie, Od
rumeno ali rujave polt, Stane 4 1 gld. Balzamovo milo

. . j¢ najboljde, garantirano ne-
Ozérny-ja Tanningene i« ., e
y J sredstvo za barvanje las
svinéene primesi. Porabljivo
za lase, brke in obrvi, ktere na najnavadnejsi nadin, po samo enl

ratn
rabi &isto zanesljivo in gotovo tisto brezmadeino, leskefe rumenkasto
rujavkasto ali &rno prirodno barvo zopet dobij

jjo, ktero so imele, predno

s0 osivele in ktere ne zgubijo po umivanju milom ali v parni ko-
pelji. Cena 2 gld. 50 kr. 9%

Postayno zavarovano, natanino preskano in pristno se dob

ANTON J. CZERNY, WIEN

Tovarna in naslov: XVIII. Karl Ludwigstrasse 6, Zaloga: [ Wall-
lmchgn“e 5 (poleg c. kr. dvornega opernega gledaliséa).
Podilja se takoj pod podtnim povzetjem. Ceniki na zahlevanje gratis in franko
Dobiva se todi v lekarnah, v prodajainicah parfama in v frizernical, odlodno pa
ge naj zahtevajo pripravkl Czerny-ja in drugi se naj zavroeo,

te
i

iaaleN

tovarna deznikoy,
Ljubljana, Mestal trg 15
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|in sprejema vse v njegovo stroko spadajole poprave ter
ljih tzvriuie solidno, tofno in ceno. FPosebno opozarja

‘ﬂ\ /\ A »”h dn /*\ .l\ CoBlas ;(\, A\v

MORIC RAUCH

steklar v Celji
. .. Rotovske ulice §t. 4
priporoéa svojo naj-

vedjo zalogo vsakovrstnih steklenih in porcelanastih
ra gostilne, kavarne in dom, kakor tudi drugih
steklenih izdelkov, Zaloga vsakovrstnih najfinejdih olj-
natih bary, Najvedja izber zrcal in podob
veeh velikosti v okvirjih in brez njih. Po-
sehno pa opozarja slav. obéinstvo na veliko
ralogo vsakovrsinih najnovejsih
svetilnic za gostilne
z izredno svetlobno jakostjo, kakor tudi od
priprostih do najkeasnejSih namiznih in viseéih
svetilnic po najniijih cenah. Priporoa se
tudi za vsakovrstna Steklarska dela pri novih stavbaly

tadi na svojo bogato zalogo krasnih boZiénih in novo-
lot.nih daril po unjmi,lh cenah,

&

e n-\.vv*.v.w.v.m
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Tiow o o
GLASOYIRJE

izdelujem po najnovej-

ZABUKOVSEK

krojaski mojster
Celje
Glavni trg §t. 18

priporoda s¢ fa napravo via-
kojake obleke ponajnovejsem
okusu, solidno, trpeino in po
najnifjih cenah, Priporoéa tadi
veliko zalogo storjene obleke
iz najboljfega blaga po naj-
nizjih cenah.

Sem zistemu in jih pro-

dajam po jako nizki

ceni.

Martin Ropas
Clelje
Ljubljanska cesta.
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LMOSLECHNER

«i‘):. o

ol—_;___%;a--o urar v Celji

Kolodvorska

elvRitcy Ta tvrdka se priporo¢a za nakup
(Bahnhofgasse) srebrnine in zlatnine ter dobro
v reguliranih zlatih in srebrnih Zep-

nih ur in vsakovrstno popravo

v to stroko spadajocih del.

SIS TS TS TS %
xMMMM&
trgovec z ieI;z;vino in Spe-

FRANC STUPICA veeyse = sz i s

3 zraven Anénikovega skiaditca za dito na Marlje Terezue cesti §t. 1
| ima_veliko zalogo vsih v Zeleznino spadajocih reli, kakor: kovanja /&
' za hiSe, sploh za stavbe, hifnega in kuhinjskega orodja, ite-
4 dilnih ognpid (§parherdov) ter fino pozladenih nagrobnih krizev
‘ INajboljse Stajerslco Zelezo.
2| Vsakovrstno mizarsko, tesarsko in kljuéavnilarsko orodje. Vodne in
| druge Zage. Traverze in dobro ohranjene Zeleznifne Sine za oboke,
Sesalke za vodo {pumpe), cinkasta in pocinkana ploscevina, VIiti
kotli in vage po nizki ceni.

o Najfinejsi cement za stavbe, dovski mavec (gips).

| Nadalje vsake vrste $torje, sploh vse potrebidine za stavhe, fornir itd.

mm mcom

zaloga Grazka cesta &tev. 12
se priporoda &ast, duhovidin in slav,
obdinstva za napravo veakovrstnega
v njegovo stroko spadajofega dela,
Izdelovalaica elegantalh

amerifkih vrtaih mabljer.
Vzprejema poprave in pletenja.

§ Cene nizke, delo trajno, — Cenik framLu in zulonj

i Zaloga Grajkacesta_ itev- 12-
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Novo ustanovljena in novourejena

domaca stavbinska in
umetalna steklarija

tvrdke

AVG. AGNOLA

v Ljubljani, Dunajska cesta 9

poleg ,Figovea*

* . 4 - - . -
se priporo¢a precast. duhovi€ini in cerkvenim
predstojniStvom v naroéila za izdelovanje

cerkvenih okenj in vrat, vdelanih s

kated.ralm.m steklom a.l: S svincem

obrobljenim belim ali
barvanim steklom

$ steklom z umetno slikarijo

vse strokovnjaiko dobro, zajaméeno
in trpeina izvedeno v lastni delavnici,
od mnajpriprostejiega do najfinejiega
dela. — Ob jednem opozarja na lepo
svojo zalogo vsakovrsinega

steklarskega blaga
kot so: poreslanski predmeti, ogledaln,
sveliljke, podobe, okviri, fipe, luksurijozai
izdelki itd.
Demanti za Sipe rezati.

Prevzema wsa stavbinska dela, po-
pravila, okviranje podob in sploh vsa
v to stroko spadajoéa dela po naj-
niZji ceni.

Cene zmerne. » Postreiba solidna,
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lonéar v Celji eSS

G| priporoca svojo bogato zalogo vsakovrstnih
F{| glinastih pecij v vseh barvah, konzole za £3 =
24| Stedilna ognjisca. 1 | O
o : i o3
o yrtne dekoracije, raznovrsine vaze
iZf| kakor tudi vse druge v njegovo stroko o
4% spadajoce predmete, o
& 4
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JAKOB KRONOYVSEK
pletar v Celji
Kolodvorske ulice (Bahnhofgasse) §t. 5

priporoéa svojo veliko zalogo lesenega pletenia, paplmlh

koSov, potovalnih kovéckov, raznih ]uhan(n :(ujan.l ia

cvetlic itd. Vsako, ne v mlngl imajoée delo, izvriujem
brzo in po najniiji ceni.

¥nanja sarodila izvriujem todmo in satanko po Zelfi.
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A. KASSIG

krznar in izdelovatelj Cepic

priporo¢a svojo bogato zalogo raznega krzna
in ¢epic po zmernih cenah.

Vnanja narodila se tofno po posti odpravljajo.

IVAN KREGAR '.;"E,“'“

<4 v Ljubljanl, Poljanska cesta 8, poleg Alojzijeviiéa =&
se priporoéa v izdelovanje vaakovrstne

mg~ cerkvene posode in orodja -om
iz zancsljive kovine po uzorcih ali lastnem nalrtu v poljubnem
slogu. Staro posodo popravi in prenovi, posrebriin pozlati;
v oqnju poziatuje tudi strelovodne osti, vse po priznano naj-
niz |l ceni.

Po narotila veled, g. prelata Andr, CGebaska izvriil je za stolno
cerkey ljubljansko krasen, bogato pozlafen in ornamentiran leste-
nec v rem:x;méncm slngu_

Priznalno pismo.

o Blagorodni gospod! Mond&tranca, katero ste naredili za naso Zupno
= cerkev mi je jako vied in sem z njo Enpolnum.l zadovoljen. Tudi cena ni pre-
= visoka. Videll 0 jo tudi Ze nekaterl drugl gospodje iz nade okolice in so vsi

tARbinae bt RERARARBANRAAD

hvalili Vade res izvrstno delo.
V Metliki, meseca julija 1896, Franjo Dovgan.

oS E SRttt ey

Bittnerjev
storzev sprit

naj bi ne manjkal v no.
beoni bolniédni in otrodji
sobil On je praveato raz-
kuiilo, koje prinese v so-

bo kisleca in blagodijede - ;

smolne snovi od smreke, katere &udovito pofivijo dihalafe
bolnikov in zdravib. — Edino pristai pri

Juliju Bittner, lekarnar v Reichenau

NizZjeavstrijsko.

— CENE : 1 steklonica 80 kr ., 6 steklonic 4 gid, 15 stekle-

nic 8 gld. 96 kr, vradunivii zavoj, - 1 patentno raxpriilo
1 gld. 80 kr
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v klinikah in bolniSnicab, priporeéill
profesorjl, zdravnikl In zasebniki so

tmkturo za zelodee%

lekarja G. Plccoln-;a v Ljubljani

ker krepéa Zelodee, poveénje

slast, pospeduje prebavo

L in telesno ndpn_vc

7 Steklenica velja 10 kr.

Ynanja narodila po povzel

G. lekarnarju Piccoli-ju
v Ljubljani.

‘odpisani wsoja s Vasemu bla-
gorodju wljudno naznanits, da rabi
poslane tinkturo za Zolodee ( Tinctura
Rhei compogita (. Piccoli) z iz /‘r'.«.(-
nim wspehom proti Zelodénewn i
Latarw ¢ érevesih, istotako tudi proti
jetrnim in Foléwim izlivanjem,
Bolnidnien usmiljenih bratov
Gradec, doe 2 februarja 189).

Provincijal brat Emanue! Leitner
nadzdravnik

Protl pomamkanju km'

2ELEZNATO

VINO

lekarja

PICCOLI-ja
v Ljubljani
ima v 10 gr. 10 miligramov
zeleza in 10 miligr. izlecka iz
lubja kinovega drevesa. Isti
u¢inkuje izvrstno pri pomanj-
kanji krvi, pri na Zivcih bole-
hajo¢ih in vsled boleznij osla-
belih osebah, pri bledi€nih,

slabotnih in bolehavih otrocih.

Polliterska steklenica

T e jvelja, 1] gld.
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tapetar in dekorater s zaloga pohistva
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dobro vstreiem.

¢no in
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da vsem Zeljam to

Z velespoftovanjem
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v Sevnici (Stajersko)

kupuje vae deZelne pridelke po
najbolisih cenah.
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Priporoéa svojo veliko trgovino in
zalogo Specerijskega blaga, cukra,
glaZevine, usnja, Zeleza itd. Poscbno
priporocam lepe Zclezne

-& nagrobne KriZe +

¢ napisom ali brez napisa.
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NajstarejSa in najvecja g '

trgovina z zgotovljenimi oblekami

GRICAR & MEJAC

Ljubljana, Presirnove (Slonove) ulice 5t. 9.
DEGH T
Priporoéa svojo bogato zalogo zgotovljene
obleke za gospode, decke, gospe in dcklice po

ﬂl najnizjih cenah. fl

\ m@ = }
‘v‘ IA
N\ Predmeti, kojih ni v zalogi, izdelujejo se po meri tolno 5
) in ceno na Dunaji, Kﬁ"}t
; &% j:’

(S8 — . e




Ivan Gosar, Celje, ,Narodni dom*
77 R LS SR S T

Neprekosljive, hitro se suSeCe

oljnate barve

dobijo se edino pri meni
po bolj nizkih cenah nego drugod!

Dalje se dobi pri meni po jako nizkih cenah:
Kopal-Lal, najfinejdi in prosti. Damar-Lals.
Angleski lalkx. Flirne%, dvakrat prekohan, Tiale
za #Solslkke table. Iial za le&ila (Politur-Lack).
Svede ir pristnega febelnega voska, za katere jam&im

1000 kronami. Stearin-svede (Mylli). Tdm (kiej)

Karbolinejeve barve v 6. vrstah. ,

& w
Te barve so neprekosljivo sredstvo zoper mokroto v hifah,

cerkvah, vefah, hlevih itd, Jaméi se, da se po dvakratnem
barvanju mokrota popolnoma odpravi,

Posebno dobro barvati je po zimi!

Velika zaloga raznih barv in drugih stvar, katere dajem po
tovarniskih cenah in se priporofam za obila narodila
z velespoitovanjem
Ivan Nep. Gosar 3
v Celji, ,,INarodni dom*“. 4

wesegs Ceniki zaston) in poStnine prosto, sd=s—

Ry
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Brata Eberl

fabrikanta oljnatih barv, lakov, firneZev
napisna slikarja
pleskarja za stavbe in pohiStvo
pleskarska mojstra ¢, kr, drfav, Zeleznic in ¢ kr. priv, juine Zeleznice

zaloga orig. karbolineja, maS&oba za konjska
kopita in usnje

v Ljubljani
1a franéiSkansko cerkvijo v hisi L. Vilharja 8t &

Oljnate barve v ploddevinastih pusicah za prodajalce na
drobno po 11/, kilo vsebine, najfineje strte in po najniZji ceni,
{Obéno priznanje.)

Jantarjev lak za tla, v festih barvinih tonih, najtrajnejéa tva-
ring za tla.
| gp'u'itni podsnovni in svetli lak za tla, ki se v jednem

doeva lakujejo in se zopet rabijo.

Angleski laki za koédije Harland & Sohn.

Preparacijski, zraéni damar-lak, lak za pohistvo, zelezo
ix;j usnje mixtion, terebin, Dunajsko-Novomedko terpentinovo
olje.

Firnez le iz kranjskega olja, ki se¢ ne sme zamenjati z na-
vadnim firnefem v trgovini,

Velika zaloga norimberdkih éopidev, priznano najbolje vrste,
kakor vs eh drugih v to stroko spadajoéih predmetoy.

N

Priporofaya svoje pleskarstvo za stavbe in pohiitvo & duhovidini in slav.
| obdinstvu v mestu in na dezeli, kakor tudi izven Kranjske, najtopleje, kajti
| ono zadodca vsem zahtevam v tej stroki. Najinn dela so0 pov priznana in
nikdo ne more z nama tekmovali, bodisl glede solidnosti, ukusa ali nizke cene.
Posebno priporotava pleskanje hid z oinato barvo, kateremu se mora dati

rednost pred veakim apnenim barvilom, kajti Je trajnejie in nezoatno draZje

e, ckr%no napleskane z oljuato barvo, ne pombujefo 20 do 80 lot niknke
poprave.
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w’| Naslov: A. Osmanek, Schinbach i. B. na Godkem.
'y-| Svetornana, sloveia tovarna godbenih mastrojev i stran
&

o

A. OSMANEKA

”45 - v Schénbachu i. B. pri Hebu (Cesko)

f

prowzvaa i podilja priznano izvrstne godbene nastrole in strune vsake vrste v
- = A najbolisi izvrditvl, Kot specijalitete: 8isto tresode strune, ceni in
e o vendar jako dobri instrumenti. Gosli za udence po gld. 8 —, 160,
450, 550, Koncertne gosli po 8, 10, 12 gld . jako pri-
ljabliene gosli za orkester, z moénim glasom, po gld. 15,
20, 25 80, Solo-gosli gid. 40, 50, 40, 80, 100 in vikje
. 1 vijolinska dola za Iahek samouk samo gld. 120, isto-
tako za druge glasb instr te. 1 vijolondel, dobro delo gld 7, 830,
12 in vikje. 1 kontrabas, dobro delo, gld, 27, 30, 50 in vidje, 1 gitars, dobro
delo, gid. 350, 400, 6 = in vidje. 1 citre, dobro izdelane, — garantovann
bnu&éiin‘-e ubrane ~— gid, 8, imitovan palisander gld. 10, iz palisandra
gid. 13, 15 in vigje. 1 trobenta, krilnirogi, piston 3£ majboljse X kako-
vosti stane samo gld. 16 (Zamena dovoljena, ¢e komu kaj pe ugaja,
l tako da nihde nié ne riskuje, de pri meni kapuje.) Tudi vse druge instra-
mente in predmete podiliam prav po cenl in vendar dobre. Na pr. najboljie
HAEKMONIKE veake vrate, 'l‘m}: vee novosti. Narodilo na poskudpjo deluje presenctljivo.
Vsak kupec bode gotove zadovoljen, kar spridujejo mnoge priznanice.!
Cenike zastonj in poitnine prosto na zahtevanje

Kot naslov zadostuje: A, Osmanek, Schonbach i. B, Cesko.

Popravljanja vseh glasbil izvriujem najbolje. — Tudi se daje drage volje
vsako pojasnilo,
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Kamnoseska obrt v Celji
Jos. Weber-jevi dedici

priporocajo svojo bogato zalogo
<% nagrobnih spomenikov =&

i

Vzprejemajo
vsakovrstna stavbinska dela.
Izdelujejo
razne okraske za stavbe iz cementa. b

Cementne ploi¢e v vseh barvah in oblikah.

\\\@
77 @)



P~ Od zdravnikov priporoden: =9}

MARIJACELISKT GRENCEC

(v trgovinl popolnoma prost, sme ga torej prodajan vsak trgovec, Ne za-
menjati pod imenom eMarijaceljske kapljice za Félodecs, katere so pre.
povedane. Prodajalel dobivajo najvedji popust in se jus lepaki za re-
Klamo v zahtevanem jeziku brezplaiao pokiljajo.

quTzMARKE ) Krepllen, slasten, osvedujod, po-
e, | 2iviajod, zdrav, v dijetetiénem
oziru blagodejno delujod 5
rencec
zelodecni Bronles
in nnjboljiega okvsa, ne odurno gre-
nak. ampak s prijetoim poukusom
Sreéno brana zehsinn sestava, nlpc
distost, posebno dobra kakovost, skrb:
o ‘wlrr)cnnje, nsjboljéa alkoholiéna
podiagn. vse to dela, da je to izhoren
ielodiden grendee, ki krepi fclodec
in myrstno deluje na slab Zelodec in
njega probavoe organe. Od xdeavnikov
pripotoden, po mnog'h zahvalnih E'u-
Varstyvena zaamka mih potrien, = { steklenien 20 kr.
& steklenic ¢ gld., 12 steklonic samo & gld. — Dobiva e v vech
trgovinah, toda pri kupnrnn&u: Pozor! lzviren in pristen samo
z varstveno zaamko MARIA ZELL, ki je oblastveno registrovana.
Da se pri kupovanju obvaruje vsake prenareditve, obrne naj se
pismeno direktno do glavne zaloge:

Lekarna Trnkoczy, Ljubljana, Kranjsko,
katera najmanj 6 steklenic razpodilja na vse strani sveta, da se ljudstvo
sigurno prepnda o pristnosti.

Radhostni zeliséni ¢aj
Roznavski mlinceki
iz mahu in LiSajev ;5.0 ome

ste tvarine iz &loveka izlodijo ter da se dobi
slast in tek. Priporodajo jih tadi Ze mnogo let
v obvarovanje kadlja in hripe, slabega Zelodca
in pricetka tuberkuloze. Velik zavoj stane 1 gid.
poloviéni 50 kr,, jedna Skatlja mahovnih miinéekoy
50 kr. Za zavoj in vozni list zaraduni se 10 kr. ved,
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i c. in kr. priv.
4| umivalna voda za
i konje.

: KVIZDE
§ | restitucijski fluid. 4 korneuburskl reditnl

o!h- O zlatih in 1 srebenih l\'l!llllj, 20 castaid in pﬂ:lulmh diplom.

;-.»—; DD

KVIZDE
FLUID
(fluid za tariste)
Znamka kade

prasek za ivino.

Zdravilno sredstvo
za konje, rogato

I \ §

Cena steklenice

1gld 40 kr, 2. v. %

- Dnl.{n znano dietet. kos.
Bl met. sredstvo, ki krepia
H in utrjuje kite in midice
i cloveikoga telesa.

N‘vll)O in ovece,
RN~

1 &katlja 70 kr.

pol (1/,) dkatlje

35 kr,

2 Turisti, kolesarji in jez-
deci rabijo ga z naj-
bolj¥im vspvhom kot do

turah.
[l I steklesica 1 gld. 2. v.
1/, steklenioe 60 ke

Sivalnih strojev tovarniska zaloga =

{ G

Ivan JAX ‘-

v Ljubljani
Dunajska cesta 13 §
priporo¢a svoje pripoznano

sy~ najboljSe -yq
Sivalne stroje

za domaco porabo in

S| Tustrovani ceniki

uu(nn] in frunkn

obrtméke potrebe.




MATEVZ SINKOVIC

umetni in portalni mizar v Celji
Gosposka ulica $t. 25

glsl priporota se za izvriitev veakovrstnih umetnih cerkvenih in stav-

benil mizarskih del, po zmernih cenah.

Delo ukusno, solidno ter trajno. - g

Svoji k svoym’

:g?' Velika zaloga -~ a Vsa
-¥4 . b
4| ztata, srebra, || Ludovik Corne || v to stroxo [
3 uhanov, spadajoéa i
murékow, zlatar dela
= prstanov a®o izvrinjejo se [
:; (porednih pratanov), kjubliuna toéno
SN YAIANAR Gledalitke ulice &, 3. s 3 '
e itd, ool| izl ceni.
Kupuje zlato in srebro po najvisjih cenah.
«!4 RS PEPEFIEF ISP EI PRI TERF I PFIE I BRI RS (
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—= Usnjarija v Zalei <-

N
) AN R & N
JOZER GAD

priporo¢a svojo \'(‘llkO zalogo raznega usnja za

obuvala in konjske oprave po jako zmernih
cenah.

Vnanja narodila se precej odposljejo.
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Lekgrna ,,Angelj varuﬁh“iA. Thierfy-.ja v Pregragit

Cudotvorni Pain-Expeller

$2  le za zunajsno rabo.

- ﬁk -r' Presencdeno gotov ufinek mazila zoper pratin, trganje
& M. po kosteh, hudo kostenico v sklépih, bolefine v hriu in
\ kritu, vratii tok, mrivoudnost, zananje prehlajenje, izvie
nitev, otekline v udih, voetje itd, kakor tudi Kot runanje
kreplilo po vseh naporih in kot obvaravanje proti viem
navedenim bolezaim.
: Pristno le z zgoraj stojeéo firmo in varstveno
= gnamko ter s kovinsko-mofiénim zatvorom firme
irdelovaldeve — Man] kot dve steklenici se ne
more poliljati in staneta franko na vsako podto
Avstro-Ogerskega in Nemikega po podtpem po-
vzetji all za naprej poslani denar 3 krone 40 vin,
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Schutz Marks' 7

~ & Lekarna pri ,angelju varhu*

A. Thierry-ja v Pregradi pri Rogaski Slatini.

S ol Tl

ki nima v sebi nobenih fkod-
ljivik ali prepovedanih snovij,

Trisina angleska pomada zau |
deluje hitro in zanesljivo zo-

% . per vse kozne bolezni, obvaruje prod tkodljivema
obYaroYan’e ko 7e upliva vremena ia mln:‘:mh iarkov, odpravi &ue
=Sy deino vse nedistos kole na licw in telesuy, kot
pege, solalne pike, rakolne &rve itd, gube in
trpkoto kode, naredi grhaste in rudele roke neine in gladke in podeli po daljy
rabi obrkzu mladostno fivahnost in neinost, koZi pa splodno roino obliko, Vsaki
veler naj se pred spanjem lice in tsti deli lahko namaiejo in maribliejn, katere
hoemo pomladiti in nefne obraniti. Na roke se naj dencjo rokavice in tako se
naj ponoti zgodi ulinek, Zjutraj se je treba wmiti 3 friSno mrzlo vodo in 2 dobrim
milom (najboljie £ mojim Horaks-milom).
Vsak lonfek mora imeti na pokrova viisnjeno firmo:

Lekarna pri sangelju varuhus A. Thierry v Pregradi.
Jeden londck pristne anglefke Eudotvorne pomade stane | krono
60 vin,, jedno Boraks-milo 80 vin, Za poétnino in zaboj BO vin. posebej.
Po originalu angleikega recepta se izgotavlja v lekarni
«Angelj varuhs A, Thierry-ja v Pregradi pri Rogaski Slatini.

ST oh e = .
Zagorijanski prsni sirup.
Jako prjetno okusno sredstvo za odraifene kakor rudi za otroke vsake starosti
proti krievitem in duiljivemu kadlju, prauem pliucnem nabodu, zashienju, bolest-
nem bijuvanju, prsnim bolezaim, wutesljivo in boledine olajivjode pri wseh, tudi

zastarelih boleznih na prsih in pljudibk.
Mala steklenica stane 1 krono 20 vin., velika 2 kroni 20 vin
Za podtnino in zaboj BO vinarjev ved.

Na vsaki steklenici mora biti kovinska molsica z vtisnjeno mojo firmo, [Izdeluje
in dobiva se v lekarni

JAngelj varuh® A. Thierry-ja v Pregradi pri Rogaski Slatini.
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Lekarna »Angelj varuh® A. Thierry-ja v Pregradi.

Jedino pravi angleski

CUDOTYORMI BALZAM.

Po zdravstvenem oblastvu preiskan in potrjen.

Oprara sieklenic je podvriena kapiifskemn zakonmu za varovasje vzorcev.
Izkljuéno jedina in meposredna izdelovalnica in razpodiljateljica je
lekarna ,,Angelj varuh*

A. Thierry-ja v Fregradi pri Rogaski Slatini.

Ta balzam se rabi za zunaj in znotra), On
je 1. Nedosegljivo zdravilo pri vseh pluénih
in prsnih boleznih, hladi katar in zabranjuje
bljuvanje, odpravi hud kafelj in ozdravlja
| celo zastarane take bolezni. 2. Deluje poscbno
dobro pri vnetju grla, hripavosti, vseh vratnih
boleznih itd, 3. Mrzlico prefene korenito, 4. Zdravi
neverjetno hitro vse bolezni na jetrih, v iclodeu
in &revih, posebno Zelodeev kré, kéliko in trganje
po Zivotu. 5, Ozdravi bol in odpravi zlato filo
in hemorhoide, 6. Mchéa prebavljanje in Eisti kri
ter ledvice, ozdravlja otoinost in pobitost ter po-
spefiuje tck in prebavijanje. 7, Slagi tudi dobro
— pri zobobolju, otlih zobeh, gnjilobi v ustih in pri
Edino pravi balzam| vseh zobnih in ustnih bolexnih, ter odvzame ri-
lekarjn A. Thierry-Ja| panje in neprijeten duh iz ust in Zelodca. 8. Je
) P;:mg‘h‘mﬂm" dobro sredstvo zoper &rva, trakuljo in epilepsijo
ali boijast. 9, Za zunaj se rabi kot Cudotvorno
zdravilo za vse rane, nove in stare, sledove ram, pieno, olpice, ce-
vovke, bradovice, opeklino, ozeblino, hraste, garje in spuilaje, raz-
pokane in raskave roke itd. itd. in ozdravlja glavobol, fumenje, trganje,
protin, boledine v udesih itd, o &emer jasno pouéi obdiren navod o
porabi. 10. Je sploh najbolife zdravilo, ki naj se rabi za znotraj in
zunaj z gotovim vspehom, je zanesljivo, cend in ni¢ ne Fkoduje in
brez katerega bi naj za prvo pomoé nobena drufind’ ne bila, posebno
¥% ob hripi (influenci), koleri in drugih nalezljivih boleznih,

Jeden sam poskus bode bol] poudil in prepriéal, nego to oznanilo. Fravi
in neponarejeni je ta balzam le tedaj, ako je vsaka steklenicy zaprta s srebraim
raporkom, v katerem je vtisnjena moja tvrdka: ADOLF THIERRY, lekarna pri
«Angelju varuhus v Pregradl, ako ima vsaka steklenica zelen listek in je za-
vita v navod o rabi, na katerem je ravno ista varstvena namka x istim napisom

By kakor zporaj, Vai drugi balzami, ki niso zaprti 2 mojim zaporkom in vsi balzami,

ki imajo drugadno runanje rnamenje naj vsak, kot tembolj ceneje, tem manj vredne
kar vene, Naj se tedaj vedno pazl na gore oznadeno zeleno VArstveno
znamko! Ponarejalce in posnemalce mojega edino pravega balzama strogo ova-

B dim po zakonu varstvenih rmamk pri sodiicu in raveo tako tadi vse prodajalce

ponarejenih izdelkov. Kier ni nobene zaloge mojega balzama, narodl se naj
naravnost na naslov: Lekarna «angelj varuh» A Thierry-ja v Pregradi
pri Rogadk! Slatin!
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Lekarna ,Angelj yaruh“ A Ihigrr;r'iy;ja v Pregradi.

Do vseh poitnih postaj avstro-ogerskih velja s podiljatvo: 12 malih
ali 6 velikih steklenic 4 krone, za Bosno in Hercegovino velja fran-
kirana posiljatev 12 malih ali 6 velikih steklenic 5 kron, Manj kot
12 malih ali 6 velikih steklenic se ne razpodilja. Razposdilja se samo
za poslani denar ali 8 podtnim povzetjem.

%gel-léolhele oei delo;aTjé
pravega angleskega
¢udotvornega mazila.

S tem zdravilom se je ozdravila 14-letna
bramorka (gnitje kostij), katera se je sma-
trala za neozdravljivo, v novejfem Casu
celo 22-letna huda, raku podobna bolezen.

T
‘lJrsA.THl ERRY in Angleiko &udotvorno magilo, pri najhujiih, tadi
PREGRADA zastarelih boleznih trpedega {loveitva rabljeno z naj-

boljsim vspehom, nedosegljiivo pri rdravijenju ran ka-
kor tudi lajianju bolelin, je prav za prav le spojenje &udotvornih naravnilh
modl) rudede roie «rosa centifolias v zvezi z drugimi, radi svoje zdravilne modi
zeamenitimi snovmi.

Angleiko ¢udotvorno mazilo so rabi pri razbolelih prsih otrodnic in ako
tem mleko po mlednicah zastameo, ali prsa otrpoeje pri pienu, pei raznih starh
papakah, odprtih nogah, ranah, slanotoku, oteklih nogah, celo pri bramorki: pn
vsekanih, zhodenih, obstreljenih in vrezamih ranak in pritiskih; lzviele vse tuje
tvarine kakor; steklovine in trsice, pesek, svinec, trne itd,; pri vseh oteklinah, iz-
rastkih, karbunklih, bulah, celo pri raku; pri Jrvu ali lisi, zanchtnic na prstu, me-
hurjih, ranjenih sogah, opekiinah vsake vrste, oreblib udih, pri prelezanih bol-
nikih, pri oteklini na vratu, pri otokib, ako iz uies tede ali se otrokom odpre v
udesih itd, itd.

Angletko éudotvorno mazilo Je kollkor stareje tollko lzvrsineje prl vporabl!

Priporofa se drufinam, da imajo vedno pri rokah to jedino preser-
vativno sredstvo. — Manj kot dve puslidi se ne razpodilia; razpo-
Silja se le za poslani denar ali s povzetjem. S poStnino, voxnim listom
in zavijanjem vred veljata dva lonéka 3 krone 40 vinarjev,

s> Mnogostevilna spridevala na pregled! ===

Kupovalce svarim pred ni¢vrednim ponarcjenim marzilom in prosim, naj vsakdo
pazi na varstveno znamko vigano vrhu lontka in tvrdko «Lekarna ,ange

varuh” A. Thierry-ja v Pregradls. Vsak loolek mora biti ravit v raveo ta

navod o rabi z varstiveno taamko. — Ponarejalci in posnemalcl mojega edino pra-
veza augleikega fudotvornega mazila se strogo kaznujejo po rakonu o varstvenih
snamkah, ravno tako tudi prodajalci ponarejenih izdelkov.

Dobiva se v lekaral ,angelj varah* K. Thiorry-ja v Progradi pri Rogadki Slatini.

Zaloga skoraj po vseh lekarnah, Kjer ni zaloge, naj se naroli narav-
nost pri lekarni «Angelj varuhs A, Thierry-ja v Pregradi pri Rog. Slatini.
Stevilka varstvene znamke za Avstro-Ogersko: 4524.
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1j varuh® A. Thierry-ja v Pregradi.

EMATIN-PASTILE <=~

po onginaloem francoskem receptu prirejene iz pristnega Liehilkega

mesnega oxtrakta v spojini s kemidaimi bistvi so salbolj zanesljivo srod-
stvo zoper bledico in malokrynost ter yoper bolezni, ki nastamejo iz teh dveh.
Oge redijo ob jednem tudi kni in so sploh redilue. Pri vseh znakovib prienjajode
se bledice in malokrvnosti, ki se lahko sporeajo po lahkem opedanju in pn sla.
bost mize, stiaem utripanju, teikem dibanju, motenju prebavljanja, Zelodelnem
kriu, omotici, trdovrateem glavobola itd, dotidnega floveka, naj se ne zamudi
pravodaspo ustaviti madaljevanje te boleznd. Zato maj vsak zaupno narodi Hema-
tn-pastile, ki so jedino zanesljivo sredstvo zoper bledico in malokrynost,

Hewmatin-pastile se narede za vsako narolilo sveie v lekarni

«Angelj varuhs, A. Thierry v Pregradi pri Rog. Slatini.

X =% Vsaka Skotljica mora imeti lastnorolni podpis izdelovatelja. $=%
{ Jedsa fkatlfiea veifs 3 krome 40 vinarjev, za poituino In 2avitek 60 vin. ved.

Pristno anglezka Tannochinin-pomada za rastenje las.
Ona zadriuje izgivitev las, prerani izpadek m osivljenje las, je &isto nedkodljiva

in boljix kakor vsaka druge pomada te vrste. 1 londek velja 2 kronl. Za pot-
nino in zabojéek 80 vinarjev ved.

Vsak lonéek mora imeti na pokrovu vtisnjeno firmo: Lekarna
M *Angelj varuhs, A Thierry v Pregradi pri Rogaski Slatini,

P~ pristno angleke Cascara-Sagrada kri Gistilne krogljice, ~9

I ikatljica o0 vin, | zavitek s 6 Skatltami 3 krone. Za poitnine in zabojiek 00 vin,
ved, — Posebno priporolljive za pospeievanje potrehe brez skodljivih masledkov.
Visaka dkatljica mora imeti lastnorodni podpis izdelovatelja A. Thierry-ja,

Kjer ni zaloge mojih izdelkov, naj se narodi naravnost v lekarni

il .Angelj varuh* A. Thierry-ja v Pregradi pri Rogaski Slatini.

pristno angleski univ. jedilni
DIGES T I \/ pruiek in prasek z ‘srobar-
ﬁlnje, katerega izdeluje lekarnar

A. Thierry v Pregradi pri Rogaski Slatini,

Nedosegljivo in nepreseino domale zdravilo, ki krepi ielodec, vazbuja tek,
pospeiuje prebavijenje, redi in krepla telo in lahko odpravi vsako teiko prebav-
ljesje, priporoca se posebno po poviitju premnogih in prekrepkih, mastnih napi-
hujolsh jedil ali preobilne pijade. Cisti tudi kri in ubrani zaletek in razlirjanje
vedine holeznij na prebavilih. Tega prafka naj se vzamejo jedna ali dve majhni
#hicici Cetrt ure po vsakem obedu s kupico vode ali #e bolje dobrega vina in spije
uaj se potem ie pol kozarca vode ali vina. — { §katljica velja 2 kronl. Za
podtnino In zabo) 80 vinarjev ved. — Vsaka ikatljica mora imeti v dokaz, da
je prava, lastnorocai podpis izdelovatelja: « THIERRY ADOL®s, — Kjer ni zaloge
tega igvestnega praika, naj se naravnost aarcéa in pite na A, Thierry-ja lekarno
pri «angelju varhus v Progradl pri Rogalki Slatini.

a— 7 i’ 4 . -
% HEMORKOIDNI PRASEX
gotova pomod, zdravi in odstranjuje hemorhoide (zlato Filo, krvai tok.lev, zavoz.
lanje), Rabeti lo na zunaj, brez zadrika v opravkih. Natanjineje pove navodilo za
rabo, — Vsaka ikatlja mora imeti moj podpis. — Jedoa ikatlja velja brez strod.
kav dopaslana 4§ gld. = Pravi praick je le dobitd naravnost iz lokarne «ANGEL]J
VARUH» A, Thierry-ja v Pregradi pri Rogaiki Slaiini.
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B Herbabny-ja niije fosforno-kisli
i~ Vapneno-Zelezni sirup.

Ta #e 28 let vedno z dobrim vspehom rabljeni, od
muogih zdravnikov najboljie sojeni in priporofeni sirup za
prsa odstrani #lezo, pomiri kadelj, pomanjia znoj in upliva
dobro na prsa. Nadalje upliva na slast in prebavljenje, pos-
pesuje reditev in okrepéuje ter utrjuje Zivot, V tem sirupu
se nahajajode Feiezo, ki je v lahkolprilichivi obliki je ko-
ristno za stvaritev krvi, rnmpljwcionfonurapncne soli pa
poscbno za utrditev kosti pri sla- S
botnik otrocih, 'n CHUTZ-MARKE (6

Eza steklenica Herbabay-jevega [
vapoono-ieleznega sirupa stane 1 gld. |3 N
25 kr., po poiti 20 kr. vei za zavitek. [N

ManjSih steklenic ni. }

SVARILO! Mi svarimo pred po-
snemanjem nasega fe 28 let olnmge-
fega nizje fosforno-kislega vapneno-Ze-
leznega sirupa, ki bi pod tem ali kakim
drugim imenom se prikazal, ker je po sestavi in udinku od naiega
originalnega izdelka Sisto razliden, Zato prosimo, da se vedno odiodno
zahreva Horbabny-ja vapneno-Zeleznl sirup in sa to gleda, da je
na vsaki steklemici zraven stojeda od oblasti protokolirana varstvena
rnamka. Nikdo se naj ne da zapeljati po nizki cenl ali po kakem
drugem izgovory, da bi taka posnemanja kupoval,

. ’
Herbabny-ja blagodiSeca esenca -3<~
za mﬁn (Neuroxylin) -

p boleéine olajéujoce mazilo.
Utinek blagodifede esence za protin se je izkazal v civilnih
in vojadkih bolnifnicah. Sodbe zdravnikov o nji jo pripo-
rotajo kot sredstvo, ki pomaga pri vsch boleznih (razen
pri vnetji), katere nastanejo zaradi prepiha in prehlajenja v
kosteh, sklepih in ificah, in katere wo Se le nastale ali se
periodiéno ponavliajo. Te boledine, kakor tudi Zivéne bolezni
olajiuje in ozdravi ta esenca, upliva pa tudi krepilno in
ofivijajoée na mifitje,
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Vapneno-selezni sirup [A%6

unoad Bz BOusse wRegipobvig

P e

Gena: 1 steklenica 1 gld, po poiti za 1 do 8 steklemice 20 ke
vei 23 zavilek. Pristoo lo z zgora) stojedo varstveno zmamko.

lzdelovanje in glavna odpodiljatey v defeio
Lekarua pri ,usmiljenju* na Dunaji A
VIL 1, Kaiserstrasse Nr. 73 in 76 SHc

Zaloge v mnoglh lekarnah, EREBIEEE

RN RN R R R R R R ERRR R FEFEITITTITIZET

TR Pl e SRR 15




cril
ofungueavz afuepupia vz ‘tvp wvu g ngod od o v

‘g zyvdsuwydegg ‘1 ‘uerpy ‘wuxuyey wufoa ay ‘o wamg
FWPOTIVZEZ VINAVYID
4y OB ENIPA “ix G waisnd
vpvur | :vwuany ‘pajdo vu possod ofvaiqop 3% (uad tuqospog

Rl evow efpono exsfemnp vaid waa(-)jjomoowd | ~ S
“wuway wloono wsfoqfeyn

U0 ], PPl 1UISE] I
godzey ‘(nsouqasod goEmworaln ur yvwop yasa (vaoxs viopuy

¢p ofugnysod vz e pd g -:: 1od pgl g senn) 1 R xuIeUE
yea ousurodud

» paommagtt  (yuluoy)
awulor) Pt Susays ‘eepvm 1oyey ‘psouscieu UA n;w_;ﬂvu o?augs
2y 05 womagyes ofugnysod vy
‘MR 1 epuayels wuan) ‘npoqoqor ud e
wogodsa  wgfioqfen z spsauqo a3 o8 8—2&.5‘ o:ﬂs 970_. h&maca
tdam o Iy & _x.:._.__.:n wusy) ‘oong 104 op ey wepe wd fu
e fde o] e peoawgs od ofep 98 wWoX0A()
.,n:m_- nax* YRANONUSA 2epeaz uy aupjodo Teanlz _-—OMGM .—cﬂcﬂ ‘6”

‘o) Bunmjormuey ybnoiqesqy) :aypaa; wouaur 7 yiloa
“wz yroaiazt A tnsud a) os wuazva 21 ppawsdud A

ay or opw aglouy
(o0 Uy *2y g 0404 TN G ONSUIZRIP IYwRIA YDA A 23018
utr ‘o

o et oA O[I OUJA[R0) OROUT[AZRR

roques) ut {uoisez ‘Asaygez vu pajSzey pid ¢ 1DWAPAIE BUI))
‘napoja; vu winjoq neposodud ouqasog “llaous yupas 3aafeu

pm w803 pajsa ‘1qas a exeljpgq paaleu

vt .a....:-xﬂ::—h A _T:ﬁ_—uw —m».a— ._v: unc———_m: xom _=wo=

eglfoqfeu of wurezea vborsy zt ‘ajapeo} vz obiwiq efupersey

yrygons yimsw] od jnpeivy
‘ngod od uep va wayg as wijmodzey o7 P18 1
Adzapap 007 "1y 09 ((v20d) Adzapep oof vz vua) ‘ouvipud (oavz yesa wwp
“ule vdougow edguy aeaden as vp ‘vqan

as amulpgod m {oavy

‘neffawidvs 3 oxuy ‘opposny
osold oppwm oxwr af wp

L

21mey ‘taous dsa oftnenspo 2% afadog

‘nofvizvs vp a8 wdn 7 !
‘mpvn uaqasod vu

-u up ndaysuojfas edaglouylve nquad wdsmaad 21 ofeljavideu o

fep walusng “1souzeug "sowsdwoxeupal ur
wougvus “sovpiva vz puel owsold qe A

‘aatl{pons nlaeipz o8
feg wdayslip B
1wsopd 10

e

feQ uslusng =

% ut oz od aqny *afou vz
T n o wes sioss 3o sads LI[OTBA AOJIOATRS

:_ On od aqm mseuiAagoy 1y of od aopgnd ssvuAdolg

‘P11 ozoy ‘admun ‘axos aavd m

ey _._._:uu.nxa&o .:EE.HHH Sur.w ﬁw—l.—cuaﬁ >c==0§>
06.2 ‘P18 a0p¢nd “Sopa ‘gz.p *p1® v 1y o8 '0g od adwapyMs
313q ORI ‘NAApa Nvud 1Fnap

yusa v8asaig tjod vz ur ozoy r._n E@.—M :.@—N ’°==0Nﬁ>

‘PIE 1 od m ay pe

od ®uapa§ 1qes A vpemod vsljoqlea

ur wsloasin(eN ‘avid va ozoy ur sy ez

uz_,_m_w<>

t%ésw 27 jadar emsy 539 SO

g myvidsuegdg ‘T ‘werlk ‘ayoupodeppeg 'Y 'Y

0y — '3 neidsuegde)g ‘7 “Teunq ‘vagexs] vafod 2y 9 wwS




